PAMOYHOE COIMALLEHUE
Ob OKA3AHUM YCIYT

HacTosilwee pamodHoe cornaweHve o6 okasaHuu ycnyr
(nanee «CornalweHney), BcTynatowee B cuny

r. («[ata BCTynneHus B cuiy»), 3aKo4eHo Mexay
00O «Pycckme [asoBble TypOuWHBbI», Y4YpeXxOeHHbIM B
COOTBETCTBUE C 3aKoHoOaTenbLCTBOM Poccuinckon
denepaumm 1 3apermcTtpmpoBaHHbIM MO agpecy: Poccus,
152908, ApocnaBckass obnactb, ropog PblGuHCK, yn.
CbicoeBckass, gom 28 (panee «KomnaHus»), B nuvue
"eHepanbHoOro anpekropa Msotoson H.H., aencrteytoLlen Ha
ocHoBaHuun YctaBa, u [YKASATb HASBAHUE], [YKASATb
"N MPEOMPUATUA: «KOPTIOPALINAY,
«TOBAPULLECTBO» WNW APYIOW], yupexaeHHbIM B
cooTBeTCTBME C 3akoHopatensctBoM [YKASATb MECTO
PEFTNMCTPALUUWN/YHPEXOEHNA] v 3apernctpmMpoBaHHbIM
no agpecy: [YKASATb ALPEC], (nanee «Moopsgumnk»).

1. MpeameTt CornaweHus

1.1 Komnanua npuenekaet [logpsgunka Ans oka3aHus
ycnyr  (panee B COBOKYMHOCTU «Ycnyrmy),
HaumeHoBaHWe, 06bemM U CTOMMOCTb KOTOPbIX

onpeaensitoTcs B COOTBETCTBYOLUMX [PUoXeHusX K
HacToswemy Cornawennio. KomnaHna o6s3yeTtcs
MPUHATE WM ONMaTUTb OKasaHHble MO HacTosLemy
CornaweHunio Ycnyrn, nocne npueMkn OKa3aHHbIX
ycnyr w/unm paboT nNpu ycroBmK, YTO YCNyru okasaHbl
Hagnexawum o6pa3om 1 B OrOBOPEHHbIE CPOKK Nnbo,
c cornacus KomnaHum, OCPOYHO.

1.2 [punoxeHus kK HacTosiwemy CornaweHuo SOSKHbI
cogepxatb  cnegytoulee: nogpobHoe onucaHue
oKasblBaeMbIX YCNyr, UX CTOMMOCTb, CPOK Hayana wu
OKOHYaHus okasaHus ycnyr. Jlobble [MpunoxeHus,
0hOpMIIEHHbIE B CBA3U C HacTosiwmm CornawieHuem,
cunTalTCs  ero  HeoTbeMNIEMOM  YacTbid WU
PEryrnMpyroTcs ero yCrioBUsMU U NOSIOXKEHUAMN, Npur
aTtom lMogpsauvk okasbiBaeT YCryrm B COOTBETCTBUM

C HaCToSILLUM CornaweHuem, a Takke
OOMNONHUTENbHBIMU YCrNOBUSIMMU,
CcPOpPMYNMPOBaHHLIMM B COOTBETCTBYIOLLEM

MpunoxeHunn. B criyyae ecnu ycnosus NMpunoxeHuin
npotusopeyaT ycnosusMm CornalleHusi, KoTopble
BCTYNWMAM B cuiy A0 nognucaHus Takmx MNpunoxeHni,
To ycnosus CornalleHnsi MMerT NpenMyLLeCTBEHHYIO
cuny, ecnu [lpunoxeHne He COAEPXKUT MNPAMbIX
yKkaszaHui 00 OTMeHe WM W3MEHEHWM YCIOBUN
Cornawenusa. Jobble ¢urHaHcoBble o06si3aTenscTBa
KomMnaHuu MoryT BO3HWKHYTb TOMbKO B CBSA3U C
odopmneHnem NpunoxeHus.

1.3 BHeceHue wusmeHeHun B [punoxeHus. KomnaHus

uveer npaso B nboe Bpema nNo  Mmepe
HeobXxoaAMMOCTM B MUCbMEHHON dopMe BHOCUTb
000CHOBaHHbIE WM3MEHEHUst B onucaHue YCJ'IyF,

yKa3aHHbIX B COOTBETCTBYHOLWEM [lpunoxeHun K
HacToswemy Cornawenuto. Ecnm  kakue-nubo
N3MEHEHUsI BbI3bIBAKOT YBENUYEHME UMW YMEHBLLEHNE
CTOMMOCTW paboT, yKa3aHHbIX B COOTBETCTBYHOLLEM
MpunoxeHnn, NGO N3MEHSAIOT KONMYECTBO BPEMEHMU,
HeobxoanmMoro ans nx BbINOTHEHUS,
COOTBETCTBYIOLLME M3MEHEHWS, NOCME COrfacoBaHusi
mexgy CrtopoHamu, BHOCATCH B  HacTosiee
CornaweHve nytem odopMmneHus WN3ameHeHun K
HacTosilwemy CornalleHuto.

Ref. to GE document: Russia MSA 2009

MASTER SERVICES AGREEMENT

This Master Services Agreement (“MSA” or “Agreement’) is
entered into as of (“Effective Date”) by and
between "Russian Gas Turbines" LLC, organized under the
laws of the Russian Federation, with a place of business at
Russia, 152908, Yaroslavl region, Rybinsk, Sysoevskaya
street, 28 (“Company”), represented by General director
N.N. Izotova acting on the basis of the Charter, and [INSERT
NAME], ("Supplier) at [INSERT “CORPORATION” OR
“‘PARTNERSHIP” OR OTHER BUSINESS TYPE] organized
under the laws of the state of [INSERT PLACE OF
INCORPORATION/FORMATION] having its principal place
of business at [INSERT ADDRESS] (“Supplier”).

1. Subject of the Agreement

1.1 Company engages Supplier to perform services
collectively, the “Services”), which description, volume
and prices shall be further defined in Appendices to this
Agreement. Company agrees to accept and pay for the
Services provided within this Agreement after
acceptance of the Services provided and/or the work
on condition that the Services are provided properly
and within the agreed time limits or earlier, subject to
consent of Company.

1.2 Appendices to this Agreement shall contain: (i) a
detailed description of the Services to be performed,
price and term of the services. Each Appendix
executed pursuant to this Agreement shall be deemed
incorporated into and governed by the terms of this
MSA, and the Supplier’s provision of Services shall be
governed by this MSA as supplemented by the terms
of the applicable Appendix. Where the terms of an
Appendix conflict with the terms of the MSA, which
existed prior to such Appendix, the terms of the pre-
existing MSA shall prevail, except to the extent that the
Appendix expressly states that the MSA is to be
overridden or modified. No Company financial
obligation will arise without issuance of an Appendix.

1.3 Changes to an Appendix. Company may at any time,
in writing, make reasonable changes in the work
described in an Appendix. If any changes cause an
increase or decrease in the cost of, or the time required
for the performance of, any work under appropriate
Appendix, an equitable adjustment shall be made in
this Agreement by signing Amendments to this
Agreement.
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3.2

3.3

Cpok pencreus.

Cpok pevictBua Hactoswero CornaweHus (ganee
«Cpok oencTeusi») HaunHaeTcs ¢ [laTbl BCTyNfeHus B
cuny 1 3akaH4MBaeTcs (nanee «fata
OKOH4YaHuAY), ecnn CornaweHne He ObINIo JOCPOYHO
npekpaweHo B ONuUcaHHOM Hwxke nopsgke. [pu
noanucanum nocne [atbl BCTYNNEHWS B CUITY YCIIOBUSE
CornalueHus nognexar NPUMEHEHUIO K OTHOLLEHNSAM
CTOpOH, BO3HMKWMM C [aTbl BCTYNJIEHUS B CUny.
Kpome Toro, CTOpoHbl 4OroBapmMBatoOTCs, YTO €CNKU Ha
[aty okoHuaHus CornalueHus OencTByeT kakoe-nnoo
MpunoxeHne, TO0 Cpok pgencteua CornaweHuns
npoaneBaeTcsl A0 OKOHYaHMSI WIK  NpekpalleHust
cooTBeTcTBYIOWEro [punoxeHnss K HacTosemy
CornatueHutio.

MepcoHan MNMoapsayuka.

[o Havana oka3aHus KomnaHuun kakux-nnbo Ycnyr no
HacTtoswemy CornaweHnio  [Mogpsagumk  obsasaH
BbIMOSIHUTL  BCce  TpeboBaHMs  OENCTBYHOLLENO
MMMUIPaLMOHHOrO 3akoHoAdaTenbCTea; MNoapsaaymk He
UMeeT npaBa HaHMMaTb WU UCMONb3oBaTb Ans
okasaHua Ycnyr no HacTosiwemy CornatleHuto nuuy, He
UMELWMX OENCTBYIOLEro Ha BECb CPOK OKasaHWs
Ycnyr paspelweHus Ha paboTy Ha Tepputopum
Poccuickon ®epepauunn. KomnaHus snpaee B noboe
BpeMsi 3anpocutb U nonyuutb oT [logpsgyuvka
NoATBEPXAEeHNE YpOBHSI kBanudukaumm NepcoHana
Mogpsagumka (konum AMNnomos, TNULIEH3UIA,
yaoctoBepeHuii 1 np.). [llogpsguvk  OOMmKeH
NOATBEPAWUTL HanMMyue HanoroBoW perucTpaumm
no Mecty okasaHust Ycnyr, B cCfydae €ecnum
npeboiBaHne [lepcoHana [logpsgunka B MecTe
oKasaHus Ycnyr NoAanexuT perncrtpauumn oTaenbHbIM
nogpasgeneHnem unv nbon NHoOM permcTpaunm unm

paspelleHnto B  COOTBETCTBMM  C TpeboBaHUSMU
NPMMEHUMOro  3akoHogdaTtenscTBa. [Ans  uenen
Hactosiwero  CornaweHusi noa  «[lepcoHanom

I'Iop,pﬂp,qMKa» NMOHMUMAKOTCA BCe Iuua, 3aHATble B
OKa3aHunn yCJ'IyF no HacTodLlemy CornawleHuto.

PaboTbl, Tpebywouime obecneyeHns CEeKPETHOCTMW.
Ecnm pgnsa  okasaHmss  Ycnyr no  HacToswemy
Cornawenuto  TlMepcoHan  [logpsgunka  o6s3aH
BbIMONHATE  «paboTbl, Tpebywlme obecnedeHns
cekpeTHocTu»  (onpegeneHo paanee), Komnanus
yKasblBaeT Ha HeoOXOOUMOCTb BbIMOSIHEHWS TaKuX
paboT B cooTBeTCTBYHOLLEM [lpunoxeHun. Komnanms
UMeeT nMnpaBO MO COOCTBEHHOMY YCMOTPEHUIO
onpegensTe TMnN paboT, KOTopble B COOTBETCTBUE C
HacToswwmm CornaweHvem TpebyloT obecneveHns
cekpeTHocTu. Takne paboTbl MOryT BKIOYATb, MOMUMO
npoyero, paboTbl, NPSIMO CBSI3aHHbIE C 3KCMyaTauunen
unu 6e30MacHOCTbI0  COOpPYXeHUn, obopyaoBaHUS,
3NEKTPOHHON  MHPOPMALIMOHHOM  CUCTEMbI  W/unn
duHaHcoBoW/Oyxrantepckoi  cuctembl  KomnaHuu;
paboTbl, CBs3aHHble C pasmeweHneM [lepcoHana
MoapsigumMka Ha oObekTe KomnaHuM, KOTOpPbIA OHa
cuMTaeT CeKpeTHbIM; paboThl, Tpebywwue pocTtyna

MepcoHana [ogpsiguMka K onepauusim  Unu
COOPYXEHUAM, KOTOpble KomnaHus cunTaet
CEKPETHBIMW.

B Hactoswem Cornawenun nopg  «JIMYHbIMK
JaHHbIMUY noHnmaeTcs NHdopmaums 00

onpeaeneHHoM U3M4eckoM nuue, BKMoYasl, NoOMMMO
npoyero, AaHHble o MepcoHane Moapsaayvka, a Takke
CnyXalmx, [OOIMDKHOCTHbIX — Nuuax, AupekTopax,

3.2

3.3

Term.

The term of this Agreement (“Term”) shall begin on the
“Effective Date” and end on (“Expiration
Date”), unless sooner terminated as provided below. If
signed after the Effective Date, the MSA shall be
deemed retroactive to the Effective Date. The parties
further agree that if any Appendix is in effect at the time
of the expiration of this Agreement, then as it applies to
such Appendix only, the Term of this Agreement will be
extended until the expiration or termination of such
Appendix.

Supplier’s Personnel.

Prior to commencing any work for the Company under
this Agreement, Supplier shall comply with all
applicable legal requirements imposed by all applicable
immigration laws and shall not employ or utilize any
person to perform work under this Agreement who is
not authorized to perform the work in the Russian
Federation. Company shall have the right to request
and receive confirmation of the Supplier's Personnel
qualifications (e.g., copies of diplomas, licenses,
certificates) from Supplier at any time. Supplier shall
confirm the availability of tax registration at the location
of provision of Services in the event the presence of the
Supplier's Personnel at the location of provision of
Services is subject to registration of a separate
subdivision or any other registration or permit in
compliance with the requirements of the applicable
legislation. All persons providing Services under this
Agreement are collectively referred to herein as
“Supplier's Personnel”.

Security Sensitive Work. If the scope of the Services to
be provided under this Agreement require Supplier’s
Personnel to perform work that is “security sensitive”
(defined below), Company will designate the security
sensitive work to be performed in the applicable
Appendix. Company reserves the right to determine, in
its sole discretion, the type of work that will be
designated as “security sensitive” under this
Agreement. Such work may include, but shall not be
limited to, work: directly related to the operation or
security of a Company facility, a piece of equipment, an
electronic data system and/or a financial/accounting
system; (ii) that involves placement of Supplier's
Personnel at a Company worksite that is designated by
the Company as security sensitive; or that involves
access by Supplier Personnel to operations or facilities
that are designated by the Company as security
sensitive.

In this Agreement the term "Personal Data" shall mean
information about a specific or identifiable individual,
including but not limited to, information about Supplier’s
Personnel, as well as about Company’s employees,
officials, directors, shareholders, clients, prospects,
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aKkumoHepax, KnuMeHTax, NOTEeHUManbHbIX KIMEeHTaXx,
OENOBbIX napTHepax, nocTaBLLMKax unm
anctpubbrotopax KomnaHuu. B HekoTopbIX CTpaHax
OENCTBYIOT OrpaHnyeHns Ha cbop M Mcrnonb3oBaHue
Takoun WUHopmauun. Mogopsaguuk  06saA3yeTcs
cobnogaTe BCe AENCTBYIOLLME 3akoHOOATENbHbIE U
HOPMaTuBHbIE aKTbl, pPerynupytoLiMe packpbiTne
JInyHon WMHopmauuu, npeaocTaBieHHOWN
Mogpsgumkom KomnaHun. Kpome TOro, Hactoswmm
Moppsiguvk BbipakaeT CBOe corfiacMe € TeMm, 4YTo
KOHTakTHast uHdopmaumss ero [llepcoHana MoxeT
nepefaBaTbCA W XPaHUTbLCA B APYrUX rrnobanbHbIX
6azax paHHbiXx  KomnaHum, Haxogdawmxcs  Ha
Tepputopun CoeguHeHHbix LLTatoB AmMepukn unm y
O[IHOTO 13 ee adPPUNMPOBAHHBIX JIULL U UCNIONBb3YEeMbIX
ONsi uenen, CBA3aHHbIX C BbINOIHEHWEM HaCTOSILLEro
CornalueHus, BKIOYas, NoOMMMO npoyero,
yrpaBneHne OTHOLEHUAMW C MOCTaBLUMKaMn W
nnatexamu. JlnyHaa wuHdpopmaumsa [epcoHana
MogpsgumMka He NOANEXMUT pPackpbITUIO KOMY-Nnbo,
kKpome KomnaHuu, ee adpunmnpoBaHHbIX NUL U KX
noapsaYMKOB, KOTOpblE B CUIMY CBOUX [OrFOBOPHbIX
0043aTenbCTB UMEKOT MPaBO UCMONb30BaTb Takyto
NHOPMaLMIO TOMBLKO B Npefdenax, HeobxoammbIx Ans
BbIMOJIHEHUST  JOrOBOPHbLIX  00S3aTenbCTB  nepefq
KomnaHven un ee addunupoBaHHbIMK AMLAMW.
KomnaHus npuHMMaeT BCe pa3yMHble  Mepbl,
Heobxoaumble Ana  obecnedeHns 6HesonacHOCTM
JInyHon wmHbopmaumm [lepcoHana [Mogpsagyvka B
COOTBETCTBMU C AENCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENLCTBOM O
3awmTe AdaHHbIX. Ecnn cornmacHo 3akoHogaTenscTBy
P® 06 oxpaHe Takmx p[aHHbIX TpebyeTtcs, 4TOObLI
nmoboe nuuo wm3 uucna [llepcoHana [lMogpsaagyvka
nonyy4uno yeefoMMEeHUEe WnM MNpegocTaBuno CBOe
cormacMe Ha Takyilo paboty c ero JluyHowm
nHdopmaumen, To MNoapsaguuk: (i) HanpaenAeT TakoMy
nvly yBeAOMIIEHME W NOfy4YyaeT OT Hero corracue, a
Tawke (i) Hanpaenser KomnaHun KoMWIO Takoro
YyBEAOMITEHNS N COrnacus.

Bo3Harpa>|q:|e|-me n ycnoBeusa onnarTbl.

Ecrm B cooteetcTBylowem  [punoxeHmn K
HacTosLeMy CornatleHunio He NpeaycMOTPEHO NHOE:

(a) Ycnyrn oKa3sblBalTCSA Moapsigunkom
CaMOCTOSAATENbHO — € WUCMOMb30BaHWEM €ero
CcOOCTBEHHbIX MaTepuanoB, €ro cunamum u
cpeactBamu, a onnata ycnyr [logpsgunka
npoussoauTcd cornacHo MNpunoxenunio B (Ctasku
n LieHsbl).

(b) KomnaHusa ob6s3yeTcs oCyLlecTBNATb NnaTtexu B
poccuickmx pyonsix, a B criyd4ae ecrnv CTOUMoCTb
pabot/ycnyr ycTaHoBneHa B WHOCTPaHHOM
BanTe, onnata npou3BOAUTCA MO  Kypcy
LlentpanbHoro baHka P® Ha geHb nnaTexa.
Onnara npou3BoauTcs TONbKO npm
npegocTaBneHnn Moapsagumkom MOHOro
KOMMNIIEKTA OPUrMHAanbHbIX AOKYMEHTOB, TaKuX
Kak: cuyeTa, cuyeTa-hakTypbl, MOANUCAHHbIE
CTOPOHaAMM aKkTbl COAYM-MPUEMKM OKa3aHHbIX
Ycnyr n Tabenu yyeta paboyvero BpemeHu 3a

onnaymBaembin nepvoa, yTBEpPXKAEHHbIE
YMNONHOMOYEHHbIMMN npeacraBuTenaMm
Komnanmn. [aHHbIA COUCOK He saBndeTcs

OKOHYaTemnbHbIM U MOXeT OblTb W3MEHEH B
3aBMCMMOCTM OT Buaa Ycnyr u TpeboBaHun
OEenCTBYIOLWEro 3akoHogatenbcTBa Poccuiickomn

business partners, suppliers or distributors. In some
countries there exist limitations on the collection and
use of such information. Supplier undertakes to comply
with all legislative and normative acts regulating
disclosure of the Personal Information provided to
Company by Supplier. In addition, Supplier
understands and agrees that the contact information of
its Personnel may be transferred and stored in
Company’s other global databases, situated on the
territory of the United States or in one of its Affiliates,
and used for purposes connected with the execution of
this Agreement, including but not limited to, the supplier
relationship management and payment management.
Personal Information of Supplier’s Personnel shall not
be disclosed to anyone, save Company, its Affiliates
and their contractors, which, in pursuance of their
contractual obligations, have the right to use such
information only within the limits required to perform
their contractual obligations to Company and its
Affiliates. Company shall take all reasonable measures
to secure Personal Information of Supplier's Personnel
in compliance with the current data protection
legislation. If current laws of Russian Federation
requires that any individual among Supplier's
Personnel shall receive notification or give his/her
consent to the said work with his/her Personal
Information, Supplier: (i) shall send the notification to
the said individual and receive his/her consent, as well
as (ii) send a copy of such notification and consent to
Company.

Compensation and Payment Terms

Unless expressly modified in an Appendix to this
Agreement:

(a) Services shall be provided by Supplier at its own
account — using its materials, its workforce and
means, and payment for the Supplier’s services
shall be made in accordance with the rates and
respective classes specified in Appendix B (Rates
and Prices).

(b) Company agrees to make payments in Russian
roubles and, in the event the price of
work/services is set in a foreign currency,
payment shall be made at the official exchange
rate fixed by the Central Bank of the Russian
Federation on the day of payment. Payment shall
be made only on condition that Supplier has
submitted the full set of original documents, such
as: accounts, invoices, certificates of acceptance
for the Services provided signed by the parties
and employee time sheets for the period of
payment, endorsed by the Company’s authorized
representative. This list is not final and may be
modified subject to the types of Services and the
requirements of current legislation of the Russian
Federation for preparation of source accounting
documents for similar transactions. In any case,
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4.2

4.3

4.5

depepaumun k 0oopMITEHNIO NEPBUYHBIX YHETHbIX
OOKYMEHTOB Ans nogobHbIX onepauun. B nodom

cnyyae Bce [JOKYMEHTbl, npeaocTaBnsemble
Moapsigumkom, OOMKHblI  ObITb  OhOpMIEHbI
B MOSIHOM  COOTBETCTBUM C  TpeboBaHUsaMU
3akoHogartenoctBa Poccuiickon depepaunn. B
cny4vae npenocraBneHuns Moopsgumkom
HEMoOMHOro  KOMMJieKTa  JOKYMEHTOB  WUIu
OOKYMEHTOB, He COOTBETCTBYOLLNX

TpeboBaHMsIM 3akoHogaTenbcTBa Poccuickon
depepaumnmn, KomnaHua ocTtaBndetr 3a cobon
npaBo He npou3BoauTb onnaty lNogpsagumky Ao
MOMeEHTa BHECEeHUS COOTBETCTBYIOLLNX
N3MEHEHM B KOMMMEKT pokymeHToB. OnnaTta
cyeToB [Mogpsgynka npomssoanTcs B TeveHme 60
(wecTtnpecsTn) aHen c MOMEHTa
npegocTaBrieHns NOMHOro KOMMIeKTa
OOKYMEHTOB, YKa3aHHOrO BbiLLeE.

(c) Ob6sasatenbcTBO KOMnaHMmM no onnarte cuntaeTcs
NCMOMHEHHbIM C MOMEHTA CnMcaHus AEHEXHbIX
CpeacTB ¢ ee pacyeTHoro cyeta. ObsizaTtensctea
Mogpsigunka cyuTaloTCs  BbINOSIHEHHBIMU  C
MOMEHTa NPUEMKM YCNyr No akTy caaqun-npuemMku

Ycnyr. T[lpaBo cobcTBEHHOCTM Ha  Ycnyru
nepexogut Kk [lokynaTento B MOMEHT WX
OKa3aHu4. CTOpOHbI Ha3Ha4vakT CBOUX

YMOSTHOMOYEHHbIX NpeAcTaBuUTENEN, KOTopble OT
umeHn 3akasdmka CoBMeCTHO ¢ [logpsaumkom
0QOpMAAIT  aKT caayvu-nNpUEMKU OKa3aHHbIX
yCrnyr, OCYLIECTBNAT HaA30p W KOHTPOIb
OKasaHus YCnyr.

(d) CtommocTb Ycnyr, cornacoBaHHas MNogpsagumkom
n KomnaHuen B MNpunoxeHun B, BkroyaeT Bce
rocyqapCTBeHHble M MECTHble  Hamorm  Ha
npopaxy n Mcnonb3oBaHue, akumasbl,
npuBunerun, paspelweHns Ha paboty w/vnm
doHO  3apaboTHom nnarhl, Hanmor  Ha
AobaBneHHylo CTOMMOCTb, a TaKke npoyune
cbopbl W/MNM NOLWIMMWHBI, B3MMaemble B CBA3U

¢ Ycnyramu, npuobpeTaembimMu cornacHo
Mpunoxexuto A.
() Ha cyete wn  TOBapOCONPOBOAUTEMbLHBIX

pokymeHTax lMNogpspguvka gorkeH Bcerga ObiTb
npoctaBneH Homep CornaweHus, Homep
pacnopsikeHns Ha 3akynky (PO), npncBoeHHbIN
3akasy, a ecnu Tpebyemble [aHHble Ha
AOKYMeHTax OTCYTCTBYIOT UNW AOKYMEHTbI UMetoT
nHble HeTovHOCTK, KomnaHus BnpaBe oTkasaTb
Mogpagumky B MNPUHATAM  OOKYMEHTOB W/mnn
TOBapoB W YCryr.

Mpu pactopxeHun CornalleHuss B yKa3aHHOM Huke
nopsiake BCe CYMMbl BO3HarpaxgeHusi noanexar
onnate nponopumnoHanbHO 06beMy OKasaHHbIX YCIyr

0O OaTbl pacTOpXXeHWsi, MOCfe Yero BCe NnaTexmu
npekpaLiarTcs.

Ecnn cornacHo Kakomy-nmbo  nNpvMeHMMOoMy
rocyaapCTBEHHOMY 3aKOHY, npasuny mnm
MOCTaHOBIEHWMIO yNraTa Kakorn-nmbo CyMMbl SiBNSieTCS
HE3aKOHHOW MMM  HeJonycTMMOW,  noanexailemn

Bbinfiate B COKpalleHHOM pa3Mepe, JaHHad CyMMa He
ynna4vymBaeTcd, a eCli OHa yxe ynriadeHa, To A0JDKHa
ObITb BO3BpalleHa KomnaHuu.

B TeueHne Cpoka gericteus 1 3 (Tpex) nocnenyoLmx
net lMogpsaguvk 6e3 KakoW-nMbo AOMONHUTENbHON
onnatbl No npocbbe KomnaHum B 06bIMHOE pabouee

4.2

4.3

4.5

all documents submitted by Supplier shall be
executed in full conformity with the requirements
of the legislation of the Russian Federation. In the
event Supplier submits an incomplete set of
documents or documents that do not comply with
the requirements of the legislation of the Russian
Federation, Company shall reserve the right not
to effect payment to Supplier until modifications
have been made to the set of documents.
Payment of the Supplier’s invoices shall be made
within 60 (sixty) days from the time the full set of
documents specified above is submitted.

(¢) The Company’s payment obligation shall be
deemed fulfilled from the moment the money has
been transferred from its settlement account. The
Supplier's obligations shall be deemed fulfilled
from the moment of acceptance of Services under
the Certificate of Acceptance of Services. The title
to Services shall be transferred to Purchaser at
the moment of provision thereof. The parties shall
appoint their authorized representatives, who on
behalf of the Customer, jointly with Supplier shall
execute the Certificate of Acceptance for Services
provided and perform supervision and control
over the provision of Services.

(d) The price of Services, agreed by Supplier and
Company in Appendix B, shall include all
sovereign state and local taxes imposed on sales,
use, excise, franchise, work permit and/or payroll,
value added tax, as well as all other taxes,
charges and/or duties imposed on the Services
purchased under Appendix A.

(e) The number assigned to the purchase order (PO)
and the Agreement number shall be always
indicated on Supplier's invoice and shipping
documents, and in the event if the required data
on the documents is missing or if the documents
contain other discrepancies, the Company shall
have the right to refuse the acceptance of
documents and/or goods and services.

Upon termination as provided below, all fees shall be
payable on a pro-rated daily basis up to the date of
termination and no installments shall be payable
thereafter.

When any applicable governmental law, rule or
regulation makes any payment prohibited or improper
or requires the payment of a reduced fee, the portion of
the fee so affected shall not be paid or if paid shall be
refunded to Company.

During the Term and for three (3) years thereafter,
Supplier shall, at Company’s request and without any
additional charge, provide full and complete access
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BpeMsi MNpefocTaBnsieT MOMHbIA AO0CTYN K Y4eTHOW
OOKyMeHTaumm n 3anucam lMogpsgyuvka, a Takke ero
Byxrantepckum paboTHUKam ans NpoBepKU
UCnosrHeHuss paboT (BKMNoYas, MNOMUMO MPOYEro,
npoBepKy paboTHMKOB 1 cobnoaeHusa TpeboBaHuin No
OXpaHe OKpyXKatoLLen cpeabl).

KoHdmaeHUunanbHOCTb.

[nsa uenen HacTosiwero CornallueHnsi ogHa U3 CTOPOH
(npwn pacKpbITUM nHdopMaumm umeHyemasi
«PackpbiBatoLLas CTOPOHa») nmeet npaso
npegoctaeButb  KoHdwmaeHumnansHyto  nHgopmaumto

Opyro  cTopoHe (npwv nonyvyeHun  urHdopmaLmm
nMeHyemas «Monyyatowwas CTOPOHa).
KoHdumaeHumnanbHas nHcopmaums BKIOYaET:

(a) Bce ueHbI Ha ycnyru, (b) Bce ycrnoBusi 1 MONOXEHNS
CornawleHus, (C) BCHO MNUCbMEHHYIO WHopMauuto,
onpegeneHHyto PackpbiBatoLLen CTOPOHOM Ha MOMEHT
ee NMMCbMEHHOIo pacKpbITHS Kak
«KOH(pMAeHUnaneHas» Wnu «3alyeHHas npasoM
cobcTBeHHOCTMY», a Tawke (d)Bclo MHopmauuio,
onpeneneHHyto PackpbiBatoLlen CTOPOHOM Ha MOMEHT
ee YCTHOro PacKpbITUSI Kak «KOHMAEeHUManbHas» unm
«3aLlmLIEeHHas npaBsom COBCTBEHHOCTMY
W NOOTBEPXKOEHHYIO B 3TOM €e KayectBe B
nMcbMeHHon dopme B TedeHne 10 (pecatn) gHen
nocre ee YyCcTHoro packpbitus. Ob6a3aTenscTBa,
yKa3aHHble B HACTOsLLEN cTaTbe, HE MPUMEHUMbI K
Kakon-nnbo yactn KoHdburaeHumansHom nHdopmaumm,
KoTopas: (i) ABNSAETCH unm CTaHoBUTCA
obLLlenoCcTynHOW He B pesynbTaTe ee pacKpbiTus
MonyyatoLien CTOpoOHOW, ee npeacTaBUTENAMU UMK
achpmnmpoBaHHbIMM KOMMNaHUsiMM, nm6o
(i) HaxoguTCA MMM NoOCTynaeT B pacropsixeHvne
Mony4yalollenn CTOPOHbI, €e npeacTtaBuTenen wnm
adpdunMpoBaHHbLIX MWL Kak  MHopmaums, He
ABMNAOLWLASACA KOH(pMAEHUMANbHON, OT UCTOYHMKA, He
apnsaowerocs  PackpbiBalowen CTOpPOHOM U, no
0060CHOBaHHOMY MpPeanorioKEHU, HEe  HEecyLlero
0653aTensLCTB no cobniogeHuio
KOHMAEHLMANBHOCTH nepea PackpbiBatoLLei
CTOPOHOM, nmnéo (iii) He3aBMCcKMMO nony4veHa
MonyyatoLen CTOpoHOW, ee MpeacTaBUTENAMWU UMK
adpunmMpoBaHHbIMU  NMUaMK, BE30THOCUTENBHO K
KoHdwmaeHumansHo nHdopmauum, nubo (iv) moxeT
ObiTb packpbiTa MO MUCbMEHHOMY pa3peLLeHnto
YNONMHOMOYEHHOrO npeacTaButens PackpbiBatoLen
CTOPOHbI.

MonyyvatoLas CTOpOHa cornatuaeTcs:
(i) ncnone3oBatb KoHduaeHumanbHyto nHMOpMaLmio
ucknwouutensHo BcBA3M ¢ CornaweHvem  ans
okasaHua Ycnyr, (i) npuHMMaTh pasymMHble Mepbl A4S
npegoTBpaleHna packpbltua  KoHduaeHumanbHom
MHcopMaLMK, 3a UCKITIOYEHUEM CIy4aeB pacKpbITUs
nHdopMaumMm cobCTBEHHBIM pabOTHMKaM, areHTam
unm UHAHCKPYHOLLUM CTOpPOHaM, KOTOPbIM
HeobxoaMmo BNnageTb KoHdunaeHumnansHom
nHOpMaLMen AN UCMONHEHNsT CBOMX 0b0a3aTenbCTB
no CornaweHnto u AnNa okasaHua Ycnyr, a Takke
(iii) He pasrnawaTb KoHduaeHUmnansHyto
NHopmaLnio KOHKypeHTam PackpbiBatoLuen
CTOpoHbl.  [Monyyalowas  cTtopoHa  06s3yeTcs
obecneunTtb MNPUHATME U UCMOSMHEHME  IHoObIM
nonyyatenem KoHdwugeHumansHon wnHdopmalmnm
00a3aTenbCTB, yKa3aHHbIX B HAcToAWEN cTaTbe.
KoHdunoeHunanbHas uWHpopmauuss He  OofkKHa
BOCMpoOmM3BOaUTECA 6e3  MMCbMEHHOro  cornacus

5.2

during normal business hours to the offices, books and
records of Supplier and its accountants for purposes of
auditing any performance (including without Ilimit
employee screening and environmental compliance),

Confidentiality.

For the purposes of this Agreement, one of the parties
(when disclosing information is referred to as
“Disclosing Party”) shall have the right to disclose
Confidential Information to the other party (when
receiving information is referred to as “Receiving
Party”). Confidential Information includes: (a) all prices
of Services, (b) all terms and provisions of the
Agreement, (c) all written information defined as
“confidential” or “proprietary” by the Disclosing Party at
the time of its written disclosure, as well as (d) all
information defined as “confidential” or “proprietary” by
the Disclosing Party at the time of its oral disclosure
and confirmed in this status in writing within ten (10)
days after the oral disclosure. The obligations,
specified in this article, shall not apply to any part of
Confidential Information, which: (i) is or becomes public
information, but not as a result of its disclosure by the
Receiving Party, its representatives or affiliated
companies, or (ii) is or is placed at the disposal of the
Receiving Party, its representatives or affiliates as non-
confidential information from a source other than the
Disclosing Party and, by reasonable assumption, does
not bear responsibility for confidentiality to the
Disclosing Party, or (iii) is developed independently by
the Receiving Party, its representatives or affiliates
irrespective of Confidential Information, or (iv) may be
disclosed with the written permission of the authorized
representative of the Disclosing Party.

The Receiving Party agrees: (i) to use Confidential
Information solely for the purposes of the Agreement
for provision of Services, (i) to take reasonable
measures to prevent the disclosure of Confidential
Information, unless the information is disclosed to its
employees, agents and financing parties, which require
this information in order for the party to fulfill its
obligations under this Agreement and for provision of
Services, as well as (iii) not to disclose Confidential
Information to the competitors of the Disclosing Party.
The Receiving Party undertakes to ensure that any
receiver of Confidential Information accepts and fulfils
the obligations under this article. Confidential
Information shall not be reproduced without the written
consent of the Disclosing Party, and the Receiving
Party shall return all copies of Confidential Information
at the request of the Disclosing Party except for cases
when pursuant to this Agreement the party has the right
to retain Confidential Information. Company shall also
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5.5

5.6

PackpbiBatoLeri CTopoHbl, npu atom [lonydatouas
CTOpOHa [OIPKHa BepHyTb BCE  9K3eMNnspbl
KoHdumaeHumansHOW MHGopMauumn no TpebosaHuio
PackpblBatoLwien CTOPOHbI 3a UCKIHOYEHNEM Cry4vaes,
korga no Hactoswemy Cornawenuio [Nonyyarowas
CTOpOHa BrnpaBe coxpaHuTb KoHdumaeHumansHyo
uHcopmaumo. KomnaHus Takke BnpasBe COXPaHUTb
oavH ak3emnnsap KoHdwugeHumansHOW MHdopMaLmm
MogpsgumMka OO UCTEYEHMst Cpoka ero BO3MOXHOM
OTBETCTBEHHOCTU MO HacTosweMy CornaiieHuto.

B cnyyae ecnm opHa 13 CTOpoH nwmbo ee
npeacrasuten  wnu  adpuUNMpoBaHHbIE  nuua
BbIHYXEHbl packpbITb KoHmaeHumnanbHyto
nHdOpMaUMo B CuUNy 3akoHa, B xoge cygebHoro
npouecca, NnMbo No TpeboBaHUIO rocynapCTBEHHOrO
opraHa, Takasi CTopoHa 0653yeTcst He3aMea IMTENbHO
HanpaBuTb PackpbiBatoLLien CTOPOHE
COOTBETCTBYIOLLEE MMCbMEHHOE YBELOMMEHNE, YTOObI
PackpbliBatoLLiad CTOpoHa Morna nosfyYnTb OXpaHHbIN
cynebHbIn npukas nnu paspelueHve
COOTBETCTBYIOLLEro opraHa, unbo oTkasaTbcs OT
NpeTeH3nn B CBA3WN C HeBbINoNHeHeM [lonyvatoLlen
CTOPOHOW YCINOBUIN HacTosLLen cTaTbu. B crnyyae ecnu
yeunus, HarnpaeneHHble Ha obecneveHve
KOHMOeHUManbHOCTN obpalleHns ¢ MHpopMauuen,
6esycnelHbl, KomnaHua MoxeT 3akOHHbIM obpasom
nepecmoTpeTb KoHduaeHuManbHyto WHGOpMauuio,
YTOObl M3MEHUTH €e cTaTyC UMM MUHUMU3NPOBATb
yTpaTy ee LleHHOCTN.

Mogpsiauvk He gorpkeH packpbiBaTb KomnaHun Kol-
dungeHuManbHyl0 UHQoOpMaLmMIo 33  UCKNIOYEeHNEM
cnyyaes, Korga packpbitue KoHduaeHunanbHON WH-
dopmaumm Heobxoanmo ans BeinosniHeHns KomnaHuen
0b6sA3aTensCcTB  No Hactodwemy Cornawenunioo. B
cny4vae packpblTia KoHduaeHumansHon nHdopmawmm
MogpsagumMkom nocrnegHun  rapaHTUpyeT, YTO OH
obnagaeT NpaBoOM Ha pacKpbITMe Takon MHopMaLun
N BO3MECTUT BCe YObITKM M 3awmtuT KomnaHuio oT
NoObIX  MPETEH3WIN, BO3HUKWIMX B pe3ynbTarte
HeHagnexallero packpbltus  KoHduaeHumansHom
nHpopmauun Moapsagymkom.

OrpaHunyeHus no gaHHomy Paspgeny 5, gencreytoimne
B OTHOLUEHUWN KaXKOoW KOHKpeTHon Yactu KoHduaeH-
unansHon uHdOpPMaLMK, CTaHOBATCH HeOencTsu-
TenbHbIMU Yepes 5 (NATb) NeT Co AHS packpbITUA Unm
yepes 3 (TpuM) roga CO [OHA pPacToOpXeHus wunm
OKOHYaHUsA OencTBUA HacTtodwero CornaiwleHunsa, B
3aBMCUMOCTM OT TOrO, YTO NPOU30NAET PaHbLLE.

HacToswas craTes He 3aMeHsieT CoOOM OTAerNbHbIX
JOroBopoB O HepasrnaweHun KoHdwungeHuunansHom
WHopMaLnn, NOANUCaHHbIX CTOPOHaMMU.

n HTennektyanbHas COBCTBEHHOCTb.

Ona uenen Hactosiwero CornaweHna TepMuH
«MHTennekTyanbHass  COOCTBEHHOCTb»  O3Ha4YaeT
nobble M Bce pesynbTaTbl  MHTENNEKTYarbHON
OEATENbHOCTU U MNPUPaBHEHHbIE K HUM CpeacTBa
vHAnBUAyanu3auum UMYLLIECTBEHHbIE npaea,
BKITHOYasl, MOMUMO MPOYEro, BCe WCKMOYUTENbHbIE U
naTeHTHble NpaBa, NpaBa Ha U3obpeTeHusl, NpaBa Ha
naTeHTHble 3asiBKW, CeKpeTbl MpoM3BOACTBa («HOY-
Xay») B OTHOWeHUM nboro npoAykta, npouecca,
MeToda, MexaHusMa, Mpou3BOACTBa, MONE3HOM
MoAenu, NpPoMbILINEHHOro obpasua, CenekLUUoHHOro
OOCTWKEHUS, COCTaBa Matepuana unm nobdoro HoBoro

5.3

5.4

5.5

5.6

have the right to retain one copy of the Supplier’s
Confidential Information until expiration of the term of
its possible liability under this Agreement.

In the event one of the parties, or its representatives or
affiliates, is forced to disclose Confidential Information
by force of law, in the course of legal proceedings or on
demand of a state authority, this Party undertakes to
immediately provide the Disclosing Party with the
relevant written notification so that the Disclosing Party
may obtain a protection order or a decision of the
appropriate authority, or waive its claims relating to
failure of the Receiving Party to fulfil the terms of this
article. In the event that all efforts aimed at ensuring
confidential handling of the information fail, Company
may validly review Confidential Information in order to
change its status or minimize the loss of its value.

Supplier shall not disclose Confidential Information to
Company save for the cases when the disclosure of
Confidential Information is required in order for
Company to perform its obligations under this
Agreement. In the event of disclosure of Confidential
Information by Supplier, Supplier shall guarantee that
Supplier has the right to disclose such information and
that Supplier will indemnify for all losses and hold
Company harmless from any claims resulting from
improper disclosure of Confidential Information by
Supplier.

The limitations under this Section 5, which apply to
each specific element of Confidential Information, shall
terminate in five (5) years from the day of disclosure or
in three (3) years from the day of termination or
expiration of this Agreement whichever is earlier.

This article shall not replace separate Confidentiality
Agreements signed by the parties.

Intellectual Property.

For purposes of this Agreement, “Intellectual Property”
means all intellectual property and proprietary rights
including without limitation all rights of inventorship and
authorship, inventions, patents, patent applications,
and know-how for any product, process, method,
machine, manufacture, design, composition of matter,
or any new or useful improvement thereof, as well as
copyrights, trademark, trade dress and service mark
rights and all rights in trade secrets, computer software,
data and databases, and mask works.
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6.2

UNM NOMNEe3HOro0 UX YCOBEPLUEHCTBOBAHUS, a Takke
TOBapHbIe 3HaKK, NpaBa Ha (PMPMEHHbIN CTUNb TOBapa
U 3HakM obGCnyxuMBaHUS, a Takke BCe npaBa Ha

nporpammHoe

obecrneyeHne, ©Oasbl [OaHHbIX WU

TOMOJNOrnMn NHTErpanbHbIX MUKPOCXEM.

MHTeﬂﬂeKTyaﬂ bHaA CobcTBeHHOCTL KomnaHum.

(a)

(c)

Mog «WMHTennektyanbHoi  CoBCTBEHHOCTLIO
KomnaHun» noHumaeTtcs: (1) UHTennektyansHas
COOCTBEHHOCTb 3afyMaHHasi, npou3BedeHHas
unu paspaboTaHHas Moapsigynkom
CaMOCTOSATENIbHO WM COBMECTHO C ApyryMu
CTOpOHaMM B CBS3M  C  UCMOSTHEHUEM
Mogpsgumkom  cBoMx  0bsi3aTenbCTB no
HacTodaweMy CornaweHuio; n (2) pa3paboTkm u
n3obpeTteHus, co3gaHHble MNMogpsgymkom 3a cyet
MCnonb3oBaHUA npuHagnexawero KomnaHum
unu ee acmnupoBaHHbIM nvuam
obopynoBaHus, cpencTs, Cblpbs,
NMPOU3BOACTBEHHBIX MOLLHOCTEN, MaTepuanoB
nvnn CnyxebHon uMHdopmMauumn, Npu ycrnosuwu,

4yTo VlHTeJ'IJ'IeKTyaJ'IbHOVI COBCTBEHHOCTbLIO
KoMmnaHun He aABNAKOTCS METOAWMKU, TEXHOMNOru
mnnn cpencrtea TpyAa, CaMOCTOATENIbHO

co3faHHble [loapsigyuMkoM UM He  co3faHHble
cneunanbHo ana KomnaHum u He onnadeHHble
KomnaHuen.

Mogpsaguuk noarBepxgaeTr, 4To KomnaHum
npuvHagnexar Bce npaBa W  NPUBMKIIENNN,
npeayCcMOTPEHHbIE POCCUNCKUM "
MeXOyHapOLHbIM 3aKoHO4aTEeNbCTBOM B
obnactm WHTennekTyanbHONW COOCTBEHHOCTU, B
CBs3M CO BCeMn WHTennekTyansHom
cobcTBeHHOCTBIO M CnyxebHon MHdopmauuen,
npegoctasneHHon Komnanuen Mogpsagunky no
HacToaweMy CornaweHuo, a Takke uTo
Moppsaguunky npegocTaBnseTcs nvwb
OrpaHM4YEeHHOe TMpaBO Ha  UCMNONb3OBaHWe
WHTennekryansHon COOCTBEHHOCTU n
CnyxebHon wHcopMaumm B COOTBETCTBME C
ycnoBuamm Hactosiwero CornallueHus.

[lepepavya n peructpauma WMHTennekryanbHou
CobctBeHHocTn KomnaHuu.

rlO,EI,pﬂLIHI/IK cornawlaeTcd € TeM, 4YTo:

(1) MNogpsguvk nepepaet KomnaHum  Bce
COOTBETCTBYIOLLME npaea,
NCKNIOYNTENbHbIE NPaBa U NpoYune npaea Ha
WHTennekTyanbHyto CobCcTBEHHOCTb

KomnaHumn, B TOM 4ucne Bce NaTeHTHbIE
npaea, nNpaBa Ha u3obpeTeHus, npasa Ha
NnaTeHTHble 3asBKW, CEKPETbI NPOM3BOACTBA
(«<Hoy-xay») B OTHoweHun  noboro
npogykTa, npoiecca, MeToga, MexaHuama,
nNpou3BoACTBa, MpOMbIWeHHOro obpasua,
CENEKUMOHHOrO  JOCTWXKEHUsl,  cocTaBa
mMaTtepuana wnuM mwboro HOBOrO  wUNu
Mone3Horo WX YCOBEPLUEHCTBOBaHUA, a
Takke TOBapHble 3HaKW, npaBa Ha
(UPMEHHBIN  CTUNb TOBapa U  3HaKu
obcnykuBaHusa, a Takke Bce MpaBa Ha
nporpaMmHoe obecrnedeHne, 6a3bl JaHHbIX
N TOMOSOrMN NHTErParbHbIX MUKPOCXEM.;

no TtpeboBaHnio KomnaHum un 6e3 kakomn-
nmMbo pgononHuTensHon onnatbl MNogpsaaynk

6.2 Company Property.

(a)

“Company Property” means: (1) Intellectual
Property produced or developed by Supplier,
whether directly or indirectly or alone or jointly
with others, in connection with or pursuant to
Supplier's performance of this Agreement; and
(2) creations and inventions that are otherwise
made by Supplier through the use of Company’s
or its Affiliates’ equipment, funds, supplies,
facilities, materials and/or Proprietary Information;
provided, however, that any techniques,
technology or tools independently developed by
Supplier and not developed for or paid for by
Company shall not be the Intellectual Property of
Company.

Supplier acknowledges that Company claims and
reserves all rights and benefits afforded under
Russian and international intellectual property
laws in all Intellectual Property and Proprietary
Information furnished by Company to Supplier
hereunder and that Supplier is granted only a
limited right of use of such Intellectual Property
and Proprietary Information as set forth in this
Agreement.

Assignment and Rehistration of Company

Property.
Supplier agrees that:

(1) Supplier hereby assigns and agrees to
assign to Company all of its respective rights,
titte, and interest in Company Property,
including all rights of inventorship and
authorship, all patents and patent
applications, all copyrights, all trademark
and service mark rights, all rights in trade
secret and proprietary information, all rights
of attribution and integrity and other moral
rights and all other intellectual property rights
of any type (collectively referred to herein as
“IP Rights”);

(2) Supplier and Supplier's successors in
interest will, at Company’s request and
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71

7.2

1 npaBonpeemMHukmn NMogpsagynka coodwatoTt
KomnaHun Bce n3BecTHble UM (haKkTuyeckme
JaHHblE 06 NHTennekTynsHOM
CobceTtBeHHocT KomnaHuu, Heobxoaumblie
ONsl yperynupoBaHust ¢ TPETbUMU NULaMu
CMOPOB W MPETEeH3Un B  OTHOLIEHUU
WHTennekryansHon CobcTBeHHOCTH
KomnaHuu; a Takke

(3) Mogpsgumk 06s3yeTcsa He OCyLEecTBNAATb
peructpauuio npaB Ha nbyl  4acTb
VHTennekTyanbHom CobcTBEHHOCTM
KomnaHun B Poccuiickon ®depepauun unu
WHOM WHOCTPaHHOM [OCydapcTBe W He
NpOTUBOOENCTBOBATbL WM He BO3paxaTb
NpOTUB perncrpauumn aTux npas KomnaHven
NN YNOSTHOMOYEHHBLIMU €10 NMLAMM.

MHTennekTyanbHasi coOCTBEHHOCTb TpeTbux nNuL. bes
nMcbMeHHoro cornacus Komnanum TlNogpsigumk B
npouecce pabotel ¢ KomnaHven He Brpaee
packpbiBaTb WM UCMONb30BaTb JIOOYI0 CEKPETHYHO
Unu KoHMaeHUManbHy MHopMaLno Apyrux nuuy, a
TaKkKe He BnpaBe BKMoYaTb Takyt WMHGoOpMauuo B

Yenyrm  w/vnm matepuansl, npegoctaBnseMble
KomMnaHnm B COOTBETCTBMM  C  HACTOSLLMM
CornaweHuem, BknoYyasa cneaywouwee: (a) noboe
nporpaMmmHoe obecneyeHve, nporpaMMHble
NPUNOXEHNS!, KOMMOHEHTbLI UIMN UHbIE MaTepuarnsbl, Ha
KOoTOpble pacnpocTpaHATCA npaea

WHTennekTyansHoOM COBCTBEHHOCTH, MpUHaanexawye
kakoMy-nnbo nuuy (Bkntoyas lMogpsigyvka), NoOMMMO
KomnaHum (nanee «MHTennekTyanbHas
COOCTBEHHOCTb TpeTben CTOpoHbI») K (b) noboe
nporpammHoe  obecneyeHue,  NPUMOXEHUs U
KOMMOHEHTbl, a Takke MmaTtepuanbl, KOTOpble
YHKUMOHANBHO 3aBuCAT OT MCNOMb30BaHNS
KomnaHven  WHTennektyanbHon  coBCTBEHHOCTM
TpeTben CTOPOHLI. [pn HanUuuKM BbILLEYNOMSIHYTOrO
nMcbMeHHoro cornacua KomnaHwu, ecnm 31O He
npoTMBOPEYnT OOCTUTHYTBIM MUCbMEHHbIM
[OrOBOPEHHOCTAM, Moapsagumk 6ecnnartHo
npegoctaenset KomnaHum Bce nuueH3uM  Ha
WHTennekTyanbHyo COBCTBEHHOCTb TpeTben
CTOPOHbI, KOTOPbIX OHa eLle He umeeT, 0BOCHOBAHHO
HeoOxoOuMMble AN 3aKOHHOMO  WMCMOMb30BaHUSA
Komnanuven Ycnyr n/unmn noctaensembix MaTepuanos,
NpeaycMOTPEHHbIX HacToswmMm CornalueHvem.

JInyHble AaHHble, npeaocTaBnfeMble
Moapanuuky.
K «JlnyHbiM  gaHHbIM  KomnaHum»  OTHOCATCS:

(a) NnyHble gaHHble (cM. onpegenexune B Ctatbe 3.3,
nony4eHHble MNogpsgynkom ot Komnaxuu, (b) JindHblie
JaHHble (nomyYeHHble K3  NbOoro  MCTOYHMKA),
«0obpaboTaHHble» [logpsagyMkoM MO MOPYYEHWHO
KomnaHuu, (c) JinuHble paHHble (Mony4veHHble Y3
noboro  MCTOYHMKA), OTHOCALUMECS K MepcoHany
KomnaHuu.

O6paboTka JI4HbIX AaHHbBIX BKIOYAET onepaumio nnm
HaGop onepauuii, BbINOMHAEMbIX C  NUYHBIMM
OaHHbIMKW, B TOM 4uCrie B aBTOMaTUYECKOM pexume,
TakMX Kak cbop, peructpaums, [OCTYM, MOUCK,
ncrorb3oBaHue, ynopsigounsaHme, XpaHeHwue,
apjanTauus UNu U3MeHeHue, dKCrepTu3a, pacKkpbiTie
nyTtem nepegauu, pacnpocTpaHeHue unm

6.3

71

7.2

without further consideration, communicate
to Company any facts known to them
respecting Company Property, and testify in
any legal proceedings, make all rightful
oaths, sign all lawful papers and other
instruments and generally do everything
possible for title to the IP Rights in the
Company Property to be clearly and
exclusively held by Company; and

(3) Supplier agrees that it will not apply for any
state, federal or other U.S. or foreign
jurisdiction’s registration of rights in any of
the Company Property and that it will not
oppose or object in any way to applications
for registration of same by Company or
others designated by Company.

Third Party Intellectual Property. Supplier shall not,
without Company’s written authorization, disclose or
use, in Supplier's work with the Company, any secret
or confidential information of others, nor incorporate
into the Services and/or any deliverables to Company
under this Agreement: (a) any software, applications,
or components or other materials subject to Intellectual
Property rights owned by any party (including Supplier)
other than Company (“Third Party Intellectual
Property”); or (b)any software, applications, or
components or other materials, which are functionally
dependent upon Company’s use of Third Party
Intellectual Property. If Company provides such written
authorization, Supplier shall, in the absence of written
agreement to the contrary, provide, at no expense to
Company, all licenses to such Third Party Intellectual
Property and which Company does not already have
and which are reasonably necessary for Company to
lawfully make all uses of the Services and/or any
deliverables contemplated in this Agreement.

Personal Data Provided to Supplier.

“Company Personal Data” includes: (a) Personal Data
(defined in Section 3.3) obtained by Supplier from
Company; (b) Personal Data (from whatever source)
being “Processed” by Supplier on behalf of Company;
and (c) Personal Data (from whatever source)
pertaining to Company personnel.

“Processing” of Personal Data shall mean and include
any operation or set of operations which is performed
upon personal data, whether or not by automatic
means, such as collection, recording, accessing,
retrieval, use, organization, storage, adaptation or
alteration, consultation, disclosure by transmission,
dissemination or otherwise making available,
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7.3

npefocTaBneHne MHbIM CNocoOoM, rpynnMpoBKa MIu
obbeavHeHne, pasgerneHne Ha ©Onoku, cTupaHue
UNn YHUUTOXEHME.

B cnyyae nonyyenuna [logpsguvMkom fgocTtyna wnm
apyror 06paboTkm um JInyHbIX gaHHbIX KomnaHuu B
nepuwog  OewctBust  Hactosiwero  CornalueHusi
Moapsaumk 0ba3aH BbIMOMNHATb cnegywowime
obsizatensctBa B CBA3M C  JIMYHbIMM  AaHHbIMU
KomnaHuu.

(a) Moppsaguuk npocmatpuBaeT M obpabaTtbiBaeT

JInyHble  pgaHHble KomnaHuu  TONMbKO B
npegenax, HeoOXOAMMbIX A1 BbIMOMHEHWS
HacTosdLLero CornalueHus, unm B
COOTBETCTBUM c NMMNCbMEHHbLIMU
pacnopsikeHusMn Komnanum.

(b)  Moppsaguuk ob6sA3yeTcH obecneuntb
KOH(pMaeHUManbHOCTb JINYHBIX OaHHbIX

KomnaHun wn cornawaetcss He packpbiBaTb
JlnyHble gaHHble Komnanum TpeTbum nvuam
6e3 cneumanbHOro MNUCbMEHHOrO cornacus
Komnanun, 3abnaroBpeMeHHO Nofy4yeHHoro ot
Hee. [Nogpsauvk n NepcoHan MNogpsaynka (cm.
onpegeneHne B cratbe 3.1) O6pabatbiBatoT
Jinuvble  paHHble KomnaHuuM TONMbKO B
npegenax, HeobxoouMbIX ANs BbIMNOMHEHWS
HacTodawero CornaweHus, a Takke nwoboro
MpunoxeHus, 0OPMIIEHHOIO B COOTBETCTBUM
¢ HacTosawwmm CornalleHunem.

(c) Moaopsguvk  NpUHMMaeT  TeXHWYeckMe W
OpraHuM3aunoHHble Mepbl Mo  obecrneyeHunto
CEKPETHOCTM U KOHDUAEHLMANBLHOCTU JINYHBIX
AaHHbiX KomnaHunm pans  npenoTBpalleHuns,
NoMMMO npoyero: (i) cnyyanHoro,
HeCaHKLMOHNPOBAHHOIO h
NMPOTUBO3AKOHHOTO YHUYTOXEHUS, U3MEHEHNS],
mMoamdmKaumMn unu ytpatbl JIMYHBIX AaHHbIX

Komnanuu; (i) cnyyanHoro,
HEeCaHKLUMOHNPOBAHHOTO nnu
NPOTUBO3AKOHHOIO packpbITus JInyHbIX
AaHHbiX KomnaHunm wnu npegocTaBneHus
Joctyna K HuM; wu/unu (iii) He3akoHHbIX hopm
obpaboTkn Taknx OaHHbIX. Mepbl
no obecneyeHunto GesonacHocTH,
npuHMMaeMble MoapsgyYmkom, [OIDKHbI
COOTBETCTBOBATL BCEM NpYUMEHUMbIM

HOPMAaTUBHbIM aKkTam, PErynupyloLum 3awmTy
JaHHbIX, a Takke OOMKHbl OblTb COMNOCTaBUMBbI
C PUCKOM, CBSi3aHHbIM C 06paboTkon JInyHbIX
OaHHbIX, U COOTBETCTBOBAaTb WX XapakTepy,
NPUHUMasi BO BHUMaHWE TEXHUYECKYO CTOPOHY
Mep no obecneyeHnto  Ge3onacHOCTH,
CYLLECTBYIOLNX ANSA 3aLUMTbI TaKUX AAHHBIX, a
Takke CTOMMOCTb OCYLLECTBMEHUS Taknux Mep.
Moapsiauuk  HesamennuTenbHO  coobuiaet
KomnaHunm o HapyweHun um 006s3aTenbeTB
no obecrne4yeHunto ©e3onacHocTn "
KOH(pMAEHUNANbHOCTU, MNPeagyCMOTPEHHbIX B
JaHHon CtaTtbe.

(d)  Moppsaguuk npuHUmaeT BCE Mepbl,
HeobxoauMble Ana obecneyeHnsa cobnogeHns
ero [epcoHanom o6a3aTenbCTB, CBSA3AHHbBIX C
JInyHbIMKM gaHHbIMKM KomnaHuu, n paspeluaeT
aoctyn ceoero NepcoHana K JIYHbIM AaHHbIM
KomnaHun  Tombko  nocrne  noanucaHus
WHAMBUAOYaANbHbIX COrnaleHnin o cobniaeHnm

7.3

alignment or combination,

destruction.

blocking, erasure or

In the event that Supplier accesses or otherwise
Processes any “Company Personal Data” during its
performance of the Agreement, it shall comply with the
following obligations regarding Company Personal
Data:

(@)  Supplier shall view and Process Company
Personal Data only to the extent necessary to
perform this Agreement or upon Company’s
written instructions.

(o)  Supplier undertakes to keep Company
Personal Data confidential, and agrees to not
disclose Company Personal Data to third
parties without having first received express
received written approval from Company.
Supplier and Supplier's Personnel (as defined
in Section 3.1) shall Process Company
Personal Data only on a need-to-know basis,
regarding the performance of this Agreement
and any Amendment issued pursuant to this
Agreement.

(¢)  Supplier shall implement technical and
organizational measures to ensure the security
and confidentiality of Company Personal Data
in order to prevent, among other things: (i)
accidental, unauthorized  or  unlawful
destruction, alteration, modification or loss of
Company Personal Data; (ii) accidental,
unauthorized or unlawful disclosure or access
to Company Personal Data; and/or (iii) unlawful
forms of Processing. The security measures
taken by Supplier shall be in compliance with
all applicable data protection regulations and
shall be commensurate with the risks
represented by the Processing and the nature
of the Company Personal Data to be
Processed, taking into consideration the state
of the art security measures available to protect
such data and the implementation costs of such
measures. Supplier shall immediately inform
Company of any breach of its security and
confidentiality obligations under this Section.

(d)  Supplier shall implement all measures
necessary to ensure compliance by Supplier’s
Personnel with the obligations relating to
Company Personal Data and shall require
Supplier's Personnel, as a condition of having
access to Company Personal Data, to sign
individual confidentiality agreements in which
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KOH(pMOEHUManNbHOCTN, MO KOTOPbLIM KaXKabli
cnyxatimm cornaiiaeTcs BbIMOJTHATb
obsizaTenbcTBa, OnNUCaHHble B [JaHHOM
pasgene CornaweHus. Kpome Toro, Komnanus
BnpaBe notpeboBatb, u4TOObI [logpsguuk
gonyckan cBow [lepcoHan K BbIMNOSHEHUIO
onpefeneHHblX 3adaHui  TOMbKO  Mocrne
noanucaHusi MHAMBUAYasnbHbIX COrnalleHni o
cobntoaeHnu KOH(pMaeHUManbHoOCTH,
YUMTbIBAKLUNX XapaKTep Takux 3agaHun.

Moapsaguuk cobnopaet AencTaytoLmne
3aKkoHodaTenbHble W HOPMAaTMBHbIE  aKTbl
Poccunckon depepaumm o 3awmte JIMYHbIX
AaHHbIX. B yacTHOCTM, B xo@e MCMONHeHus

HacTosLero CornaiueHus Moapsaumk
nonydaet JlmuyHble gaHHble  KomnaHum
HEeNnoCpPeACTBEHHO OT MWL, K KOTOPbIM Takue
OaHHble OTHocATca (panee — «CybbekTbl

OaHHbIX»). [Nogpsguvk npegocTaBnaeT Takum
Cyb6bektam OaHHbIX MHpopmaL o B
COOTBETCTBMU C MNPUMEHMMbLIMW 3aKOHaMu |
HOpMaTUBHBLIMU aKkTaMu U Npu HeobxoaMMOCTH
3apydaetcs cornacmem CyObeKkToB AaHHbIX HA
nonyyeHve Takon wnHdpopmaumn. OgHako [o
nonyyeHus Takoro cornacusa ot CybObekToB
OaHHBIX, 32 UCKMYeHnem paboTHMKOB 1
cyonogpsguukoB [Mogpsiguvka, [Nogpsgyuk
OOSKeH nonyynTb oT KomnaHum nucbMeHHoe
cornacue B OTHOLLEHUM MHGOPMaLIMKM U A3bIKa,
Ha koTopom ByaeT npomcxoanTb coop JTnyHbIX
AaHHbIXx KomnaHum ot CyGbekToB OaHHbIX U
nonydeHve wux cornacus. HeBbiNnonHeHne
MogpsgunMkom  06A3aTenbCcTB,  CBSI3AHHbIX
¢ JInyHbiMn gaHHbIMK KomnaHum nnm JInyHbimm
OaHHBIMW,  yKa3aHHbIMM B HACTOSILLEM
CornaweHun, paccmaTtpuBaeTcs Kak
CyLLeCcTBEHHOE HapyLleHve yCINoBUN
HacTodAwero CornawueHus.

KomnaHus ocTaBnser 3a coboli npaso,
npedBapuTenbHO  HampaBuB  MUCbMEHHOoe
yBegomneHne Moapsiguvky, B nio6oe Bpems
NpOBECTM MPOBEPKY Ha MeCcTax B OTHOLUEHUU
cobniogeHua MoapaaumkoM o6a3aTenscTB B
cBA3N ¢ JInyHbIMM gaHHbIMKM KomnaHun paxe

nocne pacTopXeHus HacTosLLero
CornawweHus. Mopapsaumk 0b6sa3yeTcA
npenocTaBuTb aoctyn Ko BCEM

COOTBETCTBYIOLLMM 0ObeKTam, 060pYAOBaAHUIO
N y4eTHOM [OOKYMeHTauuu Onis npoBefeHus
TaKow MpoBepKMU.

Mocne pacTopXXeHusi HacTosLLEero
CornaweHust no nobon npuumHe Mogpsiaumk
MOMHOCTbIO MpekpaliaeTr 0bpaboTky JIMYHbIX
AaHHbIX KomnaHum 1 Bo3Bpawaet KomnaHum
BCE WX KOMUU U 3K3eMnnspbl. [JaHHble
obs3aTenbcTBa B OTHOLUEHUN JTUMYHBIX AaHHbIX
OCTalTCsl B CUNe TMocne pacTopXeHus
HacToswero CornaweHus no nodon npuymHe.

MaTtepuanbHoe umyLlecTBso.

B OTCYTCTBUN MHOINO NMMUCbMEHHOro cornawleHna Bce

MHCTPYMEHTHI,

O60py,EI,OBaHVIe nnn  Matepuanbl,

npepocTtaeBneHHble [logpsgyunky wnu  onnayeHHble
KomnaHven uenesbiM NnaTexoMm, BK4Yas, NOMUMO
npoyero, NporpaMMHbIA NPOAYKT U COMYTCTBYHOLLNE
no3vuMmn, a TaKke 3aMeHslolWme WX U3Oenus umm

they each agree individually to comply with the
obligations of this Section of the Agreement.
Company may also require Supplier to require
Supplier's Personnel, as a condition of
participating in specific assignments, to sign
individual confidentiality agreements that are
tailored for specific assignments.

Supplier shall comply with all applicable laws
and regulations of Russian Federation on
Personal Data protection. In particular, if during
the performance of this Agreement, Supplier
obtains Company Personal Data directly from
individuals to whom such data pertains (“Data
Subjects”), Supplier shall provide such Data
Subjects with the information required by
applicable law and regulation and when
necessary, obtain the Data Subjects’ consent
to acquire such information. However, prior to
obtaining such consent from the Data Subjects,
other than  Suppliers employees or
subcontractors, = Supplier = must  obtain
Company’s written approval of the information
and consent language to be used by Supplier
to gather such Company Personal Data from
the Data Subjects. Failure by Supplier to
comply with any obligations relating to
Company Personal Data or Personal Data set
forth in this Agreement is considered a material
breach of this Agreement.

Company may conduct at any time, subject to
a prior written notice to Supplier, an on-site
verification of Supplier's compliance with
obligations relating to Company Personal Data,
even after the termination of this Agreement.
Supplier shall provide access to all applicable
facilities, equipment and records in order to
conduct such verification.

Upon termination of this Agreement, for
whatever reason, Supplier shall stop any
processing of Company Personal Data and
shall return to Company any copy and/or
reproduction thereof. These obligations
regarding Company Personal Data shall
remain in full force even after termination of this
Agreement for whatever reason.

Physical Property.

Unless otherwise agreed in writing, all tools, equipment
or material furnished to Supplier or specially paid for by
Company, including but not limited to Software Product
and any related items, and any replacement thereof, or
any materials affixed or attached thereto, shall be and
remain Company’s personal property. Such property
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9.2

9.3

npunaraemble KHUM MaTepuanbl, OCTalTCsA B
cobctBeHHOCT KomnaHuu. Takoe nMyLLecTBO JOIMKHO
ObITb 4YETKO NOMeYeHO Kak mmyllectso KomnaHum n
OOIDKHO HaZeXHO XPaHUTBCS OTAENbBHO OT UMYLLECTBA
Mogpsguuka. MNogpspyuuk He BnpaBe MNpPOU3BOAUTH
3ameHy nwboro umywectea KomnaHun — 6e3
NMCbMEHHOro cornacus KomnaHuy, 3a UCKMYeHeM
crnydaeB, kKorga 3amMeHa MMyLlecTBa KOMMaHWu
CBf3aHa C OKasaHWeM YCnyr Mo HacTosiemMy
CornaweHnuto. Takoe MMyLLECTBO MpU XpPaHEHUN Y
Mogpsgumka unn B UHOM MecTe MOA ero KOHTponem
HaxoguTcs Mo OTBETCTBEHHOCTbIO [oapsiguwika,
cTpaxyeTca [logpsgyuMkom 3a ero cHeT Ha CymMmy,
paBHYl0 CTOMMOCTM 3aMeLLEHVs] C BO3MELLEHVEM
ybbiTKOB KOMnaHuu, n nognexut nepegade KomnaHuu
Mo ee nUCbMEHHOW npocbbe; B STOM crydae
Mogpsgumk 3a CBOW cyeT MOAroTaBnMBaEeT Takoe
MUMYLLIECTBO K OTMNpaBke W nepenaet ero obpaTHo
KomnaHum B TOM Xe Buge, B KOTOPOM OHO Obino
nepBoHavanbHO  nonydeHo [logpagqvkom,  3a
WCKITHOYEHMEM eCTECTBEHHOIO N3HOCa.

MHcnekTupoBaHue, TeCTUpOBaHUe U NpueMkKa.

Bce Ycnyrm wunu noctaBnsiemble  Martepuarbi
nognexat I/IHCI'IeKTI/IpOBaHI/I}O n TeCTI/IPOBaHI/IIO
KomnaHuen nnm kem-nmbo n3 ee 3akasdumkos B Ntoboe
Bpemsi 1 B Niobom mecTe.

Mogpsgumk  co3gaeT M WCMonb3yeT  cuctemy
WHCNEKTUPOBAHUA W yNpaBleHuss  npoueccamu,
yTBepXKaeHHyt0o KomnaHuen u oxBaTbiBaloLlylo Bce
Ycnyru n/ivnm nocTtaBnsieMble marepwvarnsl,
npeaycMoTpeHHble HacToswmm CornawerHvem. [pu
atom [logpsaayumK XpaHUT MOMHYH OOKYMEHTauu o
NpoBedEeHHbIX UM MHCMEKUMSX U npegocTaBnser ee
KomnaHuu n ee knneHtam B TeyeHme Cpoka AeincTBus
n 3 (Tpex) net nocne ero okoH4yaHus. He B3umas
Kakon-nmbo gononHutensHowm onnartsl, MNoapagunk: (i)
npegoctaBnseT npeactasutensam  KomnaHuw, ee
3akasynkam uvlinpeactasuTenam PocTtexHagsopa u
MHbIX YMOMHOMOYEHHbIX OpraHoB W nuu  JoCcTyn
Ha 0ObEeKTbI, MMEKLME OTHOLUEHWE K WCMOSTHEHUIO
HacTosilwero CornaweHus, ons oueHku: (a) kavectsa
paboT, (b) cooTBeTCTBUS TEXHUYECKUM TpeboBaHUSM
KomnaHuu (c) TEXHUYECKUM TpeboBaHnsM
JeucTeyollero 3akoHogaTensctBa P® k ycnyram
n/vnn pabotam, KOTOpble SBAAKTCA NepegmeTom
HacToswero CornaweHnsas u (d) cooTBeTCTBUS
3asBNeHusiM,  rapaHTusM,  cBuaeTensCTBaMm MU
obsasatensctBam [logpsigunka, cogepxawumcst B
HacToswem CornaweHun, a Takke (i) okasbiBaeT
MocUnbHYl0 Momolb B obecnevyeHun 6Ge3onacHbIX
ycnoBui  Tpyaa 1 ygobcTBa  BbINOMHEHMWS
MHCNEKTOpamm CBoMX 06s13aHHOCTEN.

Mpuemka wunu oTkKa3 oOT npuemku Ycnyr u/wnm
NocTaBrnseMbIX MaTepuanoB OCYLECTBRSETCA B
MaKCcUMarnbHO BO3MOXHO KOPOTKUW CPOK Mocrne ux
npeaocTaBneHns, npuyeM HecnocobHOCTb NPOBECTM
WHCMEKTUPOBaHNE W NPUEMKY WM oTkasaTbCA OT
npueMkn Ycnyr u/vnu noctasfsieMblX MaTepuarnos,
NNy BbISBUTL AedeKTbl NyTEM MPOBEAEHNUSI UHCNEKLIM
He ocBoboxaaeT Noagpsaunka OT OTBETCTBEHHOCTU 3a
BbiNONMHeHNe  TpeboBaHWIi, NpeabsBnseMblX K
Ycnyram w/vnu noctaBnsieMblM matepuarnam, paBHO
Kak He BoanaraetT Ha KomnaHuio OTBETCTBEHHOCTb 3a
HEeCnocoBHOCTb BbISIBUTb YKa3aHHble AedeKThbI.

9.2

9.3

shall be plainly marked as Company’s property and
shall be safely stored separate and apart from
Supplier's property. Supplier shall not substitute any
Company property without Company’s written approval
excluding the cases when substitution of property is
included in Amendment under this Agreement. Such
property, while in Supplier’s custody or control, shall be
held at Supplier’s risk, shall be kept insured by Supplier
at Supplier's expense in an amount equal to the
replacement cost with loss payable to Company and
shall be subject to removal at Company’s written
request, in which event Supplier shall prepare such
property for shipment and shall redeliver to Company
in the same condition as originally received by Supplier,
reasonable wear and tear excepted, all at Supplier's
expense.

Inspections, Testing and Acceptance.

All Services and/or any deliverables shall be subject to
inspection and test by Company and any of its
customers at all times and places.

Supplier shall provide and maintain an inspection and
process control system acceptable to Company
covering any Services and/or deliverables provided
hereunder. Records of all inspection work by Supplier
shall be kept complete and made available to Company
and any of its customers during the Term and for a
period of three (3) years thereafter. Without any
additional  charge, Supplier will: (i) allow
representatives of Company, its customers and
representatives of Rostechnadzor or other authorized
organizations access to the facilities involved in
performing this Agreement in order to assess: (a) work
quality; (b) conformance with Company’s
specifications; (c) technical requirements of current
legislation of Russian Federation for work and services
that are subject of this Agreement and (d) conformance
with Supplier’s representations, warranties,
certifications and covenants in this Agreement and (ii)
provide all reasonable assistance for the safe
conditions of work and convenience of the inspectors
in the performance of their duties.

Acceptance or rejection of the Services and/or any
deliverables shall be made as promptly as practical
after delivery, but failure to inspect and accept or reject
the Services and/or deliverables or failure to detect
defects by inspection, shall neither relieve Supplier
from responsibility for all requirements relating to such
Services and/or deliverables nor impose liabilities on
Company for its failure to identify such defects.
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9.4

10.
10.1

Ecnn B Kkakoe-nnbo BpeMsi OO WX MNpenoCcTaBreHus
nobble Ycnyrm w/vnu nocTaensieMble MaTtepwuarsl,
npeaycMoTpeHHble  Hactosium  CornaileHunem,
oKasblBalTCA AedEKTHBIMA UM MHBIM 06pa3oM He
COOTBETCTBYHOLLMMMU YCrOBUAM HacTosiLLero
Cornawenusi, BkMyasi  nobble  NPUMEHUMble
TexHun4yeckune TpebosaHmsi, KomnaHmnsa, noMmmMo niobbix
OpYrvX npae, BO3MOXHOCTEWN 1 CPEACTB IOpUANYECKON
3alWMTbl, KOTOpPbIMM OHa MOXeT pacnosnaratb
no CornawieHuio n/vnm Ha OCHOBaHUM
3aKkoHogaTenbCcTBa, NO CBOEMY YCMOTPEHUIO Bnpase
3a cyet [Mogpsguvka: (a) oTkasaTbCst OT MPUEMKU U

BO3BPATUTL Takue MOCTaBIiEHHblE  MaTtepuansl,
(b) notpeboBate o1  [logpsiguvMka  MOBTOPHOrO
OoKasaHusi/3aMeHbl He OTBevalwmx TpeboBaHMsM

Yenyr n/vnu noctaBneHHbIX matepuanoB Ycryramu
n/vnn matepuvanamu, OTBevalWMMn TpeboBaHNSAM
HacToswero Cornawenus, n/vnu (C) NpUHATE Mepsbl,
HeobxoauMMble [Ons ycTpaHeHuss aedektoB  wu/mnm
npvBeaeHns Ycnyr n/mnu noctaBneHHbIX MaTepmanos
B COOTBETCTBME CO BCEMMU YCTaHOBIEHHbIMU
TpeboBaHusIMU.

FapaHTun.
Mogpsagyumk rapaHTMpyeT, YTo:

(@) Yecnyrm w/vnm  noctaBnsieMble  Matepuvansl
AOIDKHblI HAXOANTLCHA B CTPOroM COOTBETCTBUM
C TexHWyeckumu TpeboBaHMAMK, NPOEKTHON
AOKyMeHTaumern u npounmm TpeboBaHUAMU
(Bkmtoyas aKcnyaTaunoOHHbIe
XapakTepucTukm), yTBEPXAEHHbLIMU unu
MPUHATLIMKU B KakoM-nnmbo MpunoxeHun unm B
3aKoHoAaTenbCTBe, NPUMEHNMOM K
HacTosiwemMy CornalueHuio;

(b)  Ycnyrm ©ygyT oOkasaHbl KOMMETEHTHO U
npodeccuoHarnbHoO B COOTBETCTBUE C CAMbIMU
cTporumm cTaHgapTamu N nepenoBoW
NpakTUKOW,  cyuwecTteywowen B  cdepe
aesitenbHocTy Mogpsiaymka;

(c) Bce Ycnyru u/vnu noctaBnsieMble maTepuansbi
OyoyTt cBoOOAHbI OT KaKuMX-MMOO NpeTeH3uni
noboro poga co CTOpPOHbI NMobOro TpeTbero
nvua, npu  atom [llogpsguvmk  nepegact
Komnanun cBobogHbin oT obpemeHeHus
NpaBOBOW TUTYIT;

(d)  Bce Ycnyrn u/unu nocraensemMble Matepuansi
oyayT COOTBETCTBOBATb YPOBHIO
KOMMEpYECKOro kadectBa, He OyayT umeTb
Kakmx-nmbo [OedeKToB C TOYKM  3peHus
KOHCTPYKUMKW,  BbIMOSIHEHHbIX ~ paboT  u
matepuanos, u 6yoyT CcOOTBETCTBOBATb
KOHKpPETHOM  uenu, Ana  KOTOpOM  OHWU
nprobpeTalTcs; a Takke

(e) TMMoppsgumk  0bsizyeTcs
COOTBETCTBUM c NPUMEHUMBIM
HaLMOHarbHbIM, roCyaapCTBEHHbIM
N MECTHbIM 3aKOHOOATENbLCTBOM MO OXpaHe
oKpyXawLllen cpedbl, OxpaHe Tpyda u
NPOMbILLIEHHONW  Ge3onacHocTW,  a Takke
TpeboBaHuAMM 1 pekomeHaaumsamm Komnanmm

pencteoeatb B

no  oOxpaHe OKpyXatoLien cpeabl "
obecneyeHunto NPOn3BOACTBEHHOW
6esonacHocTwy, a TaKke nNpvHUMaTb
HeobxoguMMble Mepbl  Ana  obecnevyeHus

9.4

10.
10.1

If any of the Services and/or any deliverables under this
Agreement, are found at any time prior to delivery to be
defective, or otherwise not in conformity with the
requirements of this Agreement, including any
applicable specifications, Company, in addition to such
other rights, remedies and choices as it may have by
agreement and/or by law, at its option and sole
discretion, and at Supplier's expense may: (a) reject
and return such deliverables; (b) require Supplier to
re-perform/replace the non-conforming Services and/or
deliverables with Services and/or deliverables that
conform to the requirements of this Agreement; and/or
(c) take such actions as may be required to cure all
defects and/or bring the Services and/or deliverables
into conformity with all requirements.

Warranties.
Supplier warrants that:

(a)  Services and/or any deliverables will be in strict
accordance with the specifications, designs
and other requirements (including performance
specifications) approved or adopted in any
Amendment;

(o)  Services will be provided in a competent and
professional manner in conformity with the
highest standards and best practice of the
Supplier’s industry;

(c)  all Services and/or deliverables sold will be free
of any claims of any nature and by any third
person; Supplier will convey clear title to
Company;

(d)y all Services and/or deliverables will be of
merchantable quality, free from all defects in
design, workmanship and material and will be
fit for the particular purpose for which they are
purchased; and

(e) it shall perform all activities in compliance with
all applicable national, state and local
environmental, health and safety laws
regulations, and Company Environmental
Health and Safety policies and requirements
and take appropriate actions to provide a safe
and healthy workplace and to protect local
environmental quality.
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6esonacHbIx 1 6naronpusaTHbIX  YCNOBUI
paboTbl 1 3aWMThI OKpY>KatoLLen cpeabl.

10.2 T[apaHTUK, nsnoxeHHole B Pasgene 10.1, BencTBYIOT B

11.

TeyeHne 12 mecsaueB. Ecnu B TeyeHne rapaHTUNHOrO
cpoka ©OyayT BbisBNeHbl Aedpektbl Yenyr  w/wnu
MocTaBneMbIX MaTepuanoB, MPedyCMOTPEHHbIX MO
Hactoswemy CornaweHuo, TO B [JOMOMHEHne K
npoYyMm npaBaM W CpeacTBam 3awmTbl Npasa,
npefocTaBneHHbIM  HacTosiwmMm  CornalleHuem,
3aKOHOOATENbCTBOM UMM MpaBOM CMpPaBeAnvBOCTHU,
KomnaHua no cBOeMy YCMOTPEHMIO W 3a c4eT
Moppsigyvka MMeeT NpaBo: (a) 0TKa3aTbCsA OT NPUEMKM
W BO3BPaTUTb TakMe MOCTaBMNEHHbIE MaTepuansl,
(b) notpeboBate o1  [logpsiguvMka  MOBTOPHOrO
oKasaHus/3amMeHbl He OTBevalLlmx TpeboBaHUAM
Ycnyr n/vnu noctaBneHHbIX Martepuvanos Ycnyramu
uw/vnn matepuanamu, oTBedvalowumu TpeboBaHUsaM
HacToswero CornaweHus, n/vnu (C) NpUHATL Mepsbl,
HeobxoaMMble Ons  yCTpaHeHust gedekTtoB wu/mnm
npvBeaeHns Ycnyr n/mnu noctaBneHHbIX MaTepuanos
B COOTBETCTBME CO BCEMU YCTaHOBIIEHHbIMM
TpeboBaHuamn. Jliobaa nonbiTka  [loapsaynka
OrpaHNYnTb TakMe rapaHTuK, OTKa3aTbCsl OT HUX WIU
orpaHnMunNTb Kakme-nubo rapaHTMM unuM CcpencTea
npaBoBoON 3awmnTbl KoMnaHum nyteM noaTBepKaeHus
N1 nHbIM 0Bpas3oM Npu MpPUEMKE WUMU UCMOMHEHUN
HacTosiero CornaiueHms 6e3 NMCbMEHHOro cornacus
KomnaHun  Oymetr  cumtatbCsl  HE3aKOHHOW 1
HenpaBoOMEPHON.

Bo3melueHune, cTpaxoBaHue, OTBETCTBEHHOCTb.

O6wwme NONOXeHUS. Mogpsgumk  obsAsyeTcs
NpUHUMaTb BCE HeobxoauMble Mepbl
NPeLOCTOPOXHOCTU  ANA  NpefoTBpaLLeHnss TpaBM,
MaTepuanbHoro yuepba cobCTBEHHOCTU, HAPYLLEHUSI
NN HaHeCeHUs Bpeda OKpyXalllen cpefe B xode
paboT 1 cneanTtb 3a TeM, 4TOObI ero lepcoHan He
CTaBwn nop yrpo3y HuM Be3onacHoCTb YCnoBusa Tpyaa
KomnaHuu, HU ee genosyto penytauuio. Ecnu kakon-
nnbo yLepb nnmn nopya UMyLLLECTBa BO3HMKAIOT NPSIMO
no BuHe [logpsguuka, [logpsgunk, Bo3MellaeT
KomnaHum Bce pacxofpl n/mnm youiTkn n ocsoboxgaet
KomnaHwuio, 3aluuiaeT ee u Bosmell,aet KomnaHum, ee
OMpekTopaMm, [AOMMKHOCTHBIM nuuaM, paboTHMKaM,
areHTam, npeactaBuUTENsM, MNpPaBOMNpPeeMHUKaM W
HasHa4yeHHbIM Nuuam nbble yObITKW, Bbl3BaHHbIE
cynebHbIMU UCKaMK, opUaNYECKUMN NpoLesypamu, a
Takke 3awmwaetr ee OoT MbbiX NPETeH3uH,
TpeboBaHuii, yObITKOB, CyaebHbIX pelleHun, yulepba,
3aTpar (Bkoyasi 060CHOBaHHbIE TOHOPapbl OPUCTOB),
wrpacos, neHemn, pacxonoB M OOonroBbIX
0bs13aTensLCTB, BKIoYasa ocBoboxaeHne KomnaHum um
ee 3awuTty, NOMMMO MpO4Yero, OT MpPEeTeH3nn B
OTHOLUEHMM TENECHbIX MOBPEXAEHUN WM  MNopyn
UMyLLeCTBa,  MPOU3OLIEOWMNX MU KakuM-nnbo
obpa3oM CBsI3aHHbIX C JOObIM  OENCTBMEM UMK
ynyuieHnem [lepcoHana lMogpsaauuka, MNogpsiayuka,
ero areHToB n paboTHUKOB, Oyab TO B npouecce UX
TPYOOBOW AEATENBHOCTU UMK UHLIM 00pa3oM B CBA3M,
MOMMMO  MpOYero, CO BCEMU  3aBEPEHUSIMU,
rapaHTUsiMM n obsizaTenbCTBamMm, cogepxawummucs B
HacTosiwem CornaweHnn. Kpome Ttoro, lMogpsiaumk
Bo3mMewlaet KomnaHum Bce yObITkM, 3awmwas um
orpaxmaasi ee ot ftobbIX NPETEH3UIA, BKIHOYas, MOMUMO
npo4yero, 3aliuTy U OrpaxaeHune OT PUANYECKUX
pacxoaoB B 060CHOBaHHbIX Npedenax, BO3HUKaloLLme
no nNPWYMHE WM B CBA3U C IHOObIMU TPYAOBBIMU

10.2 The warranties in Section 10.1 shall apply for a period

11.
11.1

of 12 months. If any of the Services and/or deliverables
under this Agreement are found to be defective during
the warranty period, then in addition to other rights,
remedies and choices it may have under this
Agreement or at law or equity, Company, at its option
and sole discretion, and at Supplier's expense may:
(a) reject and return such deliverables; (b) require
Supplier to re-perform/replace the non-conforming
Services and/or deliverables with Services and/or
deliverables that conform to the requirements of this
Agreement; and/or (c) take such actions as may be
required to cure all defects and/or bring the Services
and/or deliverables into conformity with all
requirements. Any attempt by Supplier to limit, disclaim
or restrict any such warranties or any remedies of
Company, by acknowledgment or otherwise, in
accepting or performing this Agreement, shall be null,
void and ineffective without Company’s written
consent.

Indemnities, Insurance, Liability.

General. Supplier shall take all necessary precautions
to prevent the occurrence of any injury to persons,
property or the environment during the progress of
work and ensure that its Personnel neither pose a
threat to Company’s safe work environment nor the
integrity of its business operations. In case any injury
or damage is due directly to Supplier, Supplier shall
reimburse to Company all losses and expenses,
release, defend, hold harmless and indemnify
Company, its directors, officers, employees, agents,
representatives, successors and assigns against any
and all suits, actions or proceedings, and from any and
all claims, demands, losses, judgments, damages,
costs (including reasonable attorneys’ fees), fines,
penalties, expenses or liabilities, including without
limitation claims for personal injury or property or
environmental damage, resulting from or in any way
connected with any act or omission of Supplier's
Personnel, Supplier, its agents, employees or
subcontractors, whether acting in the course of their
employment or otherwise, in connection with, but not
limited to, all of the representations, warranties or
covenants contained in this Agreement. In addition,
Supplier shall indemnify all costs or expenses, defend
and hold Company harmless from and against any
claims, including, but not limited to, reasonable
attorneys’ fees, arising out of or in connection with any
employment claims, harassment or discrimination
claims,. Supplier agrees to include this clause in all
related subcontracts. Supplier further agrees to
indemnify Company for any attorneys’ fees or other
costs Company incurs in the event that Company has
to file a lawsuit to enforce any indemnity, including
subrogation, or additional insured provisions of this
Agreement.
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NPeTEH3NAMM, JomMoratenbcTBaMm mnm
OUCKpUMUHALMER. Moapsaumk cornawaeTcsi
BKIIOYUTL 3TO MNOMOXEHNWe BO Bce CybGa0roBopbl,
CBsI3aHHble ¢ HacToswwmM CornaweHneM. Kpome Toro,
Moapsaumk cornawaeTtca Bo3amectutb KomnaHumn Bce
IopuanYecKMe Unn apyrme pacxodbl, MOHECEHHbIE et
B Cny4vae npeabdaBeHna cy,u,e6Horo NCKa O B3bICKaHUN
BO3MELLIEHMS, B TOM 4uMCre B Mopsiake cybporaumu,
nnn BbINOJIHEHUN AOONOJIHUTESIbHbIX yCJ'IOBI/IVI
CTpaxoBaHus HacToswero CornawleHus.

B TeuyeHMe Bcero cpoka [eWCTBUS HaACTOSILLErO
Cornawenuns TlMogpsagunk obs3yeTca 3a CBOW cyeT
nprobpecTn n nogaepXxmneaTh CrieayroLlmne CTpaxoBble
MOMUCBI:

(a) nonuc ctpaxoBaHusi paboTHUkoB MNogpsagyunka Ha

cnyyam NMPON3BOACTBEHHbIX TpaBM B
COOTBETCTBUM c 3aKoHOOATENbCTBOM
Poccuinckon degepaunu;

(b) nonwuc CTpaxoBaHus rpaXkaaHCKom
otBeTcTBEHHOCTM [logpsgyuka Ha  cnydan
BO3HWKHOBEHUSI  O0SI3aHHOCTU  BO3MELLEHUS
Bpeda, MNPUYMHEHHOrO  XXWU3HW,  300POBbIO,

WUMYLLIECTBY TPETbUX JIML, CO CTPaxoBOW CYMMOW
3KBMBANEHTHON HE MeHee YeM 1 MUNNNOH (oanH
munnuoH) gonn. CLUA Ha BceM NpOTSDKEHWM
penctema CornatleHus.

Mo npocbbe Komnanum Mogpsgunk npegoctaBnsieT
KomnaHum cBUaeTenbCTBa CTpaxoBaHus,
NoATBEPXAALWNMN  MOKpPbITUE, Tpebylolleecss B
COOTBETCTBUM C HACTOALLUM nonoxeHnem. KomnaHus
ocTaBnsieT 3a cobor npaBo B noboe Bpewms
notpeboBate MOMHbIE 3aBEPEHHbIE KOMMUM  BCEX
HeOobXOAMMbIX CTPaX0OBbIX MOSUCOB.

BoamelyeHre yuiepba B CBA3WM C HapylleHVWeM npas
MHTennekTyanbHon cobcTBeHHOCTU. Moapsiavmk BO3-
mMewaeT KomnaHum Bce yobITkn, 3alumLlas n orpaxagas
ee oT NobbIX UCKOB M CyaeOHbIX MPOLIECCOB NPOTUB
KomnaHun unu ee 3aka3yMkoB B CBA3M C ntobon
npeTeH3en O HapyLleHUN Kakoro-nmbo MaTeHTHOro,
aBTOPCKOrO WnM MHOro npasa WHTennekTyansHowu
CODOCTBEHHOCTM B CBSI3W C Kakumu-nubo Ycnyramwu
n/vnu nocTaensemMbiM1 MaTepuanamm, OokasaHHbIMU
n/vnu NpegocTaBneHHbIMU B COOTBETCTBUM C HacTo-
Awmm CornawleHvem, a Takke Kakum-nnbo ycTpou-
CTBOM WNWN MPOLECCOM, CBS3aHHbIM C WX MCNONb30-
BaHuem. [logpsaguvk HesaMegnuTenbHO B MUCh-
MeHHOM dhopme yBegomnaeT KomnaHuio, nonyyaet
MoriHoOMo4Ms, 3a CBOM CYeT npepocTaBnseT WHop-
Mauuo 1M oKasblBaeT cofencTsve Ans 3awuTbl AaH-
HOro mpaBa W onravvBaeT BCe YObITKM, 3aTpaTtbl U
pacxofbl, MOHECEHHbIE B pe3ynbTaTe Takux topuau-
Yeckux OENCTBUW, BKMOYas pacxodbl Ha onnarty ob-
OCHOBaHHbIX BO3HarpaxaeHun topuctos. Ecnn wuc-
nonb3oBaHWe Kaknx-nnubo cucTem, u3genus, annapa-
Ta, YacTu, YCTPOWCTBa, npouecca, Ycnyrn n/vnm no-
CTaBMsIEMOro martepuarna 3anpelaeTcs B cyaebHOM
Unn agMUHUCTpPaTUBHOM Nopsiake, Nogpagymk 3a ceomn
CYET W B ClneaywlleM Mopsake, ucxods M3 coob-
pPaXkeHUIN KOMMEPYECKOW LienecoobpasHocTu: a) npe-
poctaenset KomnaHun npaBO Ha npoJorkeHue
NCNOMb30BaHUA AaHHOM YCnyru, cUcTeMbl, Usgenus
Unu annapata, 4YacTu, YCTPOWCTBa, npouecca unu
NnocTaBnAeMoro marepuana, oo b) 3ameHsieT ero Ha
aHamnorvyHbI, He Hapylwawlwmin 4Ybu-Nndo npasa,
nmbo C) OT3bIBaeT [JaHHYK CUCTEMY, wu3denue,

11.2

Throughout the term of this Agreement, Supplier
undertakes at its own expense to insure and maintain
the following insurance policies:

workman
the

liability insurance in
laws of the Russian

(@) Supplier's
accordance with
Federation;

(c) Suppliers third party civil liability insurance
covering the cases of compensation of the
damage to the life, health and property of third
parties with a limit not less than the equivalent of 1
min (one million) US dollars during the entire term
of this Agreement.

At Company’s request, Supplier shall furnish Company
with certificates of insurance and with original
endorsements effecting coverage required by this
clause. Company reserves the right to require
complete, certified copies of all required insurance
policies, at any time.

Indemnities in case of breach of Intellectual Property
Rights. Supplier shall indemnify, defend and hold
Company harmless from any suit or proceeding
brought against Company or its customers based on
any claim that any Services, systems, article or
apparatus, or any part thereof constituting Services
and/or any deliverables furnished under this
Agreement, as well as any device or process
necessarily resulting from the use thereof, constitutes
an infringement of any patent, copyright or other
Intellectual Property right. If notified promptly in writing
and given authority, information and assistance, at
Supplier's expense, for the defence of same, Supplier
shall pay all damages, costs and expenses incurred or
awarded therein, including, but not limited to,
reasonable attorneys’ fees. If use of any systems,
article, apparatus, part, device, process, Service and/or
any deliverable is enjoined, Supplier shall, at its own
expense and in the following order, subject to
commercial practicality, either: a) procure for Company
the right to continue using such Service, system, article
or apparatus, part, device, process or deliverable;
b) replace same with a non-infringing equivalent; or
c) remove such system, article or apparatus, part,
device, process or deliverable or halt such Service and
refund the purchase price and, if applicable, the
transportation and installation costs thereof.
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12.

12.1

12.2

12.3

12.4

13.

13.1

annapaTt, 4acTb, YCTPOMCTBO, nNpouecc wnu
MoCTaBNsEMbIN MaTepvan WM nNpuocTaHaBNMBaeT
oKasaHWe COOTBETCTBYIOLLEN Ycnyrn u Bo3mellaeT
CYMMY MOKYMKK, a Takke, eCcrnv NpUMMEHNMO, pacxonpl
Mo TPaHCMOPTUPOBKE U YCTAHOBKE.

B cnydyae HapylweHusi CpOKOB OKa3aHusi YCnyr,
ykasaHHbIX B HacTtoswem Cornawenun, KomnaHus
MMeeT npaBO B3biCKaTb C WIcnonHUTENs MeHw B
pasmepe 0,1% npoueHTa OT cTommocTn Ycnyr no
CornawleHnio  3a  Kaxgbli  OeHb  MPOCPOYKMU.
O6si3aHHOCTL  McnonHuTens  BbiNNaTUTb  MNEHH0
cornmacHo Hactoswemy CornaweHuio  BO3HUKaeT
TONMbKO Ha OCHOBaHUM MUCbMEHHONM MPETEH3UM,
BbiCTaBnieHHon Komnanuen Vcnonuutento.

B3anmMooTHoLUueHus mexay CTOpPOHaMMm.
MepeycTynka u cybnoapagHasa AeATenbHOCTb.

Mogpsgunk siBNsieTcs He3aBUCMMbIM  MOAPSOYNKOM
Komnanuu. Jlnua mns uncna lNepcoHana lMogpsaymka
He aBnatTCsA paboTHukamn KomnaHum n He nmeroT
npaBa Ha y4yacTue B nporpammax KomnaHum no
NpeLoCTaBMNEHUIO NbroT ee paboTHMKaM.

Hwn TNepconan Mogpsigumka, HM Moapsayunk, HU ero
areHTbl, [AoYepHWe KomnaHuu, adPUIMPOBaHHbIE
nmua n paboTHMKM HU NPU Kakmx obCToATeNnbCTBax He
ABMAIOTCA  OPUAMYECKMMU  MPEACTaBUTENAMU UMK
areHTamm KomnaHuM W He WMeloT HW npas, HU
MOMHOMOYMI ONSA NPUHATUSA UMW CO34aHMS OT UMEHM
KoMnaHum Kkakoro-nmbo BbIPaKEHHOrO MNPSAMO UK
nogpasymeBaemoro obssaTtenscraa noboro poaa.

HacTtosiwee Cornawenne wun nobble npaBa Mo
HacToswemy CornaweHutio (B OTCYTCTBME MPSIMOro

MACbMEHHONO  yKa3aHWsi Ha WHOE)  SIBNSIIOTCS
HEeNCKNIYNTENBbHBIMU " He nognexalwimmm
nepeycryrike. MepeycTynka nodbIxX npas
1 00a3aTenbLCTB oJHOMN CTOPOHOM bes3

npeaBapuTeENbHOrO MUCbMEHHONO Cornacus Apyrom
CTOPOHbl  SIBNAETCA HEeAEeWUCTBUTENbHOW, OAHaKo
KomnaHusa BrnipaBe nepeyctynuTb Unn nepepaTs CBOU
npasa " obs3atenbcTea no HacTosLemy
Cornawenuio  nobomy adppunmpoBaHHOMy vy
Komnanun, HanmpaBuB 06 3TOM  MMUCbMEHHOE
yBegoMmneHve Moapsagumky. Moapsaumk
3abnaroBpeMeHHO B pasyMHbIA CPOK MUCbMEHHO
yBegomnseT KomnaHuio o nobom npegnonaraemom
M3MEHEHUN B ero COOCTBEHHOCTW, KOHTpONie Wnu
ynpaeneHun n He wumeeT npasa 6e3 MMCbMEHHOrO
cornacua KomnaHwum pgenervpoBaTb WCMNOMHEHWe
CBOMX 005A3aTenbCTB MO HacToswemy CornalleHuto
Kakon-nmbo KoMMmaHuM unu  U3NYeckoMy nuuy
(nommmo  mpuHUMNana, AOMMKHOCTHOIO nuvua  wunu
NOCTOsIHHOrO paboTHuKa Moapsaynka).

Mogpsgumk He BNpaBe nepeycTynatb CBOE NpaBo Ha
oKasaHue Ycnyr cyonogpsgyvmkam uinvM vHbIM fvuam
6e3 npenBapuUTENbHOIO  MUCBMEHHONO  corracus
Komnanuw.

MpuMeHnmMoe npaBoO U MeCTO pPaccMOTpPeHUsi
CMopoB.

MpaBa u 00A3aHHOCTM CTOPOH MO HacTosILEMY
CornauleHnuio perynupytoTcs OeNCTBYIOLLMM
3akoHogatensctBoM Poccunckon Pepepaumm. Bce
cnopbl M pasHOrnacusl, BO3HUKAOLME  MeXay
CtopoHamn no Hactosiwemy CornaweHuio vwnm B

11.4.

12.

12.1

12.2

12.3

12.4

13.

13.1

In the event of breach of the schedule of provision of
the Services set forth in this Agreement the Company
shall have the right to charge a penalty to the Supplier
in the amount of 0.1% of the price of the Services per
each day of delay. Supplier’s obligation to pay the
penalty under this Agreement shall arize only on the
basis of a written claim submited by the Company to
the Supplier.

Relationship of the Parties; Assignment and
Subcontracting.

Supplier is an independent contractor to Company.
Supplier's Personnel are neither employees of
Company nor eligible for participation in any Company
employee benefit programs.

Neither Supplier's Personnel, Supplier nor its agents,
subsidiaries, affiliates and employees are in any way
the legal representatives or agents of Company, and
neither shall have any right or authority to assume or
create any obligation of any kind expressed or implied
in the name of or on behalf of Company.

This Agreement and any rights hereunder (except
where expressly provided in a signed writing to the
contrary) are non-exclusive and non-assignable. Any
assignment by one party without the prior written
consent of the other party shall be void; provided that
Company may assign or transfer its rights and
obligations under the Agreement to any Affiliate of
Company upon written notice to Supplier. Supplier
shall notify Company in writing in advance of any
proposed change in its ownership, control or
management and shall not without the written consent
of Company delegate the performance of its obligations
under this Agreement to any firm or person (other than
a principal, officer or regular employee of Supplier).

Supplier may not subcontract or delegate any Services
without Company’s prior written consent.

Applicable Law and Venue.

Each party’'s rights and obligations under or in
connection with this Agreement shall be governed by
the effective laws of the Russian Federation. All
disputes between the Parties arising out of or in
connection with this Agreement shall be resolved by
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14.

14.1

14.2

14.3

14.5

CBSAA3M C HWUM, paspeLualTcsa nytem neperosopos. B
crydae HeBO3MOXHOCTU paspelleHnst pasHorracum
nyTeM NeperoBOpPOB OHU MOAMEXaT PacCMOTPEHUIO B
MexayHapogHom  KommepyeckoMm — ApOuTpakHOM
Cyne npn TIIM PO, r. Mocksa, B COOTBECTBUM C €r0
PernameHToMm, npnyem ycTaHOBIEHHbIE PernameHTom
npaBuna CUYUTAKOTCA BKIHOYEHHBbIMW B HACTOSALLYHO
CTaTbio NOCPEeACTBOM CCbINkU. ApbuUTpax CoCTouT u3
ogHoro  apbutpa, KOTOpPOro B OTCYTCTBUE
[OrOBOPEHHOCTM CTOPOH HasHayaeT MKAC. MecTtom
apbuTtpaxHoro pasbunparenscrea asnsetcs Mockea.

CobniogeHne 3akoHopaTenbCTBa. nOApHA‘JMK
3aaBnseT, rapaHTupyeTt n noareBepxapaeTt
cnepgywollee.

Mogpsgumk 006s3yeTcss cobniogaTe  OENCTBYHOLLEE
3akoHogatenscTBo PP, Bknoyas, noMMmo npoyero,
OTHOCSLLMECS K OXpaHe OKpYKatoLLiel cpeabl, OXpaHe
Tpyda W MNPOMbILLNEHHOW 6e30MacHOCTU, XPaHEHWUHo
OOKYMEeHTauMm W/unu nepeBO3KE WM XPaHEHUIO
«onacHblx MaTepuanoB», a Takke obecneuntb
BbIMOSIHEHWE TpeboBaHui OEVICTBYIOLLIErO
3akoHopaTtenscTBa PP k gestensHOCTW, TOBapam unm
ycnyram, SBASIIOWMXCS  NPEeAMETOM  HacTosILLEero
CornaweHus. B koHTekcTe HacTosiwero CornawleHus
TEPMUH  «OrMacHble  Martepuanbl»  obo3HavaeT
BELLECTBA UMM MaTepuarnbl, OTHECEHHbIE K kaTeropum
«ONacHbIX MaTepuarnoB», «OMacHbIX BEeLLeCTB» Wnu
«OMacHbIX TOBapoB» COOTBETCTBYHOLUMM OpraHoMm, B
YbeM BEAEHUN HAXoOATCsl OeATENbHOCTb, TOBapbl UM
ycnyru,  9BRsilOLLMECS  NPEeAMETOM  HacTOSALLEro
CornatueHus.

[ns okasaHua Ycnyr n/wnu noctaBky matepuanos no
HacTosiwlemy CornaleHuto He  UCMonb30oBanuch
1 He ByayT MCNonNb30BaTbCHA MPUHYAUTENbHBIN TPYA,
Tpya Ha OcCHOBe KabanbHOro [oroeopa, TpyA4
3aKIMHOYEHHbIX UMW NUL, He OOCTUMLUNX MUHUMArbHOIO
BO3pacTta TpyZooBow JeqarenbHoCcTH no
3aKOHOOATeNbCTBY CTpaHbl OKa3aHus YCnyr; He
OOnycKaeTcs HapylleHne MUWHUMarnbHOro pasmepa
3apaboTHOW MnaThbl, NPOAOIHKUTENBHOCTM pabo4vero
BPEMEHU WNM CBEpXypoudHou paboTel. B cniyvae
BbISIBMIEHNS UCMOMb30BaHWUs Takoro Tpyga KomnaHus
nony4aet npaso HeMe[eHHO pacToprHyTb
CornaweHne 6e3  parnbHenwen  KoMneHcauum
Moapsag4mky.

Moapsaaumk cobnogatb

npUMeHMmMoe

006513yeTcs  MONHOCTbIO

3aKoHOAOAaTesNbCTBO, I'IOJ'II/ITI/IKy B
OTHOLUEHUW  HeHagnexawmx WNu  He3aKOHHbIX
nnaTe>Ke|7|, I'IOLI,apKOB NUnn BO3Hana)K,EI,eHVIF| n
cornallaeTcs He BbiMnaynBaTth, He obellaTtb U/unm He
ponyckate NPSAMYO  UMAW  KOCBEHHYHO  BbIMmaTty
OEHEeXHbIX CYMM  WNW  nepegadvy  LEHHocTen
KakoMy-nnbo nuLy C Lenblo oKasaHusi He3akoHHOro
UNM HeNpaBOMEPHOro BMUSHUSA Ha  Kakoe-nnbo
peLleHne NNBO C LIeNblo MNONYYEeHNs1 UM COXPaHEeHNs
NpeMMyLLECTB, CBSA3aHHbIX c HaCTOALLM
CornaweHuem.

Mogpsagumk Takke cornallaeTtcd nNpeaocTaBuTb UMK
06HOBWTBL No TpebosaHuio KomnaHum cepTudmkathbl,
NULEH3UN N/Mnu paspeLleHmnst, OTHOCALLMECS K KaKUM-
nnbo TpeboBaHNAM NPUMEHMMOrO 3aKOHO4ATENbLCTBA.

14.

14.1

14.2

14.3

14.5

negotiations. Failing such negotiations, the disputes
shall be resolved by the International Commercial
Arbitration Court under the Chamber of Commerce of
Russia in Moscow (MKAS), in accordance with its
Rules, whereas such Rules shall be incorporated into
this Agreement by reference. The Tribunal shall consist
of one Arbitrator, who, absent consent of the Parties,
shall be nominated by the MKAS. Arbitration hearing
shall be in Moscow.

Compliance with Laws. Supplier represents,
warrants and certifies that:

Supplier shall comply with current laws of the Russian
Federation, including without limitation those dealing
with the environment, health and safety, records
retention and/or the transportation or storage of
“hazardous materials”. Supplier shall provide
compliance of his activities, goods or services, which
are subject to this Agreement, with current legislation
of Russian Federation. As used in this Agreement, the
term “hazardous materials” shall mean any substance
or material defined as a “hazardous material,”
“hazardous substance” or “dangerous good” or any
other applicable requirement of any entity with
jurisdiction over the activities, goods or services, which
are subject to this Agreement.

No Services and/or deliverables supplied under this
Agreement have been or will be produced utilizing
forced, indentured or convict labour or utilizing the
labour of persons in violation of the minimum working
age law in any country in which the Services are
provided or in violation of minimum wage, hour of
service or overtime laws in the country of manufacture
or any country in which Services are provided. If any
such labour is determined by Company to have been
used, Company shall have the right to immediately
terminate the Agreement without further compensation
to Supplier.

Supplier undertakes to comply fully with the applicable
law, the policy on improper or illegitimate payments,
gifts or remuneration and agrees not to pay, promise
and/or allow direct or indirect payment of monies or
valuables to any person with intent to unlawfully and/or
illegally influence any decision or gain or maintain the
advantages associated with this Agreement.

Supplier agrees to submit or update, at Company’s
request, the certificates, licenses and/or permits
relating to any requirements of the applicable law.
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15.

15.1

15.2.

15.2

15.3

OxpaHa oOKpyxawwen cpeabl MW  TeXHUKa
Ge3zonacHocTw. Noapsaguuk 3asBnsaer,
rapaHTMpyeT U NOATBepXAaeT cregylollee.

Mogpsgumk OydeT npuHMMaTb Bce Heobxoaumble
Mepbl ANS OXpaHbl Tpyga M 300pPOBbS, 3alUMTI
oKpyXarolen cpefbl UM cobniogeHnss TpeboBaHun
NpOMbiILLSIeHHON 6e3onacHOCTU, B TOM Yncne, MOMUMO
npoyero, Ha pabouynmx MectTax M B npouecce
TPaHCNOPTUPOBKN.

Mpu BbINONHEHUN paboT Ha TeppuTopuM 3akasuuka,
Mogpsgumk ByoeTt cobnogaTb, NOMMMO TpeboBaHWiA
OENCTBYIOLLEro 3akoHogaTenbCcTBa,
JononHutensHble TpeboBaHust 3akasdmka B obnactu
OXpaHbl Tpyda, MpPOMbILLNEHHOW ©e3onacHocTn w
OoXpaHbl OKpy>KatoLLen cpeabl, €CIN TaKOBblE UMEKTCS
B 3aBMCMMOCTM OT BMOA BbINOMHSAEMbIX paborT,
OoBedeHHble A0 cBegeHus lMogpsigdvka oo Hadana
BbINONTHEHUSA paboT.

ToBapbl, MpodaHHble  MNW  MpPefoCTaBfieHHble
KomnaHuun, He 6ygyT BKknouyath: (i) nepevncneHHbIx
janee XMMUWYECKMX BELLECTB: Mblllbska, acbecra,
OeH3ona, Gepunnus, YeTbIPEXXITIOPUCTOrO yrrepoaa,
umMaHmga, CBUHUA W ero CoegvHEHWW, KagMus U ero

COedVHEHUIN,  LIeCTUBANEHTHOro  Xpoma, pPTyTu
N ee CoOeaUHEHWN, TPUXNOP3TUNEHA,
TeTpaxnopaTuneHa, MeTunxnopodopma,
nonuxnopaudpennna (MXQ), nonubpomauderHnna

(NBA), nonmbpommucTtoro auderHunacupa (MNBOJ);
(i) o30HOpa3pyLLaroLLMX XUMNYECKNX BELLECTB
(Bkmtovas, nommmo npodero:  111-TpuxnopaTaH,
YeTbIpexxniopucTbin yrnepon, ramnod 1211, 1301 u
2402, xnopdtopyrnepogbl (X®Y) 11-13, 111-115,
211-217), ecnu KomnaHus He gacT cornacust Ha WX
ncrnonb3oBaHve B MUCbMEHHOW popme; (iv) opyrmx

XUMWYECKUX  BELLeCTB, MPUMEHEHWE  KOTOPbIX
orpaHuyeHo Ha nobon Opyroi  Tepputopun, O
BEPOATHOCTM  TPAHCMOPTUPOBKM  Yepe3  KOTOpYyto

Komnanus ysegomnseT lNMoapsayvka, ecnv KomnaHus
He [JdacT corfacMa Ha UX MUCnonb3oBaHve B
NMCbMEHHON cbopMe; a Takke

ecnnm  kakme-nmbo  Xxummyeckue BewlecTBa  UNn
onacHble MaTepuanbl BxogsaT B o0bem pabor,
BbiMonHsiemblx  Mogpsguvkom  ans Komnanuw,
Moppsiguvk 06s13aH NPeaoCTaBUTL COOTBETCTBYHOLLME
nacnopta 6esonacHoct matepuanos ([1BM) wnu
9KBMBAmNEHTHble  [OKYMeHTbl. Bce  xumwudeckue
BEeLLeCTBa M onacHble MaTepuarnsl 4OIMKHbI XPaHUTBLCS
N NepeBO3UTLCS TakUM 06pa3oM, KOTOPbIN UCKITKOYaEeT
pUCK WX BO3AENCTBUS Ha paboTHMKOB M Bblbpoca
B OKpY>KatoLLyto Cpefly U corfnacyeTcs C MpUMEHUMbIMM
HopMaTMBHbIMKM  akTamu.  OTBETCTBEHHOCTb  3a
YTUNU3ALMIO TAKUX XMMUYECKMX BELLECTB M OMacHbIX
mMatepuanos B COOTBETCTBMM C MPUMEHUMbIMU
HopMaTMBHbIMK akTamu HeceT [Mogpsiguvk. Ecnv Ha
obbekTe okasaHusa Ycnyr Mogpsauvk CTOMKHETCS C
BelllecTBaMu, K NPUMEHEHWIO, XpaHeHuto
UNu yTunu3aumm KOTOpbIX MNpeabsBnsdAloTCcA 0cobble
TpeboBaHus, MogpsiguvK He3ameqnuTenbHO NpUMeT
BCE HeoOXoauMMble Mepbl Ans ycTpaHeHus, 6e3
HapyLleHNs 3aKoHa, BPEL4HbIX UM OMacHbIX YCIOBUN
Unu axkTopoB, CYLLECTBYIOLWMX WM  CNOCOGHbIX
BO3HWMKHYTb MO MPUYMHE HanMUuMsa  yKasaHHbIX
BelwecTB, B Uensax 6e3onacHoro okasaHus Ycnyr
no Hactosiemy CornatleHuio.

15.

15.1

Environmental Health and Safety. Supplier
represents, warrants and certifies that:

it will take appropriate actions necessary to protect
health, safety and the environment, including, without
limitation, in the workplace and during transport.

15.3. Supplier will comply, in addition to all applicable EHS

15.2

15.3

laws and regulations, with any Company specific EHS
programs and requirements when performing works on
Company site or facility. Company will provide
applicable EHS programs and requirments to Supplier
prior to start of operations on Company site or facility.

Goods sold or transferred to Company will not include:
(i) any of the following chemicals: arsenic, asbestos,
benzene, beryllium, carbon tetrachloride, cyanide, lead
or lead compounds, cadmium or cadmium compounds,
hexavalent  chromium, mercury or mercury
compounds, trichloroethylene, tetrachloroethylene,
methyl chloroform, polychlorinated biphenyl (“PCB”),
polybrominated biphenyls (“PBB”),
polybrominateddiphenyl  ethers  (“PBDE”);  (ii)
designated ozone depleting chemicals (including,
without limitation 111 trichloroethane, carbon
tetrachloride, Halon-1211, 1301 and 2402, and
Chlorofluorocarbons (“CFCs”) 11-13, 111-115, 211-
217), unless Company agrees in writing; and/or (iii) any
other chemical the use of which is restricted in any
other jurisdiction to or through which Company informs
Supplier the goods are likely to be shipped, unless
Company expressly agrees in writing; and

in the event supplier provides any chemicals or
hazardous materials to Company as part of scope of
work, proper material safety data sheets (MSDSs) or
equivalent documents shall be provided. All chemicals
and hazardous materials shall be stored and handled
in a manner which prevents employee exposures and
releases to the environments and is in compliance with
all applicable regulations. Supplier shall be responsible
for disposal in accordance with applicable regulations
of chemicals and hazardous materials provided.
Should Supplier encounter substances with special
utilization, storage and disposal requirements at the
location of provision of Services, Supplier shall
immediately take all necessary measures to eliminate,
in a lawful manner, harmful or hazardous conditions
and factors that exist or may appear as a result of the
presence of the said substances with view of further
safe provision of Services under this Agreement;
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15.4

15.5

16.
16.1

16.2

Moapsagumk oTBevyaeT 3a obyyeHune n Keanudmkaumo
npegocTaBnsieMoro no Hactoswemy CornaweHuto
nepcoHana ans obecneyeHns ©e3onacHoro
BbIMOSIHEHUS ~ COOTBETCTBYHOLUMX  06S3aHHOCTEWN,
BKIO4as Heobxoaumoe obyyeHMe MO oxpaHe Tpyaa,
NMPOMBILLSIEHHOW W NOXXapHOW 6e30MacHOCTH, oxpaHe
oKkpyxXatowen cpeapl. [Nogpsgumk npeaocTaBnsaeT Bce
HeobOxoaMMble  CpeAcTBa  3alMTbl  MepcoHana,
ucrnpaBHble WHCTPYMEHTbI W obopyaoBaHve Ans
BbINOSIHEHUS paboT, M MeOVUUHCKME paspeLleHus,

HeobxoOMMble AN BbIMOMHEHUS  onpeaeneHHbIX
JenctByoliMM  3akoHodaTenbcTBoM — pabot. [Mo
3anpocy nokynartens npeaocTaBnseTcs

NOATBEPXKAEHMNE MPOXOXOEHNST COOTBETCTBYHOLLENO
0by4yeHns 1 ksanudukaumm.

He orpaHuumBasi oTBeTCTBEHHOCTb [logpsguvka B
cootBeTcTBUM co Ctatbenn 15, Komnanus umeet
npaBo, HO He ob6s3aHa, BpemMs OT BPEMEHU
nepecMaTpmBaTb M MNPOBEPATb COOTBETCTBYIOLLYHO
OOKyMeHTauuo, nporpaMMbl U YCINOBUS MO OXpaHe
Tpyda U NpOMbINEHHON 6e30MacHOCTM Ha MecTe
BbIMONMHEHNA paboT ©  BHOCUTL  MPEeANoXKEeHUs
Moapsgunky B ux OTHoweHuW. BHe 3aBucumMocTu OT
TOro, NpoBoauT N KoMnaHmsi NpoOBEPKY U BHOCUT N
npeanoxeHnss unuM  Het, [logpsiaumk  ocTtaeTtcs
OTBETCTBEHHbIM 3a MNpefocTaBrneHMe 6e30nacHbIX
YyCNoBMI Tpyda, KOTOpble COOTBETCTBYIOT BCEM
NPMMEHUMBIM  3aKOHOAATeNbHbIM  TpeboBaHUAM B
obnactu OXpaHbl Tpyaa, NPOMbILLSIEHHOW
©e30MacHOCTH 1 OXpaHbl OKPYXKaoLLLEn cpeapl.

KoHdnukT nHtepecoB n nonutuku KomnaHum.

Moppsiguvk 3asBNseT W rapaHTupyeTt, 4to: (a)y
Mogpsiguvka He CywecTBYeT HUKaKoro KOHAruKTa
MHTEpPecoB, KOTOpbIA Mor Obl Momewats MNoapsaguunky
gencrteoBaTb B WHTepecax Komnanum, a Takke
MoppsiguvK rapaHTUpPYeT, 4TO Takas CcuTyauus He
BO3HUKHET B TedeHne Cpoka gencrteusa CornalleHus;
(b) OH He 3aKknYMN HMKaKOro KOHTpPaKTa unv Joroeopa
W He noAnucan HUKaKoro AOKYMeHTa, KOTOpble Kakum-
nmbo obpasom nomewanun Obl  [Nogpsgyuky:
(1) npegoctaBuTb KomnaHuu BO3MOXHOCTb
nonb3oBaHus  Ycryramu,  OKasblBaembiMM MO
HacToswemMy  CormaweHuio, B UCKYUTENBbHOM
nopsgke; (2) packpblTb M nepegatb  uUaewm,
n3obpeTeHns, NporpaMmmHoe obecrneveHune, cekpeTbl
NpomM3BOACTBA M MNpoYyld  VIHTennekryanbHylo
COBCTBEHHOCTL B COOTBETCTBME C pasgenom 6.2
HacToswero CornaweHus; umm (3) ucnonHute noboe
apyroe nonoxeHue Hactoswero CornaweHus; (C)
MoppsiguvK He 3akmioYUT HUMKAKOro KOHTpakTa Wnu
[0roBopa, KOTOPbI CO3AAaCT KOHMIMKT UHTEPECOB UK
nomMellaeT eMy CBOOOAHO BbIMOMHUTL Kakoe-nnbo
nonoxeHne Hacrtodwero CornaweHus; a Takke (d)
Moppsiguvk  He OyaeT HaMepeHHO  BK4aTb
KOH(MOEHUMANbHyl0  MHAOPMaLUMIO  Kakoro-rnnbo
dm3nyeckoro  MnU - lopuamndeckoro  nuua,  He
SBNSAKOLLErocst CTOPOHOM no HacTosiLLeMy
CornatueHuto, B  kakve-nubo  Ycnyru  unu
nocTaensieMble Marepuvansl, NPefyCMOTPEHHbIE MO
HacTosiLLeMy CornaweHutio, He HarnpaBvB
npegBapuTensHoe NMCbMEHHOEe yBeoMIleHVE
Komnanuu.

Moppsiguvk  MogTBepXOAaeT  MoflydeHue  KOMnun
cnegywowmx aokymeHToB: (i) «WHcTpykumm  ans
KOHCYNbTaHTOB WM MOCTaBLUMKOB MO 0becneyYeHunto

15.4 Supplier shall ensure that personnel provided under

this agreement are trained and qualified to perform
their assignment in a safe manner including any
required EHS training. Supplier shall provide any
required Personnel Protective Equipment, safe tools
and equipment, and medical clearances required by
applicable regulations for specific job tasks. Proof of
training or other qualifications shall be provided at the
request of the buyer.

15.5 Without limiting Supplier's responsibilities under Article

16.
16.1

15, Company has the right but not the obligation to,
from time to time, review and inspect applicable health,
safety, and environmental documentation, procedures
and conditions at Suppliers Site and make
recommendations to Supplier concerning them.
Whether or not Company conducts safety audits or
makes recommendations, Supplier will remain
responsible for providing a work environment that is
safe and that complies with all applicable legal EHS
requirements.

Conflict of Interest; Company Policies.

Supplier represents and warrants that: (a) it has no
conflict of interest which would prevent Supplier from
acting in the best interests of Company and that such
a situation will not exist during the Term; (b) it has not
entered into any contract or agreement, or executed
any document whatsoever, that will in any manner
prevent it from: (1) giving Company the exclusive
benefit of services under this Agreement; (2) disclosing
and assigning ideas, inventions, computer software,
trade secrets and other Intellectual Property as
provided in Section6.2 of this Agreement; or
(3) performing any other provision of this Agreement;
(c) it will not enter into any contract or agreement, or
execute any document, which will create a conflict of
interest or which will prevent it from freely performing
any provision of this Agreement; and (d) it will not
knowingly incorporate confidential information of any
person or entity not a party to this Agreement into any
Services or deliverables furnished to Company without
prior written notice to Company.

16.2 Supplier acknowledges that it has received a copy of

the following documents: (i) the Guidelines for
consultants and suppliers to ensure compliance with
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16.3

17.

17.1

17.2

17.3

CcOoBNAeHNS NPUHLIMMOB AENOBOW STUKW, NPUHATLIX B
000 «PI'T» («MHcTpykumm»), cogepxalimecs B
MpunoxeHnn D. T[ogpaguuk cornawaetcsa: (a)
MOSHOCTbIO cobntogate TpeboBaHus MHCTpyKuuiA npu
okasaHun Ycnyr; (b) nepepatb konuio WHCTpyKuuia
MepcoHany T[logpsapguvka; (c) ykasaTe [lepcoHany

Mogpsaumka Ha  HeobxogumocTb  cobntogeHus
TpeboBaHWA 3TOr0  AOKymMeHTa; u  (d) HecTu
OTBETCTBEHHOCTb 3@ HECMNOCOBHOCTb nepcoHana
Moapsgumka cobnogatb TpeboBaHus 3TUX
OokymeHToB. [logpsgyumk cormawaeTcs ¢ TeM, YTO
Moapsaumk 7] MepcoHan Mogpsagyvika,
3abnaroBpemMeHHO nony4ymMB  COOTBETCTBYlOLLEE

yBefomreHve, OyayT y4actBoBaTb B CEMMHapax no
cobntogeHunto TpeboBaHui, NpOBOANMbIX
npeacTaesuTenamu KomnaHuu, a Takke

Mogpsagumk He3ameanuMTensHo yBegomnsaet
Komnanmio o060  BCex  M3MEHeHusIX  MpaBa
cobcTBEHHOCTH, kKacawwmuxca 6onee uyem 50%
(NATMOEecsaTM NpPOLEHTOB) TrOMOCYIOLUMX aKUMin unm
Jonu B ycTaBHOM kanuTane [logpsguvka. Ecnm
Mogpsagumk He yBegomuT 06 atom KomnaHuio wnu
Moppsiguvk BO3paxaeT MNPOTUB TaKOrOo W3MEHEHUS,
KomnaHus Bnpaee: (a) oTka3aTbCA OT WCMOMHEHUS
CBOMX 0653aTenbCTB No HacTosileMy CornalleHnto n
NMPUOCTAHOBUTE UMW HEMEANEHHO  PaCTOPrHyTb
Cornawenue (unn ero 4actb) B OOHOCTOPOHHEM
BHecygebHom nopsiake; (b) notpeboBatb
ot Nogpsagyuka npegocTaBneHns afeKBaTHOM
rapaHTUM ucnonHeHus obsasatenscTs; unm (C) BBeCTU
cneumarnbHble orpaHnyeHns KacaTenbHO
KoHdwmaeHumansHom nHdopmauumn KomnaHum.

OkoHuyaHMe Cpoka OeucTBusi, pacTOpXeHue U
npuocTaHOBKa UcnonHeHus CornalueHus.

OkoH4aHue Cpoka OencTBus. Hacrtosiiee
CornaweHue npekpawlaet aencteoBaTb
aBTOMaTMYeCKU No okoH4YaHuM Cpoka OAercTBusl, ecnu
OHO He OypeT paHee cneunanbHO BO30OGHOBEHO MO
B3aMMHOMY MUCbMEHHOMY COTIacuto CTOPOH.

PacTopkeHve no  B3aMMHOW  [1JOrOBOPEHHOCTM.
Hactoswee CornaweHve un niobble oTHocsAWMECH K
Hemy MNpunoxeHns MoryT ObiTb PacTOprHyTbl WU
aHHYNUpoBaHbl A0 ucTeveHuss Cpoka AeWcTBus No
B3aMMHOMY MUCbMEHHOMY COTIacuio CTOPOH.

Pactopxenne B uensx ynobcerea. KomnaHusa Bnpase
pactoprHyTe CornaweHve unu nobyio ero 4acTb,
a TaKke aHHyNMpoBaTb Mobble OTHOCALLMECA K HEMY
MpunoxeHns B nwboe Bpemsa nocpeacTtsoM
HanpaBneHus Moapag4umky NMMCbMEHHOTO
yBEOOMITEHNS] C YyKasaHMEM TOro, B Kakon Mepe
NPOUCXOAUT PacTOPXEHWEe WNU  aHHYNUpoBaHWe,
aTakke gaTbl BCTYNJIeHMS B CUNy  TaKoro
pacTopXXeHNss Unu aHHynuposaHus. [locne Takoro
pacTopXXeHusi (ECnn 3TO HE MPOUCXOAUT MO NPUYUHE
HennaTexecnocobHOCTM Moapsgumka unu
HEUCMONTHEHMS MM CBOMX 0653aTenbCcTB, BKIOYasi
HeucrnonHeHve ycnosuin Hactoswero CornalleHus)
Komnanua un lMoapsaguvk npoBOAsT Neperosopbl B

OTHOLUEHUM 060CHOBaHHbIX pacxonos,
npeaycMoTpeHHbIX  HactoswmMm  CornaileHuem,
CBA3aHHbIX C  pacTOPKEHMEM U yKasaHHbIX

Mogpsgumkom B TeyeHne 30 (Tpupuatn) gHen nocne
Nnony4YeHnst yBeOMIIEHUS O PaCTOPXKEHUMN.

16.3

17.

17.1

17.2

17.3

the principles of business ethics accepted in RGT LLC
(“Guidelines”), attached hereto as Appendix D.
Supplier agrees that it will: (a) comply fully with the
Guidelines in the performance of the Services; (b)
provide a copy of the Guidelines to Supplier's
Personnel; (c) instruct Supplier's Personnel to comply
with such documents; and (d) be responsible for any
failure of Supplier's Personnel to comply with such
documents. Supplier further agrees that it and
Supplier's Personnel shall, upon reasonable notice,
attend and participate in compliance briefings
conducted by Company representatives; and

Supplier shall immediately notify Company about any
changes in ownership of more than fifty percent (50%)
of Supplier's voting authority or controlling stock.
Should Supplier fail to notify Company, or Supplier
challenges this change, Company shall have the right
to: (a) waive its obligations under this Agreement and
suspend or immediately terminate this Agreement (or
part of the Agreement) unilaterally and out of court; (b)
demand that Supplier provide an adequate
performance guarantee; or (c) introduce special
limitations with regard to Company’s Confidential
Information.

Expiration, Termination and Suspension.

Expiration. This Agreement shall automatically expire
at the end of the Term unless specifically renewed prior
thereto by mutual written consent by the parties.

Termination by Mutual Agreement. This Agreement
and any Amendment hereunder may be terminated
before the Term by mutual written consent by the
parties.

Termination for Convenience. Company may terminate
all or any part of this Agreement and any Amendment
hereunder at any time by written notice to Supplier
specifying the extent of termination and the effective
date. Upon such termination (except due to Supplier's
insolvency or default including failure to comply with
this Agreement), Company and Supplier shall
negotiate reasonable termination costs identified by
Supplier within thirty (30) days of termination notice.
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17.4

17.5

PacTopxeHne no npuyvMHe HennarexxecnocobHOCTW.
Ecrm TlMogpsguvk  npekpaliaeT CBOH  OObIYHYHO
XO3WCTBEHHYK [OEATENbHOCTb, BKMOYas  Mobyto
HEeCrnocoBHOCTb MO MOraleHn0 CBOUX 00sI3aTenbLCTB
Mo Mepe HacTYMMeHNs CPOKOB NnaTexa, ecrnv npoTue
Mogpsiguvka HadaTa Kakas-nMbo npouedypa B
COOTBETCTBMM C 3aKOHaMuM O DaHKpoTCTBE UK
HennarexecnocobHoCcT, B cfy4ae Ha3HadYeHus
YNpaBnsiioLLEro KOHKYPCHOMW MaccouW unu B criyyvae
nepeyctynkv npegnpustus logpsayvka B NOMb3y
CBOMX KpeauTopoB, KomnaHusi BnpaBe pacToOprHyTb
HacTosilwee CornaweHne MOMHOCTBI0 UM YacTUYHO
6e3 kakon-nnbo OTBETCTBEHHOCTU, 3@ MCKIIOYEHUEM
nnaTeXxHblx 00653aTenbCTB B OTHOLIEHUW YCIyr Wnm
MaTepuarnoB, y)Ke Okas3aHHbIX UIN MOCTaBMEHHbIX 40
MOMEHTa PaCTOPXKEHWNSI B COOTBETCTBMU C HACTOSALLIMM

CornawieHmemMm, wunu nocTaBNAeMbIX MaTepuanos,
NOOrOTOBMEHHbLIX OO0  PacTOPXEHMst U No3xe
MOCTaBMIEHHbIX COrMAacHO YCIOBMSIM  HACTOSILLEro
CornalueHus.

PactopykeHune no npuynHe HEeBbINOSIHEHUS
obsizatenbctB. [lpy  UCNOMHEHUM  HACTOSLLEro
CornaweHusi  coOnoOaeHUIo CpoKoB  MpuaaeTcs
WCKITIOUYUTENbHO oonbLloe 3Ha4yeHue. 3a

UCKIOYEHNEM 3adepXKeK, BbI3BaHHbLIX MPUYNHAMMU,
HEeNnoaKOHTPOSbHbIMU Moapsguuky, a TaKke
npousowenwmx He Mo BWHE WU  XanaTHOCTU
Mogpsgumka unu nodbIX ero MOCTaBLUMKOB U He
BCNeAcTBME ODOCTOSITENBLCTB HEMPEOoOOoNTMMON CUMb,
anawmxca He 6Gonee 60 (wectugecaTtn) aHen,
KomnaHus BnpaBe nNyTeM HanpaBfeHusi MMCbMEHHOro
yBeJOMIEHUS 0O HEUCTNOMHEHUN 0bAa3aTenbCcTB
pacToprHyTb Hactosilee CornaweHne MnofHOCTbIO
UM YacTn4HO B NOOGOM 13 CreayoLmnX criyyaes:

(a) Moppsiaumk He BLIMOMHAET CBOM 0bsA3aTenbCTBa
B CPOKW, yKa3aHHble B HacTosileM CornatleHuu,
U1 B cornacoBaHHbIi CTOpoHamMK B TMCbMEHHOW
dopme Cpok;

(b) Moppsigumk He BLIMOMHAET CBOM 0bsA3aTenbCTBa
N CTaBUT Nofg yrpo3y BbINOSIHEHUE HACTOSLLEro
CornaweHus;

(c) MNopgpsagumk HapywaeT CBOM 3asiBNEHUS WK

rapaHTuu, wusnoxeHHole B Pasgenax 14 un 15
HacTosilero cornaweHuns, wunu  Komnanus
ycTaHaBnvBaeT nx HEecooTBETCTBME

JeNCTBUTENbHOCTU, NGO

(d) Mogpsigumk He BLINOSHSIET ApPYrMe YCrnoBusi U
nonoXxeHus Hactosilero CornatwleHus.

Takoe pacTopXeHue BCTynaeT B CuUIy, e€cnu
Mogpsiayvk He ucnpaensieT HapyweHue B TedeHue 10
(necsatn) gHew unm GonbLUero cpoka, CornacoBaHHOMO
CropoHamn.  [llocrie  4aCTUYHOTO  pacTOPXeHUs
HacToswero Cornawenns Mogpsguvk npogornkaeT
BbIMONHEHNe Hactoswero CornaweHns B ero
Aevcreylolwen yactu, npu stoMm KomnaHus umeet
npaBo nprobpeTaTb Ha YyCTAHOBIIEHHbIX €10 YCMOBUSIX
Yenyru nivnu nocTaBrnsieMble marepwvarnsl,
aHanornyHole npegycMOTPEHHbIM B pacTOPrHyTON
yactn Cornawenus, a [llogpsgunk Bo3Mmeluaet
KomnaHun pononHuTensHble pacxodbl B CBSA3KM C
Takumu Ycnyramu n/vnm nocTaBnsieMbIMU
mMatepuvanamn. B KayecTBe  anbTepHaTUBHOMO
cpefcTBa 3alLMTbl UHTEPECOB U BMECTO PaCTOPXKEHUsI
No NpuYnHe HencnonHeHns obssaTtenscTB KomnaHus,
UCKITIOYMTENBHO MO CBOEMY YCMOTPEHUIO, BrpaBe

17.4

17.5

Termination for Insolvency. If Supplier ceases to
conduct its operations in the normal course of
business, including any inability to meet its obligations
as they mature, if any proceeding under the bankruptcy
or insolvency laws is brought by or against Supplier, if
a receiver is appointed or applied for or if an
assignment for the benefit of creditors is made by
Supplier, Company may terminate all or any part of this
Agreement without liability, except for Services
performed or deliverables delivered prior to termination
or for deliverables covered by this Agreement then
completed and later delivered in accordance with the
terms of the Agreement.

Termination for Default. Time is of the essence in this
Agreement. Except for delay, which is due to causes
beyond the reasonable control and without the fault or
negligence of Supplier and its suppliers and Force
Majeure events (lasting not more than sixty (60) days),
Company may, by written notice of default, terminate
the whole or any part of this Agreement in any one of
the following circumstances if:

(a) Supplier fails to perform within the time specified
herein or any written extension granted by
Company;

(b) Supplier fails to make progress as to endanger
performance of this Agreement;

(c) Supplier breaches, violates or Company finds to
be untrue, any of the ceriifications,
representations and warranties set forth in
Sections 14 and 15 of this Agreement; or

(d) Supplier fails to comply with any other terms and
conditions of this Agreement.

Such termination shall become effective if Supplier
does not cure such failure within a period of ten (10)
days or such longer period as Company may authorize
in writing. Upon partial termination of this Agreement,
Supplier shall continue performance of this Agreement
to the extent not terminated, Company may procure,
upon such terms as it shall deem appropriate, Services
and/or deliverables similar to those so terminated, and
Supplier shall be liable to Company for any excess
costs for such Services and/or deliverables. As an
alternate remedy and in lieu of termination for default,
Company, at its sole discretion, may elect to extend the
delivery schedule and/or waive other deficiencies in
Supplier's performance, in which case an equitable
reduction in the amount of payments to be made under
the Agreement shall be negotiated. If Supplier for any
reason anticipates difficulty complying with any
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17.6

17.7

NPUHATL pelleHne o0 npoaneHnn CpoKoB UCMNOJTHEHUNA
n/vnn UCKNYNTb apyrme HeaoCctaTkn B UCMOJTHEHUN

Moapaguvkom cBouMX 00A3aTensCcTs, MNpu  3TOM
CTOPOHbl  [OMKHbI  MPOBECTU  MEeperoBopbl Mo
COpasmMepHOMY YMeHbLUEeHWI0 CYMMbl onmfaTbl Mo

HacTosiwemy Cornawenuto. Ecnm TlMogpsgumk no
nobor npuynHe nonaraet, YTo cobnogeHne CpokoB
WCMOSTHEHUST UNN  MHbIX TpeboBaHWA HacToALEro
CornawieHus MOXeT ObITb 3aTpyaHUTENBHO,
Moppsiguvk He3ameanuTenbHO yBedOMIsieT 06 3ToM
KomnaHuio B nuceMeHHon cpopme. MNpaea u cpeacrtea
3aLWmThl Komnanuven CBOUX WHTEpECOoB,
npeoycMoTpeHHble B Hactosuwem CornalleHuu, He
WCKITIOYaloT, a JOMoNHAKT Nobble Agpyrve npasa u
cpeacTBa opUAMYECKON 3alUuMTbl, NpefocTaBnsemMble
MO 3aKOHY.

MpuocTtaHoBka. KomnaHusa BnpaBe B noboe Bpemsi
nocpeacTBoM HanpasneHns NUCbMEHHOTO
yBEOOMIEHNS Moppsgunky NPUOCTaHOBUTb
BbIMONHEHNe paboT no Hactoswemy CornaweHuto ¢
yKasaHneM AaTbl NPUOCTaHOBIIEHUSA U €70 NPYMEPHON
npodormkmMTensHocTU.  locne nonyvyeHus  Takoro
yBEeOOMIEHNS O npuocTaHoBneHnn [Mogpsigumk
He3amMeanuTenbHO MPUOCTaHaBNMBaET BbIMOMHEHNE
paboT no Hactoswemy CornawleHvue B TOW Mepe, B
KOTOpPOW 3TO yKa3aHO B yBEOOMIEHUU, U B TEeYeHue
CpoKka TaKoW NPUMOCTAHOBKM MPUHUMAET [OJDKHbIE
Mepbl KM obecnedvMBaeT  COXPaHHOCTb  BCEN
He3aBepLleHHON paboTbl, a TakKe MaTepuarnoB U
obopynoBaHus, oTHocAwmxcs Kk pabote. Mo npocbbe
KomnaHum Mogpsigumk He3ameanuTensLHO
npefocTaBnseT Konuu CyLLECTBYIOLUX COrfalleHum
1 JOroBOpPOB cybnogpsaga Ha marepwvarnsi,
obopynoBaHue n ycnyru, cBs3aHHble ¢ pabotamu, a
Takke NPMHYMaeT B OTHOLLUEHUM TaKMX COrnaLleHun n
AOroBopoB cybnoapsaa Takme Mepbl, KoTopble 6yayT
ykaszaHbl KomnaHuen. Komnanusi BnpaBe B ntoboe
BpeMsi OTMEHWUTb MPUOCTaHOBIIEHME MNOCPEACTBOM
HanpaBneHus Moppsaunky NMMCbMEHHOTO
YBEAOMIEHWS C yKa3aHuem AdaTbl BCTYNMEeHNs B cuny
1 06bema, B KOTOPOM MPUOCTAHOBIIEHNE OTMEHSETCSH,
nocne 4yero lNMogpsauvk Bo306HOBMSET Hagnexallee
oKkasaHue  Ycnyr, B OTHOLIEHWUU KOTOpPbIX
NMPUOCTaHOBNEHNE OTMEHEHO, C YyKa3aHHOW AdaThbl
BCTYMNIIEHUS] B CUITY TAKOW OTMEHbI.

ObsazaTtenbcTBa _nocne okoH4yaHus Cpoka aencTeus
unu_pacropxenus. Hn Komnanus, Hu MNoapagymk He
HeceT nepeqg apyrou CTOPOHOM H1KaKoW
OTBETCTBEHHOCTM NO BO3MELLEHWUI0, KOMMNEeHcaLmMn Unu
yObITKaM, BO3HWUKLIMM B CBS3W C PacTOpPXEHUEM,
OKOHYaHueM Cpoka JencTeums nnm
HEeBO30OHOBMNEHNEM HacTosLLiEro CornauleHus
BCNEACTBME MNOTEPU OXMOAEMOW BbIPYYKM WU MO
npuyunHe  3aTpaTt, WHBECTUUMW, apeHabl  Wnu
0043aTenbCTB, CBSA3aHHbIX C OEATEeNbHOCTBIO UMK
Bonen Komnanum wnm [Mogpsiguvka, nMOGO  UHbIM
obpasom. OpHako [daHHOE YCrOBUE HE [LOIDKHO
orpaHuMuMBaTb OTBETCTBEHHOCTb FOOON CTOPOHLI 3a
HEeUcnonHeHne CcBOMX 00s13aTEeNbCTB  COrMnacHo
Paspneny 17.5. Mo okoH4aHun Cpoka Aenctsus unu
nony4yeHnm yBEeOOMITEHUN o] pacTOPXEHNN
HacTosilero CornatueHus MNoapsagymk HeMeaneHHo:

(a) npekpawaetr paboTbl B
yBEAOMIEHMEM;

cooTBETCTBUN C

(b) He pasmellaeT HOBbIX CYOLOroBOPOB UMK
3aka3oB Ha MOCTaBKy maTepuarnoB, YCNyr wmu

17.6

17.7

required delivery dates hereunder, or in meeting any of
the other requirements of this Agreement, Supplier
shall promptly notify Company in writing. The rights and
remedies of Company provided in this clause shall not
be exclusive and are in addition to any other rights and
remedies provided by law.

Suspension. Company may at any time, by written
notice to Supplier, suspend performance of work
hereunder, specifying the date of suspension and the
estimated duration. Upon receiving any such notice of
suspension, Supplier shall promptly suspend
performance of work hereunder to the extent specified,
and during the period of such suspension, properly
care for and protect all work in progress and materials,
supplies and equipment related to the work. Upon
Company’s request, Supplier shall promptly deliver
copies of outstanding agreements and subcontracts for
materials, equipment and services for the work and
shall take such action relative to such agreements and
subcontracts as directed by Company. Company may
at any time withdraw the suspension by written notice
to Supplier specifying the effective date and scope of
withdrawal and Supplier shall resume diligent
performance of the work for which the suspension is
withdrawn on the specified effective date of withdrawal.

Obligations Upon Expiration or Termination. Neither
Company nor Supplier shall be liable by reason of the
termination, expiration or non-renewal of this
Agreement to the other for compensation,
reimbursement or damages on account of the loss of
prospective or anticipated revenues or on account of
expenditures, investments, leases or commitments in
connection with the business or good will of Company
or Supplier or otherwise. However, this limitation is not
intended to limit the liability of either party for defaults
under Section 17.5. Upon expiration or after receipt of
a notice of termination, Supplier shall immediately:

(a) stop work as directed in the notice;

(b) place no further subcontracts or POs for
materials, services or facilities hereunder, except
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18.

cpeaoctB  obcnyxuMBaHMs MO HacTosiemy
CornaweHuto, Kpome  HeobxoauMmbix  Onis
3aBeplUeHNss TOW €ero 4acTu, BbINONHEHNE
KOTOPOW NPOAOIKaeTCs; a Takke

(c) pactopraet Bce cyb6O0oroBopbl, CBA3aHHble C
npekpaLweHHbIMU paboTamu.

Mocne pactopxerus Mogpsaumk nepegaet Komnanum
pe3ynbTaTbl BCEX 3aBEPLUEHHBLIX U He3aBepLUEHHbIX
paboT, BKNtovasi NPOEKTHble pa3paboTku, 4YepTexu,
TEXHUYEecKune cneuundmkaumm " npouyto
OOKyMeHTaumMio 1 maTepuansl, Heobxogumble unu
MOAroTOBIEHHbIE B CBA3N C YKa3aHHbIMK paboTtamu, a

TaKke npegocrasnseT npeanoxeHve
06 OKOHYaTenbHbIX pacyeTax B popme u B nopsake,
ykasaHHbIx  KomnaHuwen. KomnaHms  Bosmellaet

Moapsgumky pacxogbl Ha Bce paboTbl, BbIMOIHEHHbIE
no Hactosiwemy CornawieHnto A0 Aatbl NOnyvyeHust
yBEeJOMIEHUS O pacTOpPXKEeHUMN, BKNtoYas
NponopUMoHarnbHyto YacTb NpudbinK MNogpsiaynka, 3a
BblMETOM  pacxodoB, MNOHeceHHbIX  KomnaHuen
BCreacTeme pacTopKeHust unm HapyLLeHust
Mogpsgumkom 3asiBNEHUI, rapaHTuin n obs3aTensCTs,
copepalimxcsi B HACTOSALLEM CornatueHum.
Cnegytowime ycrnoBus Hactodwero CornaweHus
ocTalTca B Ccune nocrne OKoHyaHust ero Cpoka
OEVCTBUSA UNK pacTopXXeHus: pasaens 5,6, 7 n 10-19.

Popc-maxop.

Hn ogHa 13 CTOpOH He cuYNTaeTCs HapyLUMBLLUEN CBOU
obsAsaTenbCTBa W HE HeceT HWKakoW  Opyron
OTBETCTBEHHOCTW B Cry4yae nboN 3agepXku C
oKkasaHuem Ycnyr nnm ucnonHeHnem oba3aTenscTs no
HacTosileMmy [loroBopy, e€ecnvM Takasi 3agepXka
HenocpeacTBEHHO Bbi3BaHa COOLITUSIMU, KOTOPbIX
HEBO3MOXXHO M306exaTb, KOTOpble He MOAKOHTPOSIbHbI
CTOPOHaM, MpWU YCMOBWM, YTO CTOPOHbI MPOSIBAMNU
OCMOTPUTENBHOCTbL N OCTOPOXHOCTbL M HE AONYCTUNN
OLUMOOK MM XanaTtHoCTW. Takue cobblTUa Aaree
umenytotcss  CobblITMAMM  HEMPEOJONUMON  CUMbI
(cbopc-maxop).  dopc-maxop  BknodaeT,  6e3
orpaHnyeHusi, noboe cTuxuitHoe OGeacTeBue, noboe
OelcTBMEe MNpaBUTENbCTBa UMM MPaBUTENbCTBEHHOIO
opraHa, BOWHY, BOCCTaHWe, MOroAHble YCroBus,
3abacToBKM WNM  TPyOooBble criopbl U gpyrue
aHanornyHble WMnM OTNM4YHblE COObITUS,, KOTOpble B
Ka)KgoM crny4Yae He MOOKOHTPOSibHbI CTOPOHaM U He
BbI3BaHbl OLLMOKOW MM XanaTHOCTbIO CTOPOH.

PbiHOYHBbIE ycnoBust n/unu konebaHus (Bkrovasa 6e3
orpaHuyeHus ynagok ©OusHeca [logpsguuka) He
cuntatotca  CoBbITMAMKM  HENpeogonvMON  CUTbI.
CtopoHa, ccbinawLwasaca Ha dopc-maxop, AOSDKHA
He3amMeanuTenbHO YBeOOMWUTb APYryld CTOPOHY 06
obcTosiTenbCTBax HEMpeodonUMON CUMbl U ykasaTb
noapobHyHo MHopmauuto o} CoObITUAX
HenpeoaonMMOoN CUIbl U UX MPeKpaLLeHUn, Nocne Yero
Aata MOCTaBKM WU BbINOSNIHEHUS 00A3aTenbCTB
OTOABUraeTCA Ha CpOK [OeWcTBUs hopc-Maxopa,.
HecmoTpss Ha BblweckasdaHHoe (i) [Nogpsaguvk
NPUNOXMWT BCe HEOOXOAMMbIE YCUNUSA NSt CMArYeHUs
N ynyyweHns HebnaronpuaTHbIX NocrneacTsmin opc-
Ma)kopa, U gata noctaBku He BygeT oToaBuratbCcs B
COOTBETCTBMM C HacTosAwwmm Pasgenom, ecnu Takue
ycunus, ecnv 6bl OHW BbINY NPUNOXKEHbI, CMAMYUM Obl

nnm yryyLmnm Takue HeGnaronpusaTHble
nocrnegcteus, (i) pmata noctaBkm He Gyger
oToABuraTbCqd B COOTBETCTBMM C  HACTOALLUM

18.

as necessary to complete the continued portion of
this Agreement; and

(c) terminate all subcontracts to the extent they relate
to work terminated.

After termination, Supplier shall deliver to Company all
completed work and work in process, including all
designs, drawings, specifications and other
documentation and material required or produced in
connection with such work and submit a final
termination settlement proposal in the form and in the
manner prescribed by Company. Company shall
reimburse Supplier for the cost of all work performed
under this Agreement before the date of receipt of the
notice of termination, including a pro rata portion of
Supplier’s profit, less any costs Company incurred as a
result of the termination, or due to Supplier’s breach of
any of its representations, warranties or covenants in
this Agreement. The following terms of this Agreement
shall survive any such expiration or termination:
Sections 5, 6, 7 and 10-19.

Force Majeure.

Neither party shall be in default or otherwise liable for
any delay in delivery and performance under this
Agreement to the extent such delay is directly
attributable to events which are unavoidable, outside of
its control after the exercise of due diligence and
prudence and without its fault or negligence. Such
events shall hereinafter be referred to as Force
Majeure Events. Such Force Majeure Events shall
include, without limitation, any act of God, or any
government or any governmental body, war,
insurrection, the elements, strikes or labor disputes, or
other similar or dissimilar cause that are, in each case,
beyond the control of either party and are without the
fault or negligence of either party.

Market conditions and/or fluctuations (including,
without limitation, a downturn of Supplier’s business)
shall not be deemed Force Majeure events. The party
claiming Force Majeure shall promptly notify the other
party of the Force Majeure circumstances, giving
details of the Force Majeure circumstances, and of the
cessation of such circumstances, and the delivery or
performance date shall be extended to the extent
caused by the Force Majeure and so long as the Force
Majeure continues. Notwithstanding the foregoing, (i)
Supplier shall use all reasonable efforts to mitigate and
ameliorate the adverse effects thereof, and the delivery
date shall not be extended pursuant to this Section to
the extent that such efforts, if made, would have
mitigated or ameliorated such adverse effects, (ii) the
delivery date shall not be extended pursuant to this
Section to the extent that delivery was due before the
occurrence of the Force Majeure event and such
delivery reasonably could have been performed when
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19.

20.

21.

22,

Pasgenom, ecnuM Cpok NOCTaBkM [OOMKEH Obin
HaCTYNWTb OO HacTynneHus cobbiTns hopc-maxopa, n
Takad noctaBka Morna Obl UMETb MeCcTo B
nepBoHavanbHbil cpok, u (iii) KomnaHus wmoxer
pacTtoprHyTb Hactosiwee CornaweHve, ecnu dopc-
Maxop npogorkaetcsa 6onee 60 gHel. Moapagumk HX
npu Kakux obCToATENbCTBAX HE MMeeT npaBa Ha
Kakoe-nnbo M3MEHEeHWe LEHbl, KOMMEHcauu unm
apyrme  uHaHcoBble  NbroTbl B OTHOLUEHMU
HaCTOsILLIEro OOroBopa B pe3ynbTaTe HacTyMieHust
CobbiTus dopc-maxop.

OrpaHquHMe OTBETCTBEHHOCTMW.

O6wasa cymma oTBeTcTBEHHOCTM Komnanwmm no
nobbiM 1 BCEM MpeTeH3usaAM, BO3HUKaKLWUM U3
WCMOSNTHEHUST  WUNNW  HEUCMOJSIHEHUS]  HACTOSALLEro
CornawleHus, He MOXeT npeBbilaTb CTOUMMOCTHU
Ycnyr, CTaBWWX MNPUYMHOM  TakKOW  NPETEH3UMW.
OtBeTcTBEHHOCTL KOMnaHun 3a HapylleHue CBOMX
0653aTenbLCTB no HacTosLwemy Horosopy
OrpaHNYNBAETCS UCKITKOYUTENBHO CYMMOW pearibHOro
ywiepba, noHeceHHblx [logpsgyMkom nNo  BUHe
Komnanuu.

OcBoboxaeHne oT npeTeH3un. [locne noanucaHus
KomnaHnven Hactosawero Cornawenusa [logpsigumk
HacTosdWwmMM ocBoboxaaeT KomnaHuMio OT  Bcex
NpeTeH3unn, TpeboBaHuN, KOHTPaKTOB "
OTBETCTBEHHOCTW, €CIM TakoBas CyLLeCTBYeT, Ha aaTy
noanucaHuns HacTosiLLIero CornatueHus, 3a
NCKITIOYEHMEM 3a00IMKEHHOCTEN, KOTOpble MOTyT BbiTb
YOOCTOBEPEHbI MUCbMEHHBIM JOFOBOPOM.

OTka3z oT nMpaB M HECNOCOGHOCTb MCMONHEeHUusi
CornaweHus. Hukakaa npeTeHs3us, BbiTekatowasl ns
HapylweHus HacTosiwero CornaweHunsi, He MOXeT
ObITb CHATA, M HMKAKoe MpaBoO, MPEAYCMOTPEHHOE B
CBSI3M C HEMUCMoSIHEHMEM 00A3aTenbCTB, HE MOXET
cuMTaTbCs MPEeKPaLLEHHbIM MOJTHOCTBIO UMW YacTUYHO
BCNEeACTBME OTKasa OT MpaB, €Crnv Takol OTKa3 He
NOAKPENnAeTcs BCTPEYHbIM YOOBNETBOPEHUEM, HE
oopMSIEH B MUCbMEHHOM BUAE W He MNOoAnuCcaH
nocTtpagasLlen ctopoHon. HencnonHeHmne KomnaHuen
B TO WM WHOE BpPEeMsl KaKoro-nmbo nonoxeHus
HacToswero CornaweHuss He npeacTaBnseT cobon
OTKa3 OT NnpaB Ha UCMOSTHEHNE TaKoro MOIOXKEHUS Unm
npasa KomnaHmuM Ha fganbHenwee  WCMoSHEHNE
noB0oro Takoro NOMOXeHUs.

YBegomMmneHus. YBeOOMIIEHMS 1 NpoYvme CoobLLeHus
CTOPOH HampaBnslOTCA Ha pPYCCKOM £3blke (C
nepeBoIOM Ha aHrfIUNCKUI) U CUMTAKTCH OOMKHbIM
obpa3om nepefaHHbIMW, €CNM  OHW  OTMpPaBfEHbI
B MMCbMEHHON hopMe 3aKasHbIM MUCbLMOM, CPOYHOW
KYPbEepCKOW JOCTaBKOM UNW MyTeM JIMYHOIO BPYYEHUS,
HO B nbom criydae nof Noanucb nofyyarens, no
agpecy W B COOTBETCTBMM C  KOHTaKTHOM
nHdOopMaUmen, ykasaHHOW Hwxke. Jllobasi cTopoHa
MOXeT W3MEHUTb CBOWM ajpec, HanpasusB [pyromn
CTOpPOHE COOTBETCTBYIOLlee YyBeAOMIMEeHue, Kak
yKa3aHO HUXe.

KomnaHus

damunus, nvs:

Appec:

[OmKHOCTb:

19.

20.

21.

22,

originally due and (iij Company may terminate this
Agreement if the Force Majeure lasts more than 60
days. In no event shall Supplier be entitled to any price
adjustment, compensation or other financial relief
under this Supply Agreement as a result of any Force
Majeure Event.

Limitation of Liability..

The total liability of the Company with respect to all and
any claims arising of, in connection with or resulting
from performance or non-performance of this
Agreement shall not exceed the cost of the Goods or
Services that caused such claims. Liability of the
Company for violation of this Agreement shall be
limited solely to the amount of actual damage the
Supplier had suffered due to the fault of the Company.

Release of Claims. In consideration of the execution
of this Agreement by Company, Supplier hereby
releases Company from all claims, demands, contracts
and liabilities, if any, as of the date of execution of this
Agreement, except indebtedness, which may be owing
upon a written contract signed by Company.

Waiver and Failure to Enforce. No claim or right
arising out of a breach of this Agreement can be
discharged in whole or in part by a waiver or
renunciation unless the waiver or renunciation is
supported by consideration and is in writing signed by
the aggrieved party. Company’s failure to enforce at
any time or for any period of time any provision hereof
shall not be construed to be a waiver of such provision
or of the right to Company thereafter to enforce each
and every such provision.

Notices. Notices and other communications between
the parties shall be in Russian (with an English
translation) and shall be deemed to be validly given if
transmitted in writing, by registered mail, overnight
courier or personal delivery, in all cases signature
required, to the other party at the address and to the
contact set forth below. Either party may change its
address by giving notice to the other party as provided
for herein.

Company

Name:

Address:

Title:
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TenedoH:

dakc:

Moapsapumk

damunus, nvs:

Appec:

JomkHOCTb:

TenedoH:

dakc:
23.

24.

241

MpuHATMe ycnoBurM U nNonoxeHuMn. CTOPOHBbI
MPUHMMAIOT BCE YCIIOBUS U MOSMOXEHUS HACTOSALLEro
CornaweHus n 064a3ytoTCsH HEYKOCHUTENbHO
BbIMOMHATE WX, BKMNo4Yasd nobble NPUMNOXKEHUa K
CornaweHuio, a Takke TeXHUWYECKMe YCMoBUS W
npoyne [OOKYMEHTbl, CBSI3aHHble C HacCTOSALLMM
Cornawenvem. Hactosiwee  CormaweHne  He
ABNSAETCA NPUHATMEM CO CTOPOHbI KomnaHum Kakoro-
nnbo NpeanoXxeHus o Npogaxe, LEHOBOIO WIN MHbIX
npegnoxeHuin. Cebinka B HacTodAwem CornalleHnn Ha
noboe Takoe NpeanoXeHve o Npogaxe, LEHOBOE UMK
WHOE NpeanoXeHne HUMKOMM 06pas3oM He SABnsieTcs
M3MEHEHNEM KaKOro-nnmbo MONOXEHNS HaCTosILLEro
CornaweHus. MNonoxeHusa HacTtoswero CornaweHus
UMET MpeMMyLlecTBO Hag JoObIMA  VMHBIMK
YCNOBMAMU U MNOMNOXEHMAMK, coaepXalumucs B
noboM ApYroM JOKYMEHTE, CBSI3aHHBIMM C HacCTOsILLEN
CAENKOW, 3a WCKMIYEeHMeM CriydaeB, Korga Takue
MHble YCroBMsS 0CODO BKIIOYAKOTCA B HacTosillee
CornaweHne  nocpeactsom  cebinku.  JIOBAA
MOrbITKA MPUHATUA COMALWEHNA,
COLOEPXALIEIO YcCnoBnA N NMONOXEHWA, HE
COOTBETCTBYHKOLWNE YCJIOBUAM n
MOJIOKEHUAM HACTOAWENO COIMALLUEHNA,
unn  OONONHAKWWME WX, HE BJIEYET
HAJTIOXKEHME HA KOMIMAHUIO KAKUX-NMWBO
OBABATEJIbCTB, KPOME CJTYYAEB
CMEUMAIIBHOI O MOOTBEPXOEHUNA CcoO
CTOPOHbI KOMMAHWW B MNMCbMEHHOW ®OPME.

MoanucaHne n n3ameHeHue.

Hactoswee CornaweHne u BCe  OOKYMEHTHI,
BKITIOYEHHbIE B HEro  nocpeacTBOM  CCbISIKW,
npeactaBnsalT cobom MNOMHOE U OKOHYaTerbHOoe
cornalleHne B OTHOLUEHWMM NpeaMeTa HacTosLWero
CornaweHus. Jiiobble 3aBepeHUs Mnn ycrosusi, He
BKMIOYEeHHble B  HacTosuwlee CornaiwleHue, He
ABMAOTCA  obsizaTenbHbIMM  ANsi CTOPOH.  Hu
npeLwecTBylOLLME OTHOLIEHUS CTOPOH, HU MOPSIAOK
WCMONHEHWUS,, HU CIOXMUBLUASICA MpaKTUka B OaHHOM
obnactn OeATenbHOCTM HEe  MMEKT  HUKaKoro
OTHOLLEHMS K TONKOBaHUIO HacToswero CornawleHus,

MonHas wnn 4acTuyHas HeOencTBUTENbHOCTb
Kakoro-nnbo npepbigylwero pasgena  HacTosLwero
CornalleHust He BNUSIET Ha OcTanbHble pasgenbl Unm
Ha nobor gpyron pasgen Hactosiwero CornaileHus.
CTOpoHbI cornawlalTcs 3amMeHuTb nboe Takoe
HeOeWCTBUTENbHOE W HEMPUMEHNMOE TONoXeHne
HOBbIM, JEenCcTBUTENbHbIM " NMPUMEHUMbIM,
NoNIoXXeHNEM, UMEIOLLMM aHaNorM4yHoe npakTU4eckoe
N 3KOHOMMWYECKOE 3HAYEHME.

Phone:

Fax:

Supplier

Name:

Address:

Title:

Phone:

Fax:

23.

24,
241

Acceptance of Terms and Conditions. The parties
agree to be bound by and to comply with all the terms
and conditions of this Agreement, including any
supplements thereto and all specifications and other
documents referred to in this Agreement. This
Agreement does not constitute an acceptance by
Company of any offer to sell, any quotation or any
proposal. Reference in this Agreement to any such
offer to sell, quotation or proposal shall in no way
constitute a modification of any of the terms of this
Agreement. The terms of this Agreement take
precedence over any alternative terms and conditions
in any other document connected with this transaction
unless such alternative terms are expressly
incorporated by reference on the face of this
Agreement. ANY ATTEMPTED
ACKNOWLEDGMENT OF THIS AGREEMENT
CONTAINING TERMS AND  CONDITIONS
INCONSISTENT WITH OR IN ADDITION TO THE
TERMS AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT
IS NOT BINDING UPON COMPANY UNLESS
SPECIFICALLY ACCEPTED BY COMPANY IN
WRITING.

Execution and Modification.

This Agreement and all documents incorporated herein
by reference constitute the complete and final
agreement concerning the subject matter hereof. Any
representations, terms or conditions not incorporated
herein shall not be binding upon either party. No course
of prior dealings between parties, no course of
performance and no usage of trade shall be relevant to
determine the meaning of this Agreement. The
invalidity, in whole or in part, of any of the foregoing
sections of this Agreement shall not affect the
remainder of such sections or any other section of this
Agreement. The parties agree to replace any such void
and unenforceable provision with a new, valid and
enforceable provision with similar practical and
economic value.
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24.2 Hactosuwee CornaweHve noOMHOCTbIO aHHynupyeT, 24.2 This Agreement wholly cancels, terminates and
npekpaLLaet n 3ameHsieT cobon BCE supersedes all previous negotiations, commitments
npeLlecTBylOLLNe MNeperoBopbl, obAsatenscTBa u and writings between the parties in connection
NMMCbMEHHbIE OOKYMEHTbI, COCTaBIIEHHbIE CTOPOHaMM therewith. This Agreement shall not become effective
B CBA3M C HUM. HacTtoswee CornalleHvne BCTynaeT B or binding upon Company until signed by an authorized
CUIy M CTaHOBUTCHA 0bs3aTenbHbIM ANs UCMONTHEHUS representative of Company at which time it will be
KomnaHven Tomnbko nocrne  ero  noanucaHus deemed retroactively effective upon the Effective Date.
YyNONHOMOYEHHbIM NpeacTaButeniem Komnanun, n B
3TOT MOMEHT OHO 6y,u,eT cynTaTbCd wuUmMerwnMm
0bpaTHyto cuiy, HaumHas ¢ [laTbl BCTYNneHWs B cuy.

24.3 Hukakoe wu3ameHeHue, moamdukaumsa, npoaneHve, 24.3 No change, modification, extension, renewal,
BO30OHOBIEHME, paTudurKauns, aHHyNMpoBaHue, ratification,  rescission, termination, notice of
pacTop)eHue Hactoswero CornaweHus unm nboro termination, discharge, abandonment or waiver of this
ero  nonoXeHus,  HWKakoe  yBedoOMIeHWe O Agreement or any of the provisions hereof; nor any
pacTopXXeHWUW, NpekpaLleHMn 06a3aTensCTB, 0Tkas oT representation, promise or condition relating to this
UCMONHEHNs1 0053aTeNbCTB UNM OTKa3 OT MnpaB Mo Agreement shall be binding upon Company unless
HacToswemy  CornaweHuio, aTakke  HUKakoe made in writing and signed by an authorized
3aBepeHue, 065a3aTenbCTBO unm ycnosue, representative of Company.
oTHOCcsLeecss K HacToswemy CornaweHuio, He
ABNAEeTCH obsi3aTenibHbIM ana MCMNOJTHEHUA
KomnaHuven, ecnu oHo He ohOPMMAEHO NMMCbMEHHO N He
nognmncaHo YNOJTHOMOY€HHbIM npeacrasutenem
KomnaHuu.

24.4 CTOpOHbI cornaLlatTes, YTO OHM UMeIOT NpaBo Bectu  24.4 The parties agree they have the right to correspond in
KOPPECMOHAEHLMI0O Ha PYCCKOM W/  aHIMMNCKOM Russian and/or English. Thus, all official
A3bIKe. Mpwn 3TOM BCSA othmumansHas correspondence and documents shall necessarily be
KOPPECNOHAEHUMA W [OKyMeHTauusi obs3aTenbHO drawn up in both Russian and English. This Agreement
BeOEeTCs OOHOBPEMEHHO Ha PYCCKOM W aHMMMNCKOM is made English, in two signed copies, one for each
A3blkax. Hactosiwee CornawleHve cocTaBneHo Ha party. In case of discrepancy between the English and
PYCCKOM S13bIKe B ABYX 3K3eMnnsipax — no ogHoMy Ans Russian versions of the Agreement, the Russian
KaXxgon n3 cTopoH. B cnyyae npotuBopeunin mexagy version shall prevail.
aHIMMNCKMM 1 pycckum  BapuaHToMm CornalueHus
NpenmMyLLEeCcTBO MMEET BapuaHT Ha PYCCKOM SI3biKe.

25. Apgpeca n 6aHKOBCKME PeKBU3UTbI CTOPOH. 25. Addresses and Bank Details of the Parties.

KOMMNAHUA COMPANY

noarPAQ4YUK SUPPLIER

B NOATBEPXXOEHUE BbIWEN3NTOXEHHOIO cTopOoH®!

ynoniHoOMo4unnun

CBOUX I'IpeJJ,CTaBI/ITeJ'IeI7I 3aKIN4YnUTb

HacToswee CornawleHue, BCTynawluliee B cuiny C YKaSGHHOVI
Bbllle OaTbl.

KOMMAHUA: OO0 «Pycckue MNasoBble TypOUHbI»

damunus, nvs:

Appec:

[OmKHOCTb:

TenedoH:

IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto have caused this
Agreement to be executed by their respective authorized
representatives as of the date first written above.

COMPANY: RUSSIAN GAS TURBINES LLC

By:

Name:

Title:
Date:
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noarPAO4YMK

damunusa, nvs:

Appec:
JomKkHOCTb:

TenedoH:

SUPPLIER:

By:
Name:
Title:
Date:
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BA30BOE COINALLEHUE OB OKA3AHUW YCNYT

MpunoxeHue

A
B
C
D

NPUNOXEHUA

O6bem Yenyr
CrtaBku 1 LleHbl
Mpaduk

WHCTpyKUMM ANt KOHCYNbTaHTOB U
MOCTaBLLMKOB no obecneveHuto
cobnogeHnss  NpUHUMMNOB  [AEr0BOW
ATUKK, NPUHATBLIX B OO0 «PIMM»

>

o O W >

MASTER SERVICES AGREEMENT

APPENDICES

Appendix

Scope of Services
Rates and Prices
Schedule

Guidelines for consultants and suppliers
to ensure compliance with the principles of

business ethics accepted in RGT LLC
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NPUNOXEHUE A

OBBLEM YCNYr

KOMMNAHUA: 000 «Pycckue MNazoBble TypOUHbI»

damunus, nvs:
Appec:
JomKHOCTb:

TenedoH:

Moapsapumk

damunusa, nms:

Appec:
JOomKHOCTb:

TenedoH:

Ref. to GE document: Russia MSA 2009

APPENDIX A

SCOPE OF SERVICES

COMPANY: RUSSIAN GAS TURBINES LLC

By:

Name:

Title:

Date:

SUPPLIER:

By:

Name:

Title:

Date:
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BA30BOE COINALLEHUE OB OKA3AHUW YCNYT MASTER SERVICES AGREEMENT

NMPUIOXEHUE B APPENDIX B
CTABKU U LLEHbI RATES AND PRICES
KOMMAHUA: OO0 «Pycckue MNasoBble TypOUHbI» COMPANY: RUSSIAN GAS TURBINES LLC
damunus, ums: By:

Appec: Name:

JOmKHOCTb: Title:

TenedoH: Date:

Mopapapumk SUPPLIER:
damunusg, nvs: By:

Anpec: Name:

JomKkHOCTb: Title:

TenedoH:

Date:




NPUNOXEHUE C

rPA®UK

KOMMNAHUA: 000 «Pycckue NazoBble TypOUHbI»

damunus, nvs:
Anpec:
JomkHOCTb:

TenedoH:

Moapsapumk

damunusa, nms:

Appec:
JomKHOCTb:

TenedoH:

Ref. to GE document: Russia MSA 2009

APPENDIX C

SCHEDULE

COMPANY: RUSSIAN GAS TURBINES LLC

By:

Name:

Title:

Date:

SUPPLIER:

By:

Name:

Title:

Date:
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NPUNOXEHWUE D

MHCTPYKLUU ans KOHCYJIbTAHTOB n
MNOCTABLUUKOB MO OBECNEYEHMIO COBJIIOAEHUA
NPMHUMNOB OENOBOU ATUKW,
MPUHATBIX B 000 «PI'T»

OO0 «Pycckue rasoBble TypbuHbl» («PIT») o4YeHb OOPOXMT
CBOeN penyTauMen W HEYKNOHHO credyeT CaMbiM  BbICOKAM
cTaHoapTaMm [enoBOM 3TMKM BO BCEX HarpasBneHusX CBOeNn
[eAaTenbHOCTUN, B 0COBEHHOCTN 3TO KacaeTCs HallMX OTHOLLEHWU C
KoHcynbTaHTamu «PlT», KoHcynbTaHTamMu M KOHCynbTaHTamu
KoHcynbTaHTa (B COBOKYNHOCTN MMEHYEMbIMU «KOHCYNbTaHTbI»).

CBou B3aMMOOTHoweHMA ¢ KoHcynbTaHTOM KomnaHuus «PIT»
CTPOUT Ha OCHOBE NPWHLUMMOB 3aKOHHOCTH, LenecoobpasHocTy u
[obpocoBecTHOCTM U oxuaaeT oOT cBoux KoHcynbTaHToB
cobnogeHns B CBOMX AENOBbIX OTHOLLEHUAX COOTBETCTBYHOLLMX
TpeboBaHWU 3aKOHOA4ATENbLCTBA, BKIHOYAA B3aMMOOTHOLLEHNUS CO
cBovMM paboTHukamu, obpalleHne C OKpyXaloLleh cpesjon u
B3aMMOOTHOLWIEHUA C KoMmnaHnen «PIT». KayectBo Hawumx
OTHOWweHnn ¢ KoHCynbTaHTOM 4acTo  HenocpenCcTBEHHO
OTpaXaeTCs Ha KayeCTBe HaliMX OTHOLUEHW C 3aka3vymKamm.
AHanormyHeiM 06pa3oM KayecTBO MNPOAYKUMM W YCAYr Halumx
KoHCynbTaHTOB OTpaxaeTCd Ha KayecTBe Halwen Npoaykumm u
yCryr.

KoHCynbTaHTbl  HecyT OTBETCTBEHHOCTb 3a obecnedveHue
COOTBETCTBMA CBOEro MOBeAEeHUsd, a Tawkke MOoBeAeHus
COTPYAHMKOB, MNpeacTaBuTener M BHELWTaTHbIX KOHCYNbTaHTOB
cTaHgapTam, TpebyembiM AN KOHCYNbTaHToB «PI Ty». CBAxuTeCh
¢ MeHepxepoMm «PIT», ¢ koTopbIM Bbl paboTaeTe, unu ¢ niobbim
npeactasutenem «PI'T» no obecneyeHnto COOTBETCTBUS, €CIN Y
Bac ecTb Kakve-nmbo Bomnpocbl 00 3TUX PYKOBOACTBAx wnu
cTaHZapTax OenoBoro MoBeAEHMS, C KOTOPbIMU LOIMKHbI ObiTb
3HaKOMbl BCE KOHCYNbTaHTbl «PIM .

HEOOMYCTUMBbIE MIATEXW 1 BbIMNATbI

e Bo Bcex koHTakTax oT nuua komnaHum «PlrT» Heobxoammo
cnegoBaTbh CaMblM BbICOKMM CTaHAapTam YEeCTHOCTU U STUKMU.
Hvkorga He npegnarante B3ATOK, «OTKATOBY», HE3aKOHHbIX
BbINSaT MNONIMTUYECKMM OpraHvM3auusam n geaTensiM, a Takke
OpYrMx HenpaBOMEPHbIX MaTexewn Kakomy-nmbo 3aKkasuuky,
rocy4apCTBEHHOMY  [OOMMKHOCTHOMY Nuvuy WM TpeTben
ctopoHe. Cobntopalite Bce NPUMEHUMOE 3aKoHOAATENbCTBO,
perynupyoLiee 3T BONpOChI.

e He cnegyer npenogHocutTb — 4OporMe  nodapkM  wu
OpraHv3oBbLIBaTb 3aTpaTHblE pa3BneYvYeHus Ans 3akas4ymka unm
KoHcynbTaHTa bes COOTBETCTBYHLLETO ofo6peHus
pykoBoacTsa. Jllobow Jocyr, opraHn3yemblin B 4eNOBbIX LEensix,
n nobon nogapok [AOMKHbl ObiTb 3aKOHHBIMW, U O HUX
Heob6xoaMMo coobLwmTb paboToaaTento Apyron CTOPOHbI.

e B kauectBe npeactaButenein «PIMT» HeobxoanMo nNpuBnekaTb
TONbKO MPOBEPEHHBIX ML, U KOMMNaHuWM, a Takke 3HaTb U
cobniogate Bce TpeboBaHWs, perynvpyroLme Mcnonb3oBaHne
He3aBUCUMbIX NpeacTaBuUTeENEN.

NPABUIIA MEXXOYHAPOOHOW TOPIrOBM

Heobxoammo 3HaTh 1 cobnogaTe NPUMEHMbIE MEXAYHAPOAHbIe
3aKOHbI,  perynupylowmne caenky  Kynnu-npojaxv  Mexay
KOMMaHMAMWU M3 pasHblX CTPaH MUPa, TaMOXEHHbIE 3aKOHbl U
HOpPMaTVBHbIE aKTbl, BKIHOYas 3aKOHbl U aKTbl, OTHOCALUMECS K
AOKYMeHTauMn no nuUEeH3MpoBaHWIo, MOCTaBKe W UMMNOPTY, a
Takke TpeboBaHMA NO OTYETHOCTU U CPOKaM XpaHEHUS! YYeTHbIX
OOKYMEHTOB.

e 3anpelaeTtcs yyacTve B 60MKOTax UNu ApYrmx MeponpusaTusix,
NpenaTCTBYIOWMUX BEAEHUIO AEATENbHOCTU, 3anpeLleHHbIX U
Haka3yeMblx B COOTBETCTBUU C 3akoHodaTenbcteoM CLUA unu
NPUMEHUMbBIM MECTHBLIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

Ref. to GE document: Russia MSA 2009

APPENDIX D

GUIDELINES FOR CONSULTANTS AND SUPPLIERSTO
ENSURE COMPLIANCE WITH THE PRINCIPLES
OF BUSINESS ETHICS ACCEPTED IN RGT LLC

Russian Gas Turbines LLC (“RGT”) is committed to unyielding
Integrity and high standards of business conduct in everything we
do, especially in our dealings with RGT Consultants, Consultants
and Consultant Consultants (collectively “Consultants”).

RGT bases Consultant relationships on lawful, efficient and fair
practices, and expects its Consultants to adhere to applicable legal
requirements in their business relationships, including those with
their employees, their local environments, and RGT. The quality of
our Consultant relationships often has a direct bearing on the
quality of our customer relationships. Likewise, the quality of our
Consultants’ products and services affects the quality of our own
products and services.

Consultants are responsible for ensuring that they and their
employees, representatives and sub-Consultants comply with the
standards of conduct required of RGT Consultants. Please contact
the RGT manager you work with or any GRT Compliance
representative if you have any questions about these Guidelines or
the standards of business conduct that all RGT Consultants must
meet.

IMPROPER PAYMENTS

¢ Always adhere to the highest standards of honesty and integrity
in all contacts on behalf of RGT. Never offer bribes, kickbacks,
illegal political contributions or other improper payments to any
customer, government official or third party. Follow all
applicable laws relating to these matters.

e Do not give significant gifts or provide any extravagant
entertainment to a customer or Consultant without proper
management approval. Make sure all business entertainment
and gifts are lawful and disclosed to the other party’s employer.

e Employ only reputable people and firms as RGT
representatives and understand and obey any requirements
governing the use of third party representatives.

INTERNATIONAL TRADE CONTROLS

¢ Understand and follow applicable international trade control and
customs laws and regulations, including those relating to
licensing, shipping and import documentation and reporting and
record retention requirements.

¢ Never participate in boycotts or other restrictive trade practices
prohibited or penalized under United States or applicable local
laws.
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Heobxogmumo ybeanTbcsi, 4TO BCe COENKU MNpPOBEPEHbl B
COOTBETCTBUM C  MPUMEHUMbBIMUA  SKCTMIOPTHO-UMMNOPTHLIMMN
TpeboBaHUSIMU U 4YTO KOpPUCKOHCYNbT «PIT» nocTtaeneH B
M3BECTHOCTb O MObIX OYEBMAHBIX MPOTUBOPEYUAX MexXay
3akoHopgaTtensctBom CLUA  ©  nNpUMEHUMbIM ~ MECTHbIM
3aKOHOAATENbLCTBOM, TakKUM Kak 3akoHbl, Gnokupytouime
HekoTopble orpaHunyeHnsa CLUA, npuHaTele KaHagon, Mekcukon
1 uneHamu EBponerickoro Coto3a.

Make sure all transactions are screened in accordance with
applicable export/import requirements; and that any apparent
conflict between U.S. and applicable local law requirements,
such as the laws blocking certain U.S. restrictions adopted by
Canada, Mexico and the members of the European Union, is
disclosed to RGT counsel.

MPEOOTBPALUEHVE JIETAJIMSALUMN HE3AKOHHO  MONEY LAUNDERING PREVENTION
NONYYEHHbBLIX OEHEXHbLIX CPEOCTB
¢ Heobxoanmo cobnogatb BCE npuMeHuMoe e

3aKoHO4aTeNnbCTBO, 3anpellatlliee neranu3aumio He3akoHHO
NonyyYeHHbIX OEeHEeXHbIX cpeacTB U Tpebylollee oTyeTa O
nobbiX caenkax C HanMuHbIMU U APYruX MOA03PUTENbHBIX
cAenkax.

Heobxoanmo Hay4nTbCA pacnosHaBaTb npu3Haku,
yKkasblBalOLWMEe Ha feranusauuio  He3aKoOHHO MOJSyYeHHbIX
OEHEXHbIX CPEACTB M Ha APYryl HE3AKOHHYH AeSTENbHOCTb
unu Hapywenune npasun «PMT». O nobblX COMHEHUsIX
HeobXxoaMMO coobLLaTh FOPUCKOHCYNLTY U pykoBoacTBYy «PI Ty,

KOHOUMOEHUMANBHOCTb

3anpellaeTcs nonyyatb, WCMOMb30BaTb WU pacKpblBaTb
CnyxebHyt0 WHGOpMaLuo O 3akasyumkax crnocobamu, He
COBMECTUMbIMW C MPUHLUNAM1 KoHduaeHUmansHocTn «PI Ty,
a Takke C 3aKoHaMW, HOPMaTMBHbIMW  akTamu W
MEeXAYHapOAHbIMM  COrMalleHnsiMU O HEBMeLLATeNbCTBE B
YaCTHYIO XU3Hb W 3aLiuTe MHopmaumu.

Heobxoaumo obecneunTb COXpaHHOCTb yyeTHOM
OOKyMeHTauun, cogepxawen CnyxebHylo unHpopmaumo
0 3aKasyumkax, BKnoyas nHdopmaLmio B 3MEKTPOHHON hopMme.

B3AMMOOTHOWEHWNA C KOHCYJIbTAHTAMA

HeobxogmMmo nopaepxvBaTb AENOBbIE€ OTHOLIEHUS TOMNbKO
¢ Temn KoHcynbTaHTamu, koTopble cobniogatT TpeboBaHus
MECTHOIO U MpoYero MNpPMMEHUMOrO 3aKoHOoAaTeNnbCTBa, a
TaKkke BCe AONONHUTENbHble cTaHdapTbl «PMT» B obnactn
TPYOOBbIX  OTHOLLUEHWI, OXpaHbl  OKpYyXawLen cpeabl,
300pOBbSA, TEXHWKM Ge30nacHoCTW, NpaB WHTENNeKTyanbHOn
COBCTBEHHOCTM U HENPaBOMEPHbLIX NNaTexen.

Heobxogmmo cobnoagatb npumMmeHnMmoe 3akoHOoOaTeslbCTBO
M rocynoapctBeHHble HOpMaTUBHbIE aKTbl, perynupylowme
OTHOLUEHNA C KOHcyﬂbTaHTaMVI.

Heobxogumo npepocTtaBnsite KoHcynbTaHTam BO3MOXHOCTb
Ha KOHKYPEHTHOW OCHOBe 3apabaTbiBaTb CBO 00 B 06LLEM
obbeme 3aKkynok komnawuu «PlT», Bkm4as manbie
npeanpuaTus, a Takxe KOoMMaHuu, HaxopsLwmecs
B COOCTBEHHOCTM 1ML, C OrPaHUYEHHbIMU BO3MOXHOCTAMMU,
npeAcTaBUTENEN MEHbLUMHCTB UK NUL, XXEHCKOro nona.

B3AUMOOTHOLWEHNA C OPFAHAMW FOCYOAPCTBEHHOWM

Follow all applicable laws that prohibit money laundering and
that require the
transactions.

reporting of cash or other suspicious

Learn to identify warning signs that may indicate money
laundering or other illegal activities or violations of RGT policies.
Raise any concerns to RGT counsel and RGT management.

PRIVACY

Never acquire, use or disclose individual consumer information
in ways that are inconsistent with RGT privacy policies or with
applicable privacy and data protection laws, regulations and
treaties.

Maintain secure business records of individual consumer
information, including computer-based information.

CONSULTANT RELATIONSHIPS

Only do business with Consultants who comply with local and
other applicable legal requirements and any additional RGT
standards relating to labour, environment, health and safety,
intellectual property rights and improper payments.

Follow applicable laws and government regulations covering
Consultant relationships.

Provide a competitive opportunity for Consultants to earn a
share of RGT’s purchasing volume, including small businesses
and businesses owned by the disadvantaged, minorities and
women.

WORKING WITH GOVERNMENTS

BJIACTH

Heobxogmumo cobnogats MNpUMMEHUMOE  3aKOHOAATENbCTBO
W HOpMaTUBHbIE aKTbl, CBSI3aHHblE C FOCYAapPCTBEHHbLIMM
KOHTpaKTamMu 1 caenkamu.

Heobxogumo TpeboBatb, 4TOObI MOOONM  KOHCYmnbTaHT,
npepoctasnaowmnn «PIT» ToBapbl unu ycnyru B pamkax
NpoeKTa, CBA3AHHOMO C WCMOSIHEHNMEM TrOCY4apCTBEHHOIO
3akasa, cornacunca  cobriogatb  npuHUMnbl  «PIT»
Mo B3aUMOOTHOLLEHNSIM C OpraHaMmu rocyapCTBEHHOM BacTy.

Heobxoammo cobnogatb npuHUMNbl YeCTHOCTU U TOYHOCTU
BO B3aMMOOTHOLWLEHNAX C rocygapCTtBeHHbIMU OOJMKHOCTHbIMU
nnuamMmmn n opraHnsaumamun.

Ref. to GE document: Russia MSA 2009

Follow applicable laws and regulations associated with
government contracts and transactions.

Require any Consultant providing goods or services for RGT on
a government project or contract to agree to comply with the
intent of RGT’s Working with Governments policy.

Be truthful and accurate when dealing with government officials
and agencies.

Page 4/37



COBMOOEHNE 3AKOHOB O KOHKYPEHLINA

e 3anpeuwaeTcs npepflaraTb M 3aKnoyaTb  Kakue-nmbo
cornalieHns ¢ KoHKypeHTamu «PIT» no cornacoBaHuio LeH,
YCIOBWI Npodaku, 3aTpat, NPUGLINKU UK No APYrMM acrekTam

KOHKYpPEHLMM B OTHOLWEHUM CcObiTa TOBApoOB TPETHUM
CTOpOHaM.
e 3anpewaetca npegnaraTe WNW  3aknoyaTe  Kakne-nmbo

COrnalleHusl WnuM [OroBOPEHHOCTM C 3akasyukamu «PrT»
B OTHOLUEHUWM OrpaHMYeHUss LeH Ha nepenpopaBaemMbie
TOBapbl.

e 3anpewaetca npegnaraTe WNWM  3aknoyaTb  Kakue-nmbo

cornaweHus ¢ KoHcynbTaHTamMy MO OrpaHUYeHuIo LeH unu
B OTHOLUEHUWN ApYruxX YCMOBUW, Ha KoTopbIX «PIT» MoxeT
nepenpogasaTb WNM NPegoCTaBnsATb B apeHAy Kakue-nnbo
TOBapbl UNW YCNyrn TpeTbel CTOPOHE.

OXPAHA OKPY>XAIOLWIEW CPEAbI, 300POBbA N TEXHWKA

COMPLYING WITH COMPETITION LAWS

e Never propose or enter into any agreement with a RGT
competitor to fix prices, terms and conditions of sale, costs,
profit margins, or other aspects of the competition for sales to
third parties.

¢ Do not propose or enter into any agreements or understandings
with RGT customers restricting resale prices.

e Never propose or enter into any agreements or understandings
with Consultants which restrict the price or other terms at which
RGT may resell or lease any product or service to a third party.

ENVIRONMENT, HEALTH & SAFETY

BEE3OINACHOCTHN

e HeobxoaMMO M3y4nTb COOTBETCTBYIOLLYIO WHGOPMALUIO 1
[elCcTBOBaTb COMMacHO 3akoHam WM HOPMAaTUBHLIM akTam Mo
OoXpaHe OKpyXatoLLen cpeapbl, OXpaHe Tpyaa W NPOMbILLNIEHHOWN
©e3onacHocTu.

e Heobxogumo Bcerga obecneunBaTb NPOBEPKY KOHCTPYKLMUN
HOBbIX U3AENNA, N3MEHEHWUI B KOHCTPYKLMW UNWN NPeasioXeHNn
Mo OKa3aHWIo yCryr Ha cooTBeTCTBUE TpeboBaHuAM «PI Tx».

e Heobxoaumo MposiBNSATb OCTOPOXHOCTL B ObGpalieHun
COnacHbIMM  Martepuanamum unuM  Npuv  UCNofb30BaHUN
TEXHOOMMYECKMX NpoLeccoB unn obopyaoBaHWs, B KOTOPOM
NMPUMEHSIIOTCA OnacHble maTtepuansl, 4YTobbl NpefoTBpaTUTb
uX criyyaHoe nonagaHve Ha paboyee MecTo WM
B OKpY>KatoLLyto cpeay.

o Heobxogumo coobuaTe pykoBoacTBy «PIM T» 060 Bcex yTedkax
onacHbIX MaTepuanoB, IHOObIX COMHEHWUSX OTHOCUTENBHO
©e3onacHocTn npoaykummn «PIT», a Takke NoGomM BO3MOXHOM
HapyweHn 3akoHOB, HOPMAaTUBHbIX aKTOB WKW npaBun
[eATenbHOCTH 3akasuuka, perynupyoLmnx oxpaHy
OoKpyXatLen cpefbl, OXpaHy Tpyga W NPOMbILLNEHHYIO
6e3onacHOCTb U O 3anpocax Ha OTKIIOHEHME OT Kakux-rnmbo
YCTaHOBINEHHbBIX HOPM 1 TpeboBaHWI MO OXPaHe OKpYXKatoLLEen
cpeabl, oxpaHe Tpyaa 1 NpoMbiLLneHHon 6e30nacHoOCTy.

CNPABEANMBLIE YCNOBUA HAUMA U TPYOA

PaBHble BO3MOXHOCTM TPYAOYCTPOMCTBA, AOCTOMHOE obpalleHre
M OTCYTCTBME MpecrnefoBaHuii Ha paboyem MecTe [OSKHbI
pacnpocTpaHsiTbCsl Ha  BceX paboTHUKOB,  COTPYOHMKOB,
KOHCYNbTAHTOB W NPOYMX [OENOBbIX MapTHEPOB He3aBUCUMO
OT pachl, LiBeTa KOXu, penurumn, HaumoHanbHo NPUHALNEXHOCTH,
nona (a Takke OepemMeHHOCTW), CeKCyanbHOW OpueHTauumm,
BO3pacTa, NHBanuaHOCTK, cTaTtyca BeTepaHa 1 npuHaanexHocTu
K NPOYMM rpynnam, 3aLimiLaemMbiM 3aKOHOM.

BE3OIMACHOCTb N AHTUKPU3MCHOE YIMPABJIEHVE

o Heobxooumo paspaboTtaTb 1 OCYLLECTBMASATL CTPOrME MnaHbl No
ob6ecneveHnto 6e3onacHoCTM paboTHMKOB, NPOM3BOACTBEHHbIX
06bEKTOB, MHGpOPMaLUM, UHPOPMALMOHHBIX aKTUBOB WU
HenpepbIBHOCTU p,enoaoﬁ AedATeNbHOCTW.

e Heobxogmmo  npegoTBpawate  [OCTYNn  MOCTOPOHHEro
nepcoHarna K Npon3BOACTBEHHbIM 0bbekTam «PI T».

¢ Heobxogumo npegoTepallaTh
1cnonb3oBaHne MHPOPMaLIMOHHBLIX aKTUBOB.

HenpaBoMepHoe

e Heobxoammo co3gath U noaaepxusatb 6e3onacHyto pabouyto
cpeay.

e Heobxogumo  noAroTtoBuUTb  NnaH
noaaepkaHuio 6ecnepeboriHom
YpesBblYalHbIX CUTyaUnsX.

MeponpuaTun  no
OesaATenbHOCTU B

Ref. to GE document: Russia MSA 2009

e Learn how to conduct your activities in compliance with all
relevant environmental and worker health and safety laws and
regulations and conduct your activities accordingly.

e Ensure that all new product designs or changes or services
offerings are reviewed for compliance with RGT guidelines.

e Use care in handling hazardous materials or operating
processes or equipment that use hazardous materials to
prevent unplanned releases into the workplace or the
environment.

e Report to RGT management all spills of hazardous materials;
any concern that RGT products are unsafe; and any potential
violation of environmental, health or safety laws, regulations or
Customer practices or requests to violate established EHS
procedures.

FAIR EMPLOYMENT PRACTICES

o Extend equal opportunity, fair treatment and a harassment-free
work environment to all employees, co-workers, consultant and
other business associates without regard to their race, colour,
religion, national origin, sex (including pregnancy), sexual
orientation, age, disability, veteran status or other characteristic
protected by law.

SECURITY AND CRISIS MANAGEMENT

e Implement rigorous plans to address security of employees,
facilities, information, IT assets and business continuity.

e Protect access to RGT facilities from unauthorized personnel.
e Protect IT assets from theft or misappropriation.
¢ Create and maintain a safe working environment.

e Ensure proper business continuity plans are prepared for
emergencies.
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Heob6xoaMMO OCyLLEeCTBNATbL MNPOBEPKY BCEX 3aKa34MKOB,
KOHCYNbTaHTOB, areHToB U OWNEpOB Mo Ch1cKam NoCOGHUKOB
TEPPOPUCTOB.

Heobxoammo goknagbiBatb 0060 BCEX OYEBMOHbBIX HapyLleHnAax
npasun ©6e3onacHocCTK.

KOH®JINKTbI MUHTEPECOB

dunHaHcoBass W genoBasi OeATENbHOCTb, a  Takke
0edATenbHOCTb, He CBfi3aHHasi ¢ paboTon, AdomkHa ObiTb
3aKOHHOW W He [JOofMKHa MpPOTUBOPEYUTb OOIDKHOCTHbLIM
065a3aHHOCTSIM paboTHMKa NO OTHOLEHUIO K «PI T».

Heobxoammo coobLatb 060 BCEX NMMYHBLIX B3aUMOOTHOLLEHUSAX
mnnn CceMelHbIX CBA3AX, Cc cyuiecTeyrowinmMmmn nnun
npeannonaraeMbiMun KOHch'IbTaHTaMVI, KOTOPbIX Bbl BbI6VIpaeTe,
pa60T017| KOTOpPbIX Bbl pyKkOBOAUTE WK KOTOPbIX Bbl
oLeHunBaerTe.

3anpeluaeTcs ucnons3osaHve 06opyaoBaHus, MHopmMaumm 1
npoyero uMyLLecTsa «Pl'T» (Bkntoyas ogurcHoe
obopygoBaHve, Mporpammbl 3MEKTPOHHON MOYThl M Npoyne
KOMMbIOTEPHbIE MPOrpammbl) B NINYHBLIX LEMSX WNu B Lensx,

He CBA3aHHbIX c 0eATenbHOCTbLIO «Pl Ty, Oe3
npegsapuTensHoro paspeLueHus COOTBETCTBYIOLLEIO
pykosogutens «PlM».

KOHTPOIb

e Heobxogumo obGecneunmBatb TOYHOCTb, CBOEBPEMEHHOCTb,
MOMHOTY W  KOHMUAEHUMANbHOCTb MNpU  BEOEHUN U

npeacTaBneHnn Bcen yvyeTHoW gokymeHTauumn «PIMT», B Tom
yncne B OTHOLIEHUU cTaxa paboTbl. JokymeHTaums «PIT»
[OIMKHA MNPefoCTaBNATbCA TPETbMM CTOPOHaM TONbKO C
paspeLueHus komnanum «PIrTy.

Mpu coctaBneHnn GyxranTepckon n UHAHCOBOW OTYETHOCTU
O cAernkax, OLeHKax M NnaHoBbIX MokasaTensx Heobxoanmo
BbIMOMHATb TpeboBaHus obLwenpuHATBLIX npasun
Oyxrantepckoro yyeTta, CTaH4apTOB, 3aKOHOB U HOPMAaTMBHbIX
aKToB.

®PuHaHCcOBass OTYETHOCTb W OTYeTbl, MOArOTOBIEHHbIE
OTMMeHn K no nopyveHunto «PIT» (Bkniovas nwobble unx
KOMMOHEHTbI) AOIMKHBI JOCTOBEPHO OTpaXaTb CyLUecTByloLlee

Screen all customers, Consultants, agents and dealers against
terrorist Watchlists.

Report any apparent security lapses.

CONFLICTS OF INTEREST

Financial, business, or other non-work related activities must be
lawful and free of conflicts with one’s responsibilities to RGT.

Report all personal or family relationships, including those of
significant others, with current or prospective Consultants you
select, manage or evaluate.

Do not use RGT equipment, information or other property
(including office equipment, e-mail and computer applications)
to conduct personal or non-RGT business without prior
permission from the appropriate RGT manager.

CONTROLLERSHIP

Keep and report all RGT records, including any time records, in
an accurate, timely, complete, and confidential manner. Only
release RGT records to third parties when authorized by RGT.

Follow accepted accounting principles, standards in
accordance with applicable laws and regulations for accounting
and financial reporting of transactions, estimates and forecasts.

Financial statements and reports prepared for or on behalf of
RGT (including any component) must fairly present the financial
position, results of operations, and/or other financial data for the

(hvHAHCOBOE TMONOXeHWe, pe3ynbTaTbl NPOM3BOACTBEHHOM periods and/or the dates specified.
pesTenbHOCTM 1 (M)  npoyve  (PMHaHCOBble  OaHHbIe
3a yKasaHHble Nepuofbl BPEMEHW WNU MO COCTOSIHUIO
Ha onpeaeneHHble AaThbl.
WHCANOEPCKWUE COENIKK 4 PASIMALIEHVE  INSIDER TRADING OR DEALING & STOCK TIPPING

KOMMEPYECKOW MHOOPMALIN

3anpelyaetca nokynatb, NpogaBaTb WM Mpeanaratb KOMy-
nMbo COBEPLUNTL KyMMO-NPOAAXY aKUMW MIN UHBIX LEHHbIX
Oymar kakoro-nm6o 3akasuuka (Bknouvas «PrT» wnu ee
adpmnmMpoBaHHbIX UL, B 3aBUCUMOCTU OT OBCTOATENLCTB),
ecrnm Bbl pacronaraete BaXHOW WM  CyLEeCTBEHHOW
uHdopMaumen (He saBnsowencs obLienocTynHon) o6 3ToM
3akasumke («WHcampepckas wuHdopmMaumsy). WHdopmauus
SIBNSIETCS BaXHOW WNW  CYLIECTBEHHOW, ecnu OObIYHbIN
WHBECTOP, NO BCE BEPOATHOCTM, MOCHMTAET 3Ty MHCOPMaLMIO
BaXKHOW NP NPUHATUM peLleHnst 06 MHBECTUPOBAHWN.

3anpelyaeTcs nepenaBaTb MM packpbiBaTb MHCAWOEPCKYO
WHDOpPMaLUMO, €ecnu  3TO  He  MPOAMKTOBAaHO  LEensiMu
pesitenbHocTn «PITy», a Takke 3anpelyaeTcs nepefasath Unu
packpbIBaTb TaKkyl MHDOPMaUMIO MPU Hanuuuyu NOAO03peHust,
YTO pJaHHas WHdopmauus GydeT  MCMoNb3oBaHa  Mpu
OCYLLECTBIIEHUN HEMPABOMEPHbIX CAENOK KyNIM-Npoaaxu.

WMHTENNEKTYAJIbHAA COECTBEHHOCTb

HeobxoamMmo pacnosHaBaTe M obecneyvBaTb COXPAHHOCTb
KOMMEPYECKN BaXKHOW WHTEMNMeKTyanbHoW COGCTBEHHOCTM
«PI'T» B nopsigke, NpeayCMOTPEHHOM 3aKOHOAATENbCTBOM.

Ref. to GE document: Russia MSA 2009

Never buy, sell or suggest to someone else that they should buy
or sell stock or other securities of any Customer (including RGT
or its affiliates, as the case may be) while you are aware of
significant or material non-public information (inside
information) about that Customer. Information is significant or
material when it is likely that an ordinary investor would consider
the information important in making an investment decision.

Do not pass on or disclose inside information unless necessary
for the conduct of RGT business — and never pass on or
disclose such information if you suspect that the information will
be used for an improper trading purpose.

INTELLECTUAL PROPERTY

Identify and protect commercially significant RGT intellectual
property in ways consistent with the law.
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e [lepep Tem kak obpatutbcsa C npocbbon O MonyveHuu,
nonyuutb uNM ucnonb3oBatb CnyxebHyo uHdOpMaumio
CTOPOHHMX N, packpbiTb CnyxebHyo nHgopmaumo «PIT»
CTOPOHHMM nNWUAM WNW  paspelnTb TpeTbM CTOpPOHaM
MCMomMb3oBaTb MWHTENNeKTyanbHylo CcobCcTBEeHHOCTL «PI Ty,
Heo6XoAMMO NOCOBETOBATLCS C FOPUCKOHCYNLTOM «PITy.

e Heobxogumo cobniogatb npaBa, 3allMLUEHHble MNaTeHTamu,
C yBaXKeHMem  OTHOCUTbCA K  mMobblM  maTepuanam,
3aLMLLEHHBIM aBTOPCKMM npasom, n npoyen
WHTenneKkTyanbHONn COBCTBEHHOCTM APYruxX §nuul, a Takke
COBeTOBaTbCA C KOPUCKOHCYNbTOM «PIT» B OTHOWeEHUN
NVLUEH3NA unu  paspelleHVin Ha WCMOoNb3oBaHWEe Takon
WHTenneKTyanbHON COGCTBEHHOCTU.

OBA3AHHOCTW KOHCYJIbTAHTOB «PI'T»

Komnanusa «PI'T» nogaepkvBaeT 4enoBble OTHOLLUEHWUS TONBbKO C
Temn KoHcynbTaHTamn, KoTopble cobniogalot TpeboBaHus
npuMeHnMoro 3aKoHoaaTenbCcTBa. OT KoHcynbTaHTOB,
paboTatoLmx ¢ komnaHuen «PI Ty, oxuaaeTcs, 4TO OHY He TOMNbKO
OyayT wMCNonHATb CBOM  KOHTpakTHble obsasaTenbctBa B
COOTBETCTBMM C 3aKa3amy Ha NOoCTaBKy WNW cornalleHueMm c
komnaHuen «PIT», HO n ByayT Takke crieqoBaTb HOpMaM 3TUKK
[EenoBOro  MoBedeHUs B COOTBETCTBMM CO  CTaHgapTamu,
npeacTaBneHHblMM B Hactodwem  PykoBoactese.  Teeppoe
HamepeHne KoHcynbTaHTa NONHOCTLI0 cobnogaTe 3TM CTaHAapThl
SIBNSAETCA OCHOBOW B3aUMOBBLIFOAHbLIX [AEMNOBbIX OTHOLIEHWA C
KomnaHuen «Plr Tr».

Komnanusa «PI'T» TpebyeT, 4tob6bl Kaxapii KoHcynbTaHT «PIT»
cobntogan Bce TpeboBaHUA NPUMEHUMOrO 3aKOHOA4ATENbCTBA, U
nonaraert, 4To kaxabii KoHcynbTaHT « P T» 6ygeT nx cobnogats.
Hwxe ykasaHbl METOAbl BeAEHUS OeATeNbHOCTU, Henpuemrnembie
ansa KoHcynbTtaHTa «PlMTy:

e MuHMManbHbIA Bo3pacT. BospacT npuHsToro Ha paboTty
paboTHVKa HUXEe YCTaHOBNEHHOMO BO3PacTHOrO MUHUMYMa.

e [MpuHyouTenbHbIi Tpyd. Mcnonb3oBaHue NPUHYOWUTENBHOMO
Tpyaa unv Tpyda 3akiiouveHHbIX, @ Takke Tpyaa paGoTHUKOB,
NoABepPXXEHHbIX NGO hopMe NPUHYXOEHVS UK JaBIEeHUS.

e CooTBeTcTBUE TpeboBaHMSAM MO OXpaHe OKpPYXaloLen cpeabl.
HepoctatouHble ycunua no  COOMOAEHMIO  NPUMEHUMbIX
3aKOHOB M HOPMATMBHbIX aKTOB, PErynvpyloLlmnx BOMNPOCHI
OXpaHbl OKpyxatowen cpenbl. [danee ykasaHbl [OEWCTBUS,
KoTopble KoMnaHus «PlT» cyuTaer nNposiBfiEHNEM
HEOCTaTOMHOrO  MPUMOXEHUS  YCUNWKA,  HanpaBlEHHbIX
Ha cobntogeHne NPUMEHUMbIX 3aKOHOB U HOPMATMBHbLIX aKTOB,
perynupyoLmx BOMPOChl OXpaHbl OKpyXXaroLen cpeabi:

— HecnocobHOCTb cobniogaTe U peanvM3oBaTb NMUCbMEHHbIE U
KOMMEKCHbIE MporpaMMbl MO OXpaHe OKpyKatoLein cpefbl,
KOTOpble noanexart NepnoanyecKor NpoOBEpPKE;

— HecnocoOHOCTb obecneunTb Hanmune BCeX HeobXoaAnMbIX
NpMpOA0OXPaHHbIX paspeLueHnin n obecneunTs cobnogeHne
nx TpeboBaHuii;

— Bblgaya paspelleHnss Ha BbIOpPOC Kakux-nnbo oTxodoB
B OKpYXaloLLyt0 cpedy B HapylleHue 3akoHodaTenbCTBa,
BblOaHHbIX/HEOOXOANMBIX pas3pelueHnid, unu Ha BblIGpOC
Kaknx-nnbo oTxo[oB, KOTOPbIN HeBnaronpusaTHLEIM 06pasom
NOBMUWSAN Ha OKPYXXaloLLyIo cpeay.

e OxpaHa 300poBbsl U TexHMKa GesonacHocTu. HecnocoGHOCTb
npenoctaBuTb paboTHMKam paboyve MecTa, OTBevarwlme
NPpUMEeHNMbIM CTaHAapTaM OXpaHbl 300pPOBbA WU  TEXHUKU
©e3onacHoCTH.

Ref. to GE document: Russia MSA 2009

¢ Consult with RGT counsel in advance of soliciting, accepting or
using proprietary information of outsiders, disclosing RGT
proprietary information to outsiders or permitting third parties to
use RGT intellectual property.

e Respect valid patents, copyrighted materials and other
protected intellectual property of others; and consult with RGT
counsel for licenses or approvals to use such intellectual

property.

RESPONSIBILITIES OF RGT CONSULTANTS

RGT will only do business with Consultants that comply with
applicable legal requirements. Consultants that transact business
with RGT are expected to not only comply with their contractual
obligations under any purchase order or agreement with RGT, but
also adhere to standards of business conduct consistent with those
described in this section of these Guidelines. A Consultant
commitment to full compliance with these standards is the
foundation of a mutually beneficial business relationship with RGT.

RGT requires and expects that each RGT Consultant shall comply
with all applicable legal requirements. Unacceptable practices by
an RGT Consultant include:

e Minimum Age. Employing workers younger than the required
minimum age.

e Forced Labour. Using forced or prison labour, or workers
subject to any form of coercion.

e Environmental Compliance. Lack of commitment to observing
applicable environmental laws and regulations. Actions that
RGT will consider evidence of a lack of commitment to
observing applicable environmental laws and regulations
include:

— failing to maintain and enforce written and comprehensive
environmental management programs which are subject to
periodic audit;

— failing to maintain and comply with all required environmental
permits;

— permitting any discharge to the environment in violation of
law, issued/required permits, or that would otherwise have an
adverse impact on the environment.

e Health & Safety. Failure to provide workers a workplace that
meets applicable health and safety standards.
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MeToapl BeAeHVs OeATEenbHOCTU U [EenOBble OTHOLUEHUS C
komnaHuen «PlT». MNpegnoxeHue unu nepegada npsmo unm
KOCBEHHO Kakumx-nmbo UeHHOCTeW, BKMoYasi [OeHeXHble
CpeacTBa, B3SATOK WM «OTKATOB» KaKoMy-nnbo paboTHMKY,
npeactaBuTento, 3akasuuky «PIT» unu rocygapcTBeHHOMY
AOIMKHOCTHOMY 1MUYy B CBS3M C MaTepuanbHO-TEXHUYECKUM
obecneyeHnem komnaHum «PIT», kakon-nnbo cpoenkon unu
AenoBbiMK CBA3AMKU. Takon 3anpeT BKNOYaeT npeanoxeHue
unu npepoctaeneHne KoHcynbTaHTOM paboTHuky «PlTy,
3aHATOMY B  MartepwuanbHoO-TeXHUYeckoMm  obecneyeHun
koMmnanun «PI'T» (a Takke 4neHam ero ceMbi UnNu 6rm3kum),
KOHCYNbTauUMi, TPYAOYCTPOWCTBA WM @HanOrM4yHOM YCnyru.
Komnanusa «PI'T» Takke Tpebyet, 4tobbl KoHcynbTaHT «PI T»

He npepgnaran W He npegocTasBnsAn paboTHMKam K
npeactasutensm  «PlT»  HUKakmx nogapkoB, MNOMUMO
CYBEHMPOB, UMEIOLLINX CYMBOMMYECKYIO CTOMMOCTb,

Npu3BaHHbIX OCTaBUTb BOCMOMWHAHWE WNN OTMETUTb KaKylo-
nnbo cpenky c¢ KoHcynbtaHtoM «PIMT». B yacTHOCTW,
KoHcynbTanT «PIT» He pomxeH npeanaraTe, npurnawarb
unu paspewatb paboTHMkam U npeactaButensm  «PMT»
yyactme B KakomM-nMbo  COpeBHOBaHWMM, Urpe  WUnn
MapKeTUHIOBOM MEPONPUSITUKN, OPraHM30BaHHOM Ha CpPeAcTBa
KoHcynbTaHTa.

HenoBor gocyr ans paboTHUkoB M npeactasutenen «PrTx».
Mpeanonaraetcs, 4TO nepeg TEM Kak MpeanoXxutb wunm
npeaocTaBUTb Kakomy-nubo paboTHUKY vnu npenctaBUTENO
«PI'™» penosow pocyr, KoHcynbTaHT «PI'T» o3Hakomutcs ¢
npasunamu opraHusauum 0ernoBoro aocyra ans
COOTBETCTBYOLNX paboTHUKOB «PI T». lenoBomn 4ocyr HUKOUM
06pa3om He pormkeH npeanaratbest KoHcynbTaHTOM paboTHUKY
unu npeactasutento «PIT» npu obcTtoaTenscTBax, kKOTopble
MOTYT NOKa3aTbCA HapyLUALWMMK NpaBunia Npunuymns.

BctynneHne B croBop M MaTepuanbHO-TEXHUYECKOE
obecneyeHne kKomnaHum «PlrT». O6MeH  KakoW-nméo
WHopMaLMen O  CTOMMOCTM, pacxojax Wnn  UHOWM

KOHKYpPEHTHOW MHOopMaumen, a Takke BCTYMneHWe B CroBop
C KaKUM-NMBO CTOPOHHWM KOHCYNbTaHTOM WIN  YYaCTHWKOM
KOHKypCa Ha NocTaBKy kakmx-nmbo ToBapoB komnaHun «PIMT» B
OTHOLLEHMM KakoM-Nnbo npegnonaraemomn, NpeacTosien nnm
TeKyLei NocTaBkM maTepuanoB U 0BOpPYAOBaHUS KOMMaHUK
«PIT».

lMpaBa Ha wHTennekTyanbHyl0 COOGCTBEHHOCTb W Apyrue
UMYLLIECTBEHHbIE  MpaBa. HecobniogeHne npaB  Ha
WHTENNEKTyanbHyl COOCTBEHHOCTb Y MPOYMX UMYLLECTBEHHbIX
npaB Kakmx-nmbo nuu, B OCOBGEeHHOCTM KomnaHum «PlTy».
B aton cBssn KoHcynbTaHT «PI T» gormkeH:

— nonb3oBaTtbCa MHPOpMauuen u  mmywectsBom  «PIT»
(BKMIOYAA MHCTPYMEHTBI, YEPTEXM N TEXHUYECKNE YCIOBUS)
WCKIMIOYNTENBHO B LEenax, AN KOTOPbIX OHW  emy
npeaocTaBneHsbl;

— MpUHMMaTb COOTBETCTBYHOLUME Mepbl Ans obecnevyeHust
COXpaHHOCTM U KOHdumaeHumanbHoctn  CnyxebHomn
MHdopmaLmm «PlTy, BKJOYas cobnogeHne
KOH(MAEHUMANBbHOCTU, XPaHEHWEe [aHHbIX B HaOeXHOM
MecTe, a TakKe HepasrnaweHue TpPeTbUM CTOpPOHaM
(BKNHOYAA OPYrMX 3aKa3yMKOB, BHELLTATHbLIX KOHCYIbTAHTOB
n np.) 6e3 npeaBapuTEnbLHOrO MUCbMEHHOTO paspeLleHns
«PlTy;

— cobniogate ¥ yBaxaTb npaBa «PlIT», 3aluLleHHble
naTeHTamu, TOBapHbIMW 3HAaKaMn M aBTOPCKUMMK NpaBamu,
a Takke cobnogaTtb BCE OrPaHUYEHUS M 3anpeTbl Ha UX
ncnonb3oBaHue, Kotopble «PIT» MoxeT ycTaHaBnuBaTb
no mepe HeobGXoANUMOCTH.

Ref. to GE document: Russia MSA 2009

Business Practices and Dealings with RGT. Offering or
providing, directly or indirectly, anything of value, including
cash, bribes or kickbacks, to any RGT employee, representative
or customer or government official in connection with any RGT
procurement, transaction or business dealing. Such prohibition
includes the offering or providing of any consulting, employment
or similar position by a Consultant to any RGT employee (or
their family member or significant other) involved with an RGT
procurement. RGT also requires that an RGT Consultant not
offer or provide RGT employees and representatives with any
gifts, other than gifts of nominal value to commemorate or
recognize a particular RGT-Consultant business transaction or
activity. In particular, an RGT Consultant shall not offer, invite
or permit RGT employees and representatives to participate in
any Consultant or Consultant-sponsored contest, game or
promotion.

Business  Entertainment of RGT Employees and
Representatives. An RGT Consultant is expected to understand
the business entertainment policies of RGT before offering or
providing any RGT employee or representative any business
entertainment. Business entertainment should never be offered
to an RGT employee and representative by a Consultant under
circumstances that create the appearance of an impropriety.

Collusive Conduct and RGT Procurements. Sharing or
exchanging any price, cost or other competitive information or
the undertaking of any other collusive conduct with any other
third party Consultant or bidder to RGT with respect to any
proposed, pending or current RGT procurement.

Intellectual & Other Property Rights. Failing to respect the
intellectual and other property rights of others, especially RGT.
In that regard, an RGT Consultant shall:

— only use RGT information and property (including tools,
drawings and specifications) for the purpose for which they
are provided to the Consultant and for no other purposes;

— take appropriate steps to safeguard and maintain the
confidentiality of RGT proprietary information, including
maintaining it in confidence and in secure work areas and not
disclosing it to third parties (including other customers, sub-
consultants, etc.) without the prior written permission of RGT;

— observe and respect all RGT patents, trademarks and
copyrights and comply with such restrictions or prohibitions
on their use as RGT may from time to time establish.
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e OKCMOPTHbIA  KOHTPONb W  TamMOXeHHoe odopmreHue.
Mepepaya TexHuuyeckon wHdOpMauuKW, npuHagnexallen
«PI'T», kako-nnbo TpeTben CTOPOHE B OTCYTCTBME MPSIMOro
NMCbMEHHOTO pa3spelleHns komnaHum «PlT». HecobrnogeHne
BCEX MPUMEHUMbIX 33KOHOB W  HOPMATUMBHbLIX aKTOB,
perynupyrolmx  SKCMOPT W PEe3KCropT  TEXHUYECKON
nHdopmMauum «Pl Ty, BkNoYas nodble orpaHuyeHns Ha 4OCTyn
W UCMNOMb30oBaHWe, OTHOCALLMECH K nuuaM, He SBMASIOWUMCS
rpaxgaHamm CLUA, a Takke HecnocobHocTb obecneuntb
YyCroBUsi, NMPU KOTOPbIX B cveTax M Mnobor TaMOXeHHOW W
nogo6bHON AOKyMeHTauun, NpeacTaBneHHon koMmnaHum «PIT»
Unn opraHam rocyaapCTBeHHOM BNacTu B CBAA3W CO cAemnkamu ¢
yyactmem «PI'T», TOYHO yKasbiBalOTCA NOCTaBIEHHbIE TOBapbI
UNW OKa3aHHbIe YCNYT UN UX LieHbI.

¢ /icnonb3oBaHune BHELTATHbIX KOHCYIIbTAaHTOB UMW TPETbUX NKL,
Ans  noucka BO3MOXHOCTEW HecobnoaeHuss TpeboBaHW.
Mcnonb3oBaHne BHeLWTATHbIX KOHCYMbTAHTOB WMAM  MHbIX
TpeTbMX CTOPOH ANSA Moucka BO3MOXHOCTEN HecobnoaeHus
topuandeckmx TpebosaHnin, NnpeabaBnseMbix K KOHCynbTaHTy,
a Takke Kakmx-nnbo CTaHOapToB, YCTaHOBMEHHbIX B
HacTosweMm pasfene PykosofcTtea.

Bbllen3noxeHHble cTaHg4apTbl MOryT ObiTb  W3MEHEeHbl Mo
ycmotpeHuto  «PMM».  C  Bonpocamu  OTHOCMTENBHO — 3TUX
CTaHdapToB W (Unu) cnyvaeB UX MNpuUMeHeHWs obpaljantecb K
meHemkepy «PIT», ¢ «koTtopblMm Bbl paboTaeTe, wunu
npeactasutento «PIT» no obecneveHnto cooTBeTcTBMA. Kaxapin
KoHcynbTaHT «PI'T» 00s3aH obecneunTb MNOHWMaHWE W
cobnopeHne aTnx CTaH4apToB UM CaMUM U ero paboTHWKaMu u
npeactasutenamu. Komnanuna «PIT» noggepkvBaeT OernoBble
OTHOLWUEHWA ToMbko C Temu KoHcynbTaHTamu, KoTopble
cobntogaT TpeboBaHMA MNPUMEHUMOrO 3akoHo4aTenbCTBa, U
ocTaBnsdeTr 3a cobor npaBoO Ha OCHOBAaHUM CBOEN OLIEHKU
MHdOpMaLUK, UMEIOLENCca Ha onpedeneHHbIn  MOMEHT B
pacnopsbkeHun  «PI'T», aHHynupoBaTb 06€3 BO3HUKHOBEHMS
OTBETCTBEHHOCTW C €e CTOPOHbI MoboN MUCMONHAEMbI 3aka3 Ha
NMOCTaBKy WMAM KOHTPakT C mobbiM  KoHcynbTaHTOM, He
cobnopalWmM  cTaHdapThbl, YCTAHOBMIEHHble B HacTosLeM
pasgene PykosoacTsa.

COOBUIEHVME O CNYYAAX HAPYWEHWA MNPUHLIAMOB

e Export Controls & Customs Matters. The transfer of RGT
technical information to any third party without the express,
written permission of RGT. Failing to comply with all applicable
export controls laws and regulations in the export or re export
of RGT technical information, including any restrictions on
access and use applicable to non U.S. nationals, and failing to
ensure that all invoices and any customs or similar
documentation submitted to RGT or governmental authorities in
connection with transactions involving RGT accurately describe
the goods and services provided or delivered and the price
thereof.

e Use Sub Consultants or Third Parties to Evade Requirements.
The use of sub Consultants or other third parties to evade legal
requirements applicable to the Consultant and any of the
standards set forth in this Section of the Guidelines.

The foregoing standards are subject to modification at the
discretion of RGT. Please contact the RGT manager you work with
or any RGT Compliance representative if you have any questions
about these standards and/or their application to particular
circumstances. Each RGT Consultant is responsible for ensuring
that the Consultant and its employees and representatives
understand and comply with these standards. RGT will only do
business with those Consultants that comply with applicable legal
requirements and reserves the right, based on its assessment of
information then available to RGT, to terminate, without liability to
RGT, any pending purchase order or contract with any Consultant
that does not comply with the standards set forth in this section of
the Guidelines.

HOW TO RAISE AN INTEGRITY CONCERN

OENOBOW 3TUKM

Mpepnonaraetcs, 4Tto Kaxaplh KoHcynbTtanHT «PIMT» Gyget
HesameanuTenbHo coobwatbe komnanum «PIT» o nbom ceoem
BGecnokoncTee B OTHOWEHWMM penyTaumn «PlT», kak TONbKO OH
NoYyBCTBYET TaKyl 03ab04YEHHOCTb, HE3aBUCUMO OT TOro, UMeeT
NN OHO OTHOLLEHMe Takke 1 K KoHcynbTaHTy. KoHcynbTaHT «PIMT»
TaKke NPMHNMaeT BCE Mepbl, B OTHOLLEHUN KOTOPbIX «PT T» MoxeT
obpaTuTbCd K Hemy C padyMHOW npocbboM Mo okasaHuo
copencteust «PI'M» B paccnegoBaHum noboro Takoro crydyas,
CTaBLUEro NpUYnHON ero 03abo4yeHHOCTH, NMEIOLLIEro OTHOLLEHNE
K «PIT» n KoHcynbTaHTy.

|. HeobxogmMmo onpegennTb, B YEM COCTOUT Balle 6eCrnoKONCTBO.
KTo nnm 4yto aensietcs npudmHoit GecnokorictBa? Korga oHO
BO3HMKNO? KakoBbl hakThbl, Bbi3BaBLLME GECMOKONCTBO?

Il. Heobxoanmo 3asBuTb 0 cBoem Gecriokonctee. O4YeHb BaXKHO
caenaTtb 3To BbICTpo.

Ref. to GE document: Russia MSA 2009

Each RGT Consultant is expected to promptly inform RGT of any
Integrity concern involving or affecting RGT, whether or not the
concern involves the Consultant, as soon as the Consultant has
knowledge of such Integrity concern. A RGT Consultant shall also
take such steps as RGT may reasonably request to assist RGT in
the investigation of any Integrity concern involving RGT and the
Consultant.

I. Define your concern: Who or what is the concern? When did it
arise? What are the relevant facts?

Il. Raise the concern — prompt reporting is crucial.
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